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Der Druck diefer eviten Abtheilung des vievt

sehnten Heftes wivd unter der Bedingung et[aubt,;' |
dag gleid) nady dem Abdrucke, und vov Hevausgabe devs

felben, ficben eingebundene Eremplave, jur \mfd)uftmaﬂ
gigen BVertheilung, an die Cenfur:Comitat diefer Kais

ferlichen Univerfitat emgefanbt twerden, i

Dorpat, den 30, Sam, 1822. |
Rambady, Cenfor.
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Dem Hodhwihrdigen
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Heren Propfi, Ober - Confiftoriums -
Affeffor und NRiteer

Otto Wilhelm Mafing

in €ds Pafiovar,
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Shnen

@od)berebtter Herr S]}ropﬁ, habe ich Dies

~fes Deft der Beitrage jur gen. Kenntnif der

ehftn. Sprache gervidmet, nicht nur um %z
nen dffentlich meinen Dant darbringen ju
Ednnen fiie Die vielfdltigen Belehrungen Ddie -
ich Shnen in Hinficht dev ehfinifchen Spradye
perdanke, und fiie die freundfchaftlidhen Gefin-
nungen die Sie miv jederseit betiefen und
die ich am Deutlichfien dann erfannt DHabe,
wann Sie unverholen gerechten Tadel diber
meine Arbeiten ausfpradyen; fondern aud,
um bier dffentlich fagen su Ednnen, daf ¢s
eben o roenig heute alg jemals meine Abficht
gewefen ift, Shnen—mas man mir vorwer-
fen will—ju fhmeicheln, und etwas von Jbh-
nen und Shren ebfinifhen Sdhriften ju fa-
genr, wovon idh) nidht im Jnnerfren meines
Sersens tbersengt gervefen todve.

\bétte idh nidyt von mehreren Orten Her
dief Ddven miiffen, und hatten Sie nidt gav



Hodyverehreer Hery Propft, eine nene Bahn

felbft, in Aufforderung eines Dritten, miy
Den Rath gegeben, Fhnen inmeinen Bei-
trdgenfeine@d)meid)eleiengufagen,
indem i) dadurdh meinem Sournale

und Jhnen fhadete: fo wirde i) Shaen

sar darum nidhts Defto teniger Diefes Heft
bedicive haben; allein diefe unangenehme Bef-
mifchung wdre weggefallen, und ich batte Sh-
tien mit freudigem Hergen fagen Edonnen, dag
iy Gie verehre und Sbhre Verdienfte um die
ehiinifche Literatur dantbar anerfenne, obne
mid) Deshalb verheidigen su mifen. Sardhtete
i) nicht Jhre Delicateffe su beleidigen, fo

" Bdnnte ich febr leicht Den mir gemadyten Wor-

wurf ablehnen, indem id nur ju fragen
brauchte: nennet mir den Mann, der die ebifin,
Gpradye mebr in feiner Gewalt hat?—al-
lein id) thue das nicdht, und will ficber Den
Borourf, als cinen unverfchuldeten, gedule
Dig ertragen. o s mit ihm eigentlich bin-
aus will, Fann idy freilidy nicht cinfeben; in-
DeB bin und bleibe idy feft iiberseugt, Daf Sie,

in Dder ebiinifchen Litevatue' gebrodhen; eine
Babn die ich fir die vechee su balten um fo

mebr mid) gedrungen fiihle, da ich Denunge- I
theilten Beifall, den das Bolk Sbren Schrif: T

e

ten fchentt, fie midy habe. Denn idy mag nun

'bas‘ pon Shnen Gberfebte Gefesbud), ober Jhr

N addalazleht oder dieeine oder Die andere
von Shren tbrigen ‘@d)giften nehmen und betz
Ehften vorlefen 1nd fie iber Dae“»’ CRorgelefen

befragen; fo iff die immer gleiche Antroore

Die: es Fann das Gefagte nicht beffer gefagt

oerden; die Spradye 1f’t echt und recht, ubnb
fo etwas haben tiv fvizf)er‘nocf) Extc weder
aehdet noch in unfern bisherigen Biihern ges
{efent. W

Golite die nun beffer untetri'cb'tete Nady-
el vielleicht cinft anders urtbe}(en als bgé
CRolE und ich gegentodrtig urtheilens fo mwb‘
fie gewif fo billig fein , und ung z,mav‘mq'n:
gel an Kenntnif der Spradhe, aber nicht je-
nen Haflidhen Fehler vorwerfen, und 3f)nen
wenigitens das %erbicnﬁ (affen, bag Sicauf
ven vechten Ieg hingewiefen, und ihn juerft) ’
nicht ohne Mitbfeligheit, bedeutende ?Befd)mgr:
Den und Koften betreten haben. Und fo glaube ich
Denn niemanden 3u nahe su treten, am gllc:::
swenigften dicfen Beitrdgen, tenn ich Sie fur
e Mann Halte, der unter den jest Lebenden
mit der ehfinifchen Spradhe m,ob[ an3 be.ttmu:
teften fein mbdyte und dag i) es fir cin febe
aliicEliches Creigniff meines 2gbens balte, ‘Daﬁ
ich oon Fhnen (ernen und gewviffermaagen,unz



tev Jhrer Leitung das Studium dey ehftnifdyen
Spradye treiben Eann,

Jdh bitte daber die giitige Vorfehung oft
und innig, daf fie Shnen nodh viele Sabre

fhenten und miv Jbre Freundfchaft echalten

mége“, teil iy fite die Chften nidyts befferes
ju 1‘qunfcf)en roeif, Jbnen aber nodh) gern un-
sabligemale fagen mddyte, daf idh mit dec

g}vaicbtigfren Hodyadytung und Berehrung
in ‘ ]

€ . Dodhwiheden.

treu ergebenfrer

3. 8. Rofenplanter,
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Die Worrede 3t Diefemn Hefte wird niche
viel mehr entbalten, al8 die des Dreijehuten
Defts. Nue Se.” Magnificeny der Livldndiz
fhe Derr  General - Superintendent Dr.
Gonntag hat mir su meinem dhronolo-
gifdyen Beryeidniffe ehfinifher Sdyrif-
ten, c¢in Paar intereffante Stircfe aus der
dalteren Qeit mitgetheilts fonft habe idh von
niemanden etivas ethalten: daber id) denn
meine Bitte, miv felten gervordene ehfinifche
Sdyriften, die erften Auflagen 3. B. vom Ka-
techismus und dem Gefangbuche, die erften
ehitnifchen Kalender u. . w. u. £ 1., wenig-
ftens jur Anficht, gefalligft wuFommen ju laf-
fen, hier wiedethole.  Die Witte um Bei-
trage sur ,Spradye der Ehiten” ift gany
unberiicEfichtigt geblicben; daber id) denn audh
fie abermals ju wiederholen mir die Freibeit
nehme, indem ich yugleich an meinen gedruct-
ten Brief vom Jabre 1818 ervinnere, der aus-
fubrlich fage, was idh su Haben voinfdhe.
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Die urfpringlidy in fhwedifder Spraz
degefhricheneFinnifdheMytholvgie des
Chr. Sanander Thomasfon's, die dev geneigte
Lefer hier in einer Ueberfesung vou dem Heren
Sitevaten Peterfon finden wird, verdankt dee
Derausgeber dem Heven Kreisgerichts - Afe
feflor Dr. 9B, v, Ditmar. Mit diefer An-
seige verbinde fich sugleich der Dant fire die
;jomfabrige Mittheilung deffelben jum tiebers
ehen. i

Daich mieberi}o[t die Crfabrung gemacf)t,
Dag fo mandyer intereffante Beitrag {iber .

grammaticalifthe und andere Gegenftdnde die
chitn.. GSpradhe besreffend, ambenust liegen
bleibt, toeil man fie fiiv su unbedeutend halt,
um fie cine fo vocite Reife nad) Pernau ma=
chen gu laffen, fo bat fich Here Pafior Hel=
fev in Rappin gefalligft erboten, alle etrwas
nige Beitrage sudiefen Beitrdgen (und wenn
fie auch nur eine eingige Seile enthalten foll=

ten) aus der dorptfchen Gegend in Empfang

3u nebmen, und fic miv gelegentlich 3u fiber-
fenden. Cine gleiche Gefalligheit wird Here
Pajtor Sdhwabe in St. Flirgens miv ernvei-
fen, und alle an ibn eingefandte Beitrdge aus
dem Revalifchen, (Die ja weiter von Feinem
DBricfe begleitet 3u fein braudyen) in Empfang
“nehmen.

Die fo lang gewinfdyten neuen ehitni-
fdhen Lettern, Hat endlich Herr Buchdrucker
Marquarde in Pernau fich beforgt, und ge-

— X[ e

bubet ibm Ddaber der Rubm, daf er einem
wefentlidyen Bediirfuiffe in der ebjinifchen
Sdyrift abgeholfen bhat. Da Ddiefe neuen
Lettern fich sugleich durch ibre Schonbeit em=
pfeblen, fo wird ¢s den Verfaffern ehiinifher

- Sdyriften angenehm fein, bei diefer Gelegen-

beit 3u erfabren, o fie ihre Aerfe am be-
ften, und, fese idy nodh) bimgu, am woblfeil-
ften Ednnen gedructt beFommen. Pernau den
18ten Jan. 1822,

x.
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Haatenvictedv, Bavanoff u Denningby.
Ovdnungstidyter, Capitain v, Baranof u
Sriedenthal,

@onﬁﬁouauatb, Propft Bervg in Halliff.
Qanbuc{)tet, Capitain v. Dok ju Kevfel.
Paftor und Schulinfpector %oubug in Dot
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. Paftor Gebhardt in Teftama.

Die ehfinifde @)erellftf)aft in Avensburg, -
Heee Pafor C»Ianfhém ju Ampel.

— Glanftrdim ju St. Johannis in Jer:
twen.
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Hevt Pafor & (an ffrom ju St. Midhaelis.

Dpetor der Theol., Propf und @onm’toria!;
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Paftor Henning su St Petris
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Paftor Hovfdhelmann ju @t Safobi.

 Pafior Hrfdhelmann ju St. Matthai.
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fpaﬂm George ,Jgnattus 3 Keinis auf
Dagen.

Propft S. Kettler ju Jdrden.
Confift. s Affefior Paftor Kettler ju Pnal.
Paftor Knipfier in Klein: Mavien,

‘Paftor Kod) in Jewe.
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Landrath und Prafident des Revalifden Pros
vingial; Confiftoriums v. Maydell
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Paftor Midwip zu Leal

Naftor Mi€w ik yu St Mavien 2 Magdalenen,
Paffor MiEwis ju Larwafk

Propft IMiddendorf ju Kavufen.
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we, Wendaw, Lamby, Niiggen, Kaweledht, Ran:
den, Ringent, Sagnis, Obenpah, St. Marvien, d
&t. Bartholomdi, RKoddafer, Cds, althof.
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Herr Yafior ®triebtev u Kojd.
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Eheififei’ Ganander Thomasion’s,
~_ Philos. Mag.

Finnifhe Mythologic

= AR R 2

%8 dem Shmedifdhen dbetfege, odllig umgearBeitet
und mic Anmerfungen verfehen

oen

,Ehritian Jaal Peterfon,

. Bitevat in Miga.



BVorrede desd u‘e"berfetgcré.

Wan erwarte Dier nidht die fdhdnen Phane
tafic: Gebilde  Griechenlands, man  fude in
den Finnifhen  Runen nicdhe  jene Hymnen,
weldhe Griechifhe Sdnger  ihren Gdttern fan:
gen, und in ihrem Lande, unter dem Blau -
ihres Himmels fingen Founten. Hod) im
Horden wobnien die Finnen, Cig und Schnee
Pevectt ifire Berge, der Sommer ift gleichiant-

nur cine Cr{deinung, ev weilt eine Furge Jeit

und verfdhroindet wieder um dem raubhen Win:

ter Plag ju machen,  Beinahe eben fo ift es

Bei den benachbarten @bfteﬁ, den - Stammge:

noffen der Finnen.  Abce deflen ungeadytet

faft fih Bier  manche Diume — wenn auch
, 1 ®



nue %e!bbtume - ﬁnbm, die bem Lefer gemtﬁ
gefaﬂen foird,

Die Hilfsquellen, die der Verfaffee der Fin:
nifhen Mythologie benube Hat, find:

Gefcyichte des Schwevifden Reiches von
DL v, Dalin und Botin.,

DBjdrner, aber ven Urforung der Fins
nen, Lappen’ und Samojeden,

Archtopolitani Difp, de religione et origine
Feonorum, Upfaliae 1728,

Magist. Christ. Er, Lencquists Disp, de Su-
perftitione veterum Fennorum, Aboeae,
Pracs Prof. Eloqu. Hinr, Gabr, Porthan,
edit, 1782,

Am  meifien aber Bar der Herr Berfaffee
aug den Finnifden Runen gefchdpfe. Diefe
Runen find in der Form und in der Behands
lung der Gegenfidnde gany wie die gedhnliz

den Chitnifchen BVolfs: Pobfien, Das Cigens

thimliche fowol jener als Oiefer, will ih tei:s
terhin in ciner Fleinen Abhandlung — an
weldyer id) jese arbeite — darguftellen fuchen,

%ot nodh etivas iber meinen Plan Bei dev
Ucberfebung und Umarbeitung diefes MWerfes, —

Der Here BVerfaffer Handelt alle @egenftanbc
vée finnifden Muthologie in alphabetifdyer Ords

“ nung ab, teil diefes Werf cigentlich nue ein

Anbhang 3u feinem finnifhen Worterbudye fepny
folite. Da ¢8 aber jest befonders und nue

" als finnifde Mythologie betrachtet, die

‘Nusgeinanderfebung da ftanden, —

B0t betreten folf, fo wdblee i) aud cine
andere Dtbnung_, bie aus dem Poerfe felbft
Leicht evbannt weeden fann.  Saden, telde
nue benen, Die in Finnland  felbft wobhnen,
mtereﬂ'ant fepn fonnen, licf idy weg; feruer
aud Namen ) bie nur als Nomina propria
voi Saubecern, iefen u. f. w. ofne weitere
/ Da die
Finnifchy Mythologie fo vieles mit der Ehituiz
fden gemein hat, fo figte idh) dad, was idh
von Der [ehtern auffinden fonnte, in Unmer:
fungen bingu,  Aber i) muf gefiehen, Dvaf
id) wenig, dugerft wenig gefunden Habe, Denn
man hat Gbechaupt mehe iber den Aberglauden

‘et Chiten, als 1iber die Mythologie derfelben

gefdrieben, ¥Bas id) benugt habe, ift folaendes :



Dee einfiltigen Chiten abergliu:
~ bifde Gebraude, Weifen und

Ocwolnheiten u, . w. von Johanne

Wolffgango Boéclero, Paftore ju Kufal, "

Mufcept,

%orger 8 ‘.Betfud; uBer die Alters
thimer Lieflands.

Beitrdge jur genavern Kenntnif

 berehfinifden Spradhe, won I
$. NRofenplanter, :

Monatsfdhrife jue Kenntnif Ddee \

Gefdidite und Geographic des

Ruffifden Reidhs, von K. O,

Sonntag, Des jweiten Halbjahrs
3tes Stidk, Riga, 1791,

- Jdh Hoffe, daf das Toenige, was i) von

Chftnifcher Mythologie jufammengebrache Habe,

bei Mehreven Juteveffe fite die Sadye erwecfen

werde, fo daf wir vielleiche mit der Seit audy
eine Chitnifde Smt)tf)otogte in die Hdude
befommen,

Gefdhrieben ju Riga, am 27, 6eptem5e1 bes

Jabres 1820.
%% ﬂ)etetl‘on.

Sinnifde Mothologic
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A ;Die @otter ded erﬁen Ranges,

e D

I Odtter des Himmels,

. Sumala. *)

mer‘bédme Gott. Der Tempel Jumala’s
war berihme in Helfingeland, Die Vjarmer,
ein Sramm der: Finnen, vevehreen cinen Gote
unter dem amen Jomala, Sein Tempel
Wwitd als ecin Heiligthum felbf in den Jsldn:
Oifdhen: Sagen angefithee.  Jn der Sage Her:
rauds pag. 27 Beift ¢s: thar dv gofgad
God, thad er Jumala Heitiv. Bei
Snorre Sturlefon : i garthinom frendue

 Goth Bjarma, er Jomali heitir,

*)  @hftnifd : Summal.,  Finnen und Ghiten benennen
Ren wapren einigen Poof aundy mit bicfem Na men.
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Mas die Ableitung ves Wortes Jumata
betrifft, {. Dalins Sv. Rik, Hist 1, Del. C. 11,
not. r' C 'IV. not. m. Finige lciten Diefen
Jtamen ab vom hebedifchen Som der Zag, und
Cl Gotr, was and mit dem Jubmel der
Lappen (bereinfomme.  Andere wvon Som dee
Lag, und maled ") voll, alfo: voll Tage,
0. i ewig, allmddhtig, Wieder Andere vom
Samojedijdhen Jum Nimmel, und dem Syris
fhen Baal Horry oder wom Ehitnifdhen

- pallua **) bitten, weldhes mit dem Sinnifdyen

valvella cin und daffeibe Wort. ift.

Seit der - Cinfilhrung ves Chriftenthums

mennen die Finnen den Hdchften Gotr fuoja
Sdhopfee, und  Kaiffiwalda allmddhtig.
Gleichmol hatten die alten Finnen fchon in beidni:
fchen Beiten einen Begriff vom Sddpfer des
Weltalis, Diefen nennen fiens Y g
’ . Raifen maifman tafoja, .
ilman Eannen falfuttajo —

B iR

8 Nidt maved, fgbem maleh, Semn poyy bez’ﬁt.

bebrdifdy

(4

o) Bitten peist ef)‘ffr:t'fd) nidst pall\u a, fo'nbe.tn pal:

Luma, aber nady ber Unalogie ber ¢ ftnifhen und
ﬁqntfg)en Spradie 145t fidy durdhaus Bid)trdzzﬁfef)en,
wie Summal ober Sumala von Pallutma und
palvella abzuleiten ift. —  Neiner Meinung nady
ift Sun}mal ei und baffelbe ‘Wort mit dem Detts
fhen Himmel.  Beive Begrifie find fehe nabe mit
etnanbey Derivandt und wevden paber oft im gemeinen
eben’ mit etnanber  verwedyfelt, alg : der Himmel

P

ftvafe bidy dafiic, fic : @ott fteafe u, f, w,

|
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"“rﬁie’ hochfte Gottheit der Finuen,

\Der Himmelsfefte.
Joud) Jumala genannt, /

e AL s 1 s

B, 1, Derfureifter der ganjen Welt, Ausbreites
Diefer Sehdpfer wird aber

Aus den Sagen dor alten Konige fieht man

| muftreitig, daf die Finnen Jumala ffxf eine
maditige Gottheit anfaben. Aus diefr Hefady
~ war aud) fein Dienft o ptad)t?t)u.

AR
- ¥

]
Cr ift nddft JIumala
Man ver:
cehrte ibn jugleid) mic Wdindmdinen und
- Slmarvinen bei der erfien Ausfaat im Freiih:
Iﬁiﬁgé. An Alter ubertraf er Jornioter, Dem
Gtammoyater der Finnen.  Ihm wurden vers
fhicoene Cigenfdhaften beigelegt, und man rief

Der Donnergote.

. ihn Daber bei Ailem, was man vorhatte, an,
Cund fardytete ihn . wegen feines Alters und feis

e Madyt

. U Pfo mar bei den Finnen das, was ThHoe
| Bei den Schroeden, Tarvanis bei den Celeen

~ound Actia oder Aija Bei den Lappen galt,

Bl getvoffen bat.

'”*"mod) jet nennen die Finnen den Donner

Utto, utfofen ilma, utfon ilmajyling,
uffo jplifee, nom jeBt fpricdht man vom
Dounerfeil, als von ciner harten, fdhwarsen
©teinmaffe, bdie man Ddort findet, wo der
Auch Thoe befag eimen
foldyen” Donmerkeil, jum Seid)eu,l Dag er BVer:
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theilee der Mannheit und Stdefe war, whd
um diefe Cigenfdhaften von ihm ju erlangen,

teant man ibhm,

fo wie aud) dem UEEo zu

€hren, cine volle Schale,

Utfo fah auf Alles ; Ales fland unter feis

wwem Sdug,

auch die Heerden im Walde,

Daler fang wan, wenn man fie austrich:

e pilmefid Facaiar,
{akehifd feltods neumos,
ettei noita Eylin foif,
faibi wiljaltan witoifi ;
w&l}dn‘minuua ofifif,
aholien aiettamia,v !
paalfen pdlwen pantamia, ,
pantu Atfa painieneyi
Quajg farjan Eabtojaxi.
S{¥ef UEFo uta puuta,
Komauta Fongelota,

miefalla tuli ter&ﬂ&,y

. Huvifalla fultaifella, . .

Palte in den Wolfen einen
Rath,

Shbre aus deine hellen RNaths
fehlitffe,

Damit E¢in Jauberer den
Dorfern {hade,

Ober dem Getreide auf den

Feldern; \

TWenig  bliebe mic  fonft
ubrig

Auf das Bradfeld zu fiths
ren; ‘

Dber dag Feithlingsfeld zu

*  befden — '

Atta ift erwdhlt jur Hirs
tin,

Der Schdpfer yum Bes
fdhitser ber Heerden,

UEEo pflanste junge Baus

me, ;
Sdyufden (demenden Baums

fpedht,
Mic  vem . feuet{charfen
Schroerdte,

Mit” dem  golbenen Wafdy-
holze —

Dei der Bdrenjagd fang man :

Y 13 —a .

/f»" YiEtofeni Kntufeni, Mein WEEo, mein Bdgel

den,
. Kdpppa  faiten . Farjan Wanbdelt, biee{)eetben[&nbes
Y maita. 3u be{chlgen,

~ \‘
|

. Uffo witd aud) Pitfdinen genannt, dag
. Beife: der Hidfte.  Oft nennt’ man ihn
 Sfdinen Water, und wanbha mics bden
-~ Alten, um feine vdeerliche Fiirforge und Al
_ - madyt anjudeuten,  Obgleich er Dounergote
o war, fo hatte er doch nidht allein den Don:
. ner in Hanven, fondern aud) Wdindmdinen

und Jimavinen {dleuderten den Donnerkeil,

. Den Sdwadhen gab UEfo Stdrfe gegen
Dergfobolde, die er mit dem Donner jeefchmet:
terte. G und feine Gemahlin Maan:Emois
nen pourden Ddaher folgendermasgen ange:
tufens i i

1iffon tvoima taimahafta, Uéfo’8 Madt it oom

2 , Himmel, - 3
maafia  Maan ; Emoifen Der Crdmutter Madys

fooima aus der Erbe
odiyeni woimayeni, Den  Sdwaden  jum
S : Sdyus 5 .
. Pivua pufertaman, Um ben Pivu zu untec:
) ’ driten,
famulaifta faatamon — Und & a;nu [ainen su vex:
) verben. N
annasd wield 1Efo uuluanfi, @&bcﬁllffo nodh)  feine
AR raft,
v dfednfi mied wafernd, D gcgtffse Mann . feine
i Stacke
odigeni woimayeni,  Den  Shwaden  jum

%uﬁ,
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eitdn taitaifin tapeffa, Damit iy Bmpfen Eninte, / {00 byved, fad jaded, | Bringe Rdlte, beinge Clg
efed wa hdipn hawitdn,  Und bas Bdfe verderhen ;' | " npailfe puilien pubtaille, Ueber bie naften Baume,

tuifi tuimenettoman, Damyt ich mit Kraft | avouille alanteilfe. - Ueber die Geficdudye,
Perfele vevi fatoon! Celbft Peceleju Grunde G :
H o sl e §0 @ treibe die Hafen in die Schlinge, dahee:
$Wie it fdhon oben gefehen babcn',‘ frand ' 1lfo Euldainen Funingas, UWUEEo, golbener Kinig,

AEFo auch Den dgern bei” Bei ciner Hafens | HHIwOS ilman  tuufie Sibre, obne daf man cg

: ) matta, bemerkt,
jagd rief man daper: ; ; maromutra waputele, Dbnedaf mattvas befliedytet,
Koffu Eorpi, miely mebtd; "@tebt.mir 9:%“;" fbe Hain’ ‘ 4 fynfin fytjprelle, i Der %%Ltl)el,m /Rlauep ue
L Rt L ound Wdlder, - ERpalsn Eaban eteen. Shre RKralien b i
taioou ainonen Tapio, , Unb_pbiqo _bimmlifd)ét: Las o, 4 ¥ ¢ ™ _entfqegexu ki)
. J u’ff,; S5 . 4 i : § : ; 5
et Ao Deftadmes PRRL R R R e fha W atia, fol Sl ves thensy ioin
ofa Fullat Fulifiafs, RNimun bas Golb aus deines Wi Dev Bifchof Agricola fagt, bei der erflen
~ Keule, i) . Suiblings - Ausfaat  geteunfen.  UFfo Fann
Bopiaifet Houfufafi, Yus ggznen Dofen bas Sie - %g[)er dem étei jer, cinem Sdywedifhen
VRO oL Vi o - Ootte,  gur Oeite geftellt werden, ju deffen
antia Ufo findaifi, Gieb f'g';[}:ff" Deine Danbs . adenfen man ebenfalis trank, utn den Korn:
i .00 e ke A . wud)s ju befordern,- und Ueberflug und Seaen .
e Hets BHOVRAR, Sl T o diberall ju verbreiten. —  Da man m?tet‘
" jolfa puuta haktairien. Damit idy bdie Bhume nie: UtEo jebt im Finnifden cinen  febr altels
i becfdlle, ; _@?teis verfieht, fo fann man unter feine e
oy “gierung, fo wie unter die des Sreijer, e
Ober audhs . - gtgtcff[id)en Jeiten des Arild verfehen. $Honig
' PR, it | tedpfelte Damals von den Cidhen, in den Fii:
1tefofeni ainofeni! UEEo, du Cingiger! : j Gl iz
Dioftasd piltvi luotehefia,  Cchebe eine Wolfe im Nordz fen flutete Mildh, t?n‘b Sofd wurde in den Dt
gl weft, len gemablen, . Biehiucht und Ackerban weren
toitenn [dnnefid [Abetd,  Gine andere bff:bre. ous We= - | ﬂg I)“’ﬂ“tbgm" ;-”};‘“ pfiegte die Bienen,
: ften bevbel,  Pflegte die Heerden, bebaute die ecfer, Die
- Eplmas ijafta iffe, Wl 2 gt&?ne entfubre  bemt & Produfte der legtern waven. das Gold, toel:
; 5 o ¢8 man in den Miblen mablte. Kein Wan:
Eantaf Ober entveifie fie den Berg: | o : : : Vige
fowatufien um\ Wik, Sibion f»‘ g dec Daber, Daf bie Finnen jum Andentey
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U o’ ¢ tranfen ; denn von ihm crwarteten fie

eine gute Kornerndee, S A

@Enbliﬁ; war 11§ fé 'a‘itd) DBefdier im Kriege,

Daler vief man ihn an: b

uff})w, golbener Rénig,
Atter BVater ded Himmel8, .
Mach’ miv ein  Sderdt

st Fultainen Funingas,
foaari twanba raitwabinen,
tee minulle finvinen mietta,

von Stein, |
; : ~ Ober eing von Cifen,
eli vautainen vafenna, = & IR O
AT Stehe  miv bei in |
eteheni feifomaban, Shladyt,
wichen pdtd phdfidmds Rette das Haupt 08 Man
b&“' A nes.

%lnmer!'ung.‘

Der Finnifhe Name UEFo Fommt mit dem Chitni=

{hen Kouf, Koufe dberein, der aud) den Donner,

‘i feithern eiten den Qonnergott‘begeld)nete.‘ .Qw
t‘:;?‘tei:ngn:tlen und nennen ihn aud piténe, (Sinnifd
SHitedinen) und, va 1:t'e bu:cb_ Sifffabet, .g)anbfl,
Seerduberei und dergl. haufig mit b_en‘ Norrmdnnern in
SBeriihrung Eamen, fo leenten fie bei diefen den Donnere

gott Thor fennen.

i Die Ehiten ﬁammén aug Afien.  Shr "angeb!id)er
Sibrer, dev mit ihnen den Jug nady ihren Heutigen Wobne

fisen madhte, foll D8 gebiefen haben. €t ward nad

feinem Tobe gottlich verehet, Sein Name {hmolz mit-

Hem de8 Furrid gufammen in Turvis= Ots, und
0 Detvadytete man Beide julett ais Ein Wefen,

Hiedurch befam ihr Donnergott nun .
. audh einen neuen TNamen, ndmlich Tuveis,

feine Rinder forgte.

_ev dann bie bifen Geifter,

 Blige 3u Dienfte, fondern,

e ’7 p—

Die Chften dadyten fich den Donnee als einen alten,
eenften, firengen Mann, der aber audy vaterlicy fliv
Donnette ¢8, fo fagte man:
svanng igfa wiljas, wanna isfa hltab —
er, bec Alte, mandelt auf den Felvern umber, und uft
mit feinet maditigen Stimme.  Gewsbhulich verfolgte
und wo er einen fand, es fei
nun in einem Haufe, oder in einem Baum ober Felfen,
ba judte ev ben rdchenden Strabl, wnd getfchmetterte den
Bufluchtsort ves Bifen.  Man verfpercte daber Thitven
und Fenfler, wenn der Donner fich hoven lie, damit der

_von ibm verfolgte Geiff durdhaus Eeinen Cingang 3u den

BWobnungen der Menfdhen finden modte.
f

Dem allmidys
tigen Donnever ffanden aber nicht allein

bie ftrafenden
wenn e Joth that, erqriff
er wol aud) den glanzenden Regenbogen (wikEer:=Faar)

fein madytiges Shwerdt, und bieb damit unter die Geiz
ftev, die bem Menfdyen tibel rooliten, 3

Um Anfange des Feiiblings opferte man ibm, bamit-

e bas Jabr fegnen mébdyte.
birte nody im Jaht 1644 um Dimmelfabet folgendes
©ebet von einem alten Bauern on ihn verrichten :

Woda Vitbne! bhdrja anname palwus
fatte farwe Fabn, ninf nelli {rre Eahn,
Biandipdreaf, €dIwi pirraft, blge wafé,
terva fuld, Toufo mitio musto pilwe fure
foo, Eor€en Eondo, laia lane paale. Sims=
mafe ilm, mesfi bhoot meile Eldnbdjalle,
Eilwjalle. Pabbha Pitfne! hoia meie polde
bliwwa dlge allan, nitf hitwwa pd vtfan,
ninfhiwiva terva fisfen. -

MevEel

Der Puediger Gutslaff

(Borgeit  Livlands, IpL, I.) berfege

. (feei) biefes Gebet fo:

\

Pepriu, (Pittne) Bater! deine Kinder lejten
Sum Altave diefes Dpfer fonder Bl

Segne, Bater, Pflug und Saat ! LWie Binfen
Prunte Eupferrothes Stroh mit grofen Aehren
Dodjgetront — mit ddten Koenten fille izl

e
¢
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Afle Hagelfhivere, fdhvarze TWolken
Freib? hinweg auf grofe Simpfe, Laldew
Breite Wiiften, wo fie Eeine Menfdyen
Gehrectenr | Und gich Sonnenfchein und Regen,
©anften Negen, daf die Saat bekleibe!

Seine Wobnung und feinen Ausgang foll der Dons
mee bei dem beiligen Bade Wohhanbda gebabt haben.
(Uber wabricheintich nur fiir die Gbften in der Gegend
von Dorpat). Diefer Bad bat feine Duelle i
Ovenpd{den Kivchfpicle, im Dorpatidjen Kreife, und
ergiet {idy nach Beveinigung mit der Medda in den Peis
pus  Gr war Gegenftand einer faft algemeinerm Beveh:
vung unter den Chften ~ Sogar bis ju den Letten drang dee
Ruf feiner Heiligheit. An diefern Badye wurrde folgendes Au=
gurium, um bas Wetter juerfabren, angeftelt. Man feste
brei Kérbe ing Waffer, unbdbeobadytete, weldhe Battung von
Gifchen fich in dem mittelften finge. War e8 ein Fifch
ohne Schuppen, 3. B. eine Quappe odber aud) ein Keebs
u. d. gl fo befurdytete man ein unfruchtbares Jabe,
opfete einen Ochfen, und fegte die Kovbe tieder ind
PWaffer. Fand fich wieder in dem mittelften ein fhuppens
Tofer Fifdh, fo rwurde abermaldacin Odfe geopfert, und
sum drittenmal die Korbe ing Waffer gefest; und im
Fall vas Augurium nochmald ungunftig ausfiel , enbdlidh
¢in — Kind geopfert (Tantaene animis coelestibus
irae!), und bann ergab man fich geduldig vem Schickfat,
O homines, hominumque mentes! 1 !

SHeilig war dem Domnergotte der Donnerftag.

Un demfelben entbielt man fich aller Acbeit, an demfelber '

fann man auf Saubeveien mandyerlei Avt, nur am Abend
ward gefponnen, um dadurch den \beecbemebeiben E114
wer[daffen, So viel vom Donneegott der Ehiten,

w
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Utfo’s Gemahlinnen warens

3. Rauni.

@ie war die Juno des UEFFo, und ward als
Gottheit in Carclien verehre. Daber finge der:
Bifdoff. Agricola in  cinem feiner gereimten

Licder:

- Sa qivin, Fernd Eplivd EAl

fvernn,
filloin Uffonmalja juotiin.

Giihen haetin 11fon wacka
nin joopui pifa ettd AEkas

Giitta paljo Hapie fielle
techtin, ! )

qtoin fefd ciultin ette nech:
tin. — g

Diwin Rauni Ufon naini
hav{Ey

H
Saloffi UEol pobjafi pirfEy,

fe fiid annoi ilman jo woen
tulon. '

- Gerners

Wenn man das Feld beflen
g?f)t,' 1

Dann trinft man dem UEEO
su Chren.

Man betete' den  frommen
UEEo an,

nd trank audy der AEEa -
3u Ghren,

Biel Bofes gefdyabe dabe,

Man Fount’ ed boven und
feben. — ;

Wennn Rauni UEFo’8
Gattin jurnte,

Dann donnecte 8 tief untee

~ UEEo’8 Fufien,

Und ex ervegte dann Wind

und Letter,

40 maau’@moue“o
Chenfalls Gemablin des U Efo. Sie gab den

Sdywadyen Stavte:

Noufe maafia maan:Emoiz
fen,

wairent woimageni 1.

A

Aus der Crde fiieg der Crde
Mutter :

D Sdwaden - jum
Shus . /

2*
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AnmervEung

Maan= Emonen heift eigentlich die Crdmutters
Befdugerin, Pflegevin, Crhalterin der Crde und alles

MWefen, bdie fidh auf derfelben befinden,
Sie ift Gemablin ded Donnergottes, dew’
fie daber in allen Stirfen unteftitst, indem ev ihr Regen,

Maazemma,

Ehitnifd) :

TWarme u. f. w. jum Cedeihen der ihr anvertrauten Kine

ber ju Iheil wecden [aft.

Y, " L]
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Wainemoinen,

Cine der Hchften Goteheiten der Finnen, Cr
Dereicht ndchft JImavinen in der Luft, im
MWaffer und im Feuer, und brachee im dunfeln

vete Cifen,  oder gab
daju bin, ;

Wainemoinen walfia wa:

¢ Iofa, ‘

tuli wuori avpal avpela;

aarnieen  Dautoi  Hatitfe:
man,

maita matfufieleman,

votfot muorten faelteles
man, ‘

ieldpd runno robfiafti,

mden layofa fpwafa,

fouoven fuuren yunnafor
it~
fiellapd  find toammupyet
. tafennat, )
feibat tevamat tevroitas

fevdtiri teit terdyes.

~ Dorden dag Wetterleuchten heroor, ' Er fdhymies

wenigftens fein Fener

Wainemaoinen derGlin
genbe,
Ging die Berge {hasen,

Der Sdiage Kllfte u bes
tradyten,

Das Land ju durdywandern,

Der Berge Hoblen zu bes
fihtigen,

Audy war er reidh an Liedern

Sn ber Berge tiefen Thds -

lern,

Und ter bofen Gebirge, —

Dovt {dymicdelt du  deine
Waffen,
©dycfit die todtlichen Spies

7
Und den blanfen Stapl

~_jolia8 rubtat yupia,

© nofta miekfafi meveftd,

et 21 —

Das Kleid und Gewand des Wainemois
fien ward filr fo bejchiend gebalten, daf man
¢ im Deftigfien Gerithl der Waffen gleichfom
alg ein Palladium anvief ; daber heifit es:

Baipa wannan Waine: Kleid bdes alten Waine:
wmoifen : moinen :
faapu  faufa  Lappalair Weites' Gewand de8 nore
fen, bifdyen Gottes,
Afepd tanne tuotuwohon, - Breite dicy fiber ung qus,
funvillen foitifeoillen. Wit Elingendem Saitenfpiel !

Ja man Hiclt Wainemoinen fiie o heilig,
daf man fogar feinem Schweifie heilfame Krdfte
beilegte. ~

Wainemoinen foll' cine Gefonders bunte
Kleidung gehabt haben,  Sein Gutreel war mit
Scevern von mandyerlei Farben gefchmiicft, und er
{cheint wie Meveuring befliigelt gewefen 31 fepn.

Cr Hatte eine Todhter Kiwutar, und cinen
©obn, von einer Meer:Gottin erzengt, weldher
Deulen heilen fonnte. Diefen vief man ans

" ©ala poifa Wainemoifen ! Heimlidher Sobn  beb

Wainemoinen !
« Gubebe bein Schrerdt aus
bem Meere,

Deinen Dteizad aud den
Wogen, Y
Womit du den Ausfos til-

geff, , 4
Undb bacte Beulen  nicders

fohiagft,

lapiofi lainebifta,

eli painat paifuita.
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WVogelfdnger nnd Jdger rufen gum Waines

moinen, daf er an feineHarfe fhlagen mode,
r@ durd) ilren lieblichen Klang dag Wild anjus
Rtkens = LR

Stte wanna Wainemoiz Er foIbff, der alte Waines

o nen 1) ‘moinen,
tefi falliolla Eandeletta,  Madite auf dem Felfen eine
\ f - © PHarfe.
Euft on foppa fandelefa? Woraus beffeht der Harfe
) Baudy 2

Foiufta tifa rperdaftd. Aus bartem Bickenmafer.
Euft on vaulat fandelefa? TWoraus ver Harfe Seitene
Tammefia tofaifer opats  Aus den glatten Weften dee

: Cidye.

fuft on Fielen Cantelefa? Woraus bvie Saiten  bee

i : o Hatfe? '

Joubifta bymwdn ovibin, . . Aus ven Haaren eines guten

’ Rofjes

Lemmon wavfan wabteiffa.  Aus ven Jj)(x/aren eines Fil
len, :

Jtte wanna Wainemoinen Urid der alte Wainemois
nen —

fubtu pijat, fubtu poiat, Forderte auf, Mdidchen und

g Slinglinge

it ihren Fingern die Hatfe
_su-fpielens

Uber egentftand eine Froude,

Kein  harmonifdyes  Spiet
ging heroor,

foittamaban formilfanfa.

i ilo ilolle Eaynyt,
foitto foittolen tajonnut.

Kubtu  miehet naimattor Da forderte et virftige Mns

mat.
Eubtn nainehet urohot.
€i ilo ilofle Fapnyt,
foitto foittolle tajonnut.

ner auf,
Und Fraftoolle Teiber;
Aber es enttftand Feine Freude,
Kein  harmonifdyes = Spiel
, ging hervor, 1
Jtte wanng Wainemoinien Cr felbt, dev alte Waings
. moinen :

v

T

| otti foiton formilienfa,

a

. RKapiolan tavfa neito,

- 85 e
LY vt
~Ergriff mit den Fingetn bas
Gaitenfpiel, .
£adnfi Fapran polivillenfa, Das Inftrument wanbdte ev
auf feinen Knien, . s
 Yuf die Hand ftelite er bie
- Harfe: e
And s entftand allgemeineg
Freude, ‘
tind fein ©piel tar Have »
monie, .

68 war Eein Thier in den
¢ IBalbern, )
Nidyts, dag auf vier Fifen

lief,
it parnia pavaffa, SKein Vogel in den Liftem,
jof ei ruffut tuiffuctai, ~ Der nidjt herbeleilte;
Farfubin aidalle Fawabti, Aud)der B dr fogar laufdhte
foistettua Wainemvifen. — Dem Spiel des Waines
. moinen, —
Shielus Mebtolan emantd, Du weife Waldgdttinl
Du fluge Nymphe Tapios
la’g !
(Flihre Herbei einen Sdlitten
. mit Pelswert,
Gdhaffe herbei beine Schdse
DBor meine golbesen Sehline
get.

fa_m:elen tatenfa affe:
waffa ifo ifolfe Eami,
foitto foitolle tajoifie
G fitd metdd olfut,
fieli jalfadta jaloa,

tedd viiftafta vefid,

tamaraifta taluttele,
Eohoen Fulta langojants

Gben fo viefen ihn auch die Fifdher an, und

Panti {pielte cr fo lieblich und Frdftig, Dag die -,

Sifche vor Freuden Hipften. Die Meer:Gotting
vie Sirenen und Delphine echoben ficdhy auf der
Oberflache ves Waffers uud am Seellfer, um
feinem Spicle ju laufdhen, Ja ! {elbft Waine
moinen pord julest bei den Kidngen feiner
Saiten fo gesihee, daf Theduen feinem Auge
entfielern, f S

Y

P PR
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€r war .ia aber andy der Befdhiiher begeifters

ter Sdnger, ev {elbft frand an ihrer SyiGe, cin
Apoll der Finnen, Crfinder des Gaitenfpiels.
€r dbertraf vie Sdywedifdhen Stalden Giwin
ber und Smider, berithme durd) ihre Kunft
ie Harfe ju fpielen.
ten grif und feine Licder fang, erfchiieterte ev
alle Sinne, . Seine Phantafien waren fiehlich,
feine Gedanfen hoch., Cr fang den Rubhm alter

Helden, die Grundung der Welt, den Urfprung -

0¢s Feuers, die verborgene Narir der Matervie;
und die Luft erjitterte bei feinem ®efang, die
Berge haliten ihu wieder, Ep beflagte die Nich:
tigteit des menfdhlichen Lebens und die Sterbli:
den vergoffen Thrdnen, Stein :Herjen Bewog
v jum Mitleid , und forgenvolle Gemiiter jut

Jreude.  Oft hiipfee Die Meer:Gdetin mit ibren
Nomphen aufvem LWaffer, wenn er am Strande

faf und feine Saiten

ftimmte,  Oft fammelten
fich die Momphen der

DBade und Walver um
ihn, wenn er feine Harfe ergtifi.  Sein Vater,
ver weife und alfmadhtige Kaweh, Hatte ibm
1elbft dag Saitenfpiel gelehrt. Daber ward audh
die gange Natur im Meer und auf dem Lande
ourdy fein Spiel geriihee; i .

Sittef wanng Waie:  ©8 feute fih der alte

2 moir_ren 2) ?K}a_inemoinen,
Jstugen itef vipahan, RNicder lief v fich auf fetz
1 g tten &is,

otti foiton formillehen,

fadnfi f&méﬁ polmiuef)m,

Geine Finger ergriffen pag
Baitenfpiel, 4

Das Inftrument wandte op
auf feinen Snien,

Denn wenn ot in die Saiz:

| !
2

a——

et

|

i
i
"

s
{

Fantelen Eiten(d alfe.

Goitti wanna Wainemois
nen;

. waffa ilo ilolie Fmi,

foitto foitolle tajuf.

@t fitd metdfda offut,

jalan neljan juorewata,
foiwin foifelehtamata,

jof ei tullut Eulemapan,
tehefod Jian tloa

Wainemoifen  foitelef3as

P

s

¥

Eathufin aidalle famabri.

foittectua Wainemoifen.

i fitd metdfsq offut,
Eahen fiiwen fuifamwata,

jof ei mulfut tuifFuttain.
€i fitd merefsa offut,
ewan fuliden fulfeata,
Eaberan macltawata,

jof e tullut fulemaban,
}

Steffin Wein:Cmantd,

vinnoin vuoholle vojabti,
wetdn iwefi fimelle,
fwabtallehen foaivoarer.
Stefiannt Wainemoifen

fedet juogit filmifkdhan.

25
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Auf feine Hand ftellte er die
Harfe e

Und der alte Wainemo
nen fpielte; -

Da  entftand  allgemeine

" Freubde, ]

Und. das Spiel war reine
Harmonie. *

Alles, 'mwas in den Wdlbersy

Auf vier Fitfen lief,

Wit langen Beinen fid) bes
wegte,

Kam betbei um gu Tauidyen,

Wenn der BVater felbfi
Sreude ereegte,

Wenn . Wainemoinen
felbft fpielte,

Der Bir fogar laufdite am
Gartenzaun,

Dem Spiel ves Waines
moinen. -

Alles), wad in den Waldern
Mit swei Flligeln fich opz
bebt, ;
Kam in Schrodemen herbeis

Aled, 'was in der See
Mit fedr3 Floffen fich regt,

Ober  mit adit Rudern
fdymwimme, "

Sammelte fih um ju hoe
ren.,

Selbft die Meer-Gsttin
Crhobd ibre Bruft am Sep:
fer; - :
An einem Fels im Waffes
Eihob fie fich mit Mithe, —
Und in Wainemoinen’s
" Hugen ¥ .

Sittevten Thrdnen,
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fafeammat farpaloita, | Grdfer als Sranichsbeeren,

pyplidmmdc pyyn hunia, Sdwerer ald Ciervom Lafe

. ) felhubn,
reheille rinnoilehen, Sie fielen auf feine Bruft,
giunoiltahan polwillebenr,  Bon der Bruft auf die Knie,
jaloilla jaltanfa padle;  Und dann ju feinen Fhfen;
putoifit wefi pifarat Geine Thranen drangen
fipt wiiden willa waipan, Durd) flnf wollene Kieider,
farfa faubtanan toheran. Durd) adt Gewdnder von
: LWabdman,

Noch Datte Wainemoinen cine Tochtee’
Hurus, eine wohlthitige Nymphe.

mnmerfung’c“u.

Die Chiten baben wabefdheinlich auch diefe Gottheit
gefannt.  Denn einige ehfinifdhe Lieder baben eine auffals
fenbe Uehnlichfeit mit den oben angeflbrten Finnifchen.
BDie Gottheit gber, bie in diefen befungen wird, iff in jenen
ganzlich veefchrounderr, ober man findet an ihrer Stelle
einen fingenden Bauern.  Jd) will hier nur ein Paar von
foldyen Riecdern anflhren,

3u Nummer 1) oben: i
Offi mul §fs elia wend, S batte einen Licben
/ Brubder, ]

fafs male mangimaie,  Gr ging auf den Berg {pie=
Tew,: X i j

LAt male Fannelt teggema, @d) dort ¢in Saitenfpiel

madyen
Aus dchtem Apfelbaumbolze,
Aus dem Holze der Hafele
! ftaude,
Wabhtarasta twalgeff. Aug roeifem Aborn,
Kui hattas Eannel walmid Als die Haxfe fertig ward,
fama, e

Ouna: punsta digeft,
Sarra: puusta firgeff,

. Sanlemaie, ladfemaie,
- Pigfofenne pillamaie,

 9Beifenine eretamas

oo ’27 =

Rust fai Fatitrel Felefesfe? TWober befam fie bie Saiten?

. 9o ennal finnafesfed, Diein Bruder haite feinen

Kladhs, |

. ©edlt fai Fannel elefesfe. Davaus wucben der Harfe

, bie Gaiten.
. Kui fai Eannel walmid faz A8 die Harfe fertig ward,
nud ) ; !
RKust fai 'fetmel mangijada? Woher bebam fie ben Spies
| lev?
L Minno wennal wifi rme, €8 find die flnf Finger bes
: . Brubets,
Hakas fSrma fditelema, Cubegann die Finger ju bes
. ! wegen, _
Peialiva pdvemaie, no t. f. Den Daumen ju wenden
u, [u W.‘ \i

, 2) PHier wo Wainemoinen's Alled ergreifendee
®efang befdhrichen wird, will ich folgended ebftnifche Lied
anflibren, aus dem man fdhon mebr abfehen Eann, daf
von einem mdaditigen Gotte die Rebe iff, ber mit Wais
nemoinen wahefdheinlidy ein und daffelbe Wefen war:
Kui ma Haffan lauler  Beginug idh) su fingen,
-maie, :
Meine Stimme  horen ju
Laffen,
Und die Fldte nue ein wenig
au blafen:
So vermag ich nicht die e
: ; gel 3u halten, :
€i tha jona objad Hoida.  Midhtdie Seile feft subinden,
Objad hoida, Edied Edita, Kann nicht die grofen Wole

: g Fen bHalten, - /
- Piliwed piffad piddada, Nidyt den weiten Himmel
: regieren.

S febe mich um  auf die
andre Seite,
Nad) bec alten Spue,

b

Saewast laia tallitfeda.
Yitlen mber teifepiddi
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Warsei wanna jarje pedle, - Die Slgel mdgen das Pferd
halten,
Dhjad agga hoidto hobbost Die Seile bdie Laft fefibine
finni, ‘ ben,
Edied Editfo Foormat Einni, Der roeite Himmel mag den
1 Sdhnee balten,
Saemwas faia lunda Finni, Die dide Wolke den Regen.
Hilwed pitka wibma finni. '

6. SImacinen.

Cr war der jingere Bruder des Waines
moinen, Gott des Lindes und der Luft im

Allgemeinen, herrfdhte aber auch 1iber Feuer und

Waffer. v batte fribher glictlihe Feldyiige
gemacht, und jeichnete fich befonders aus durch
feine Shmicdefunft, Hierliber fingt man:

Stte feppd Slmavinen
Simavinen

pani orjat Ipehtomarn, Lief die Sclaven ven Blags

balg zichen, “ i

Die MicthEnedite muften
ibn driden.

Die Selaven jogen, bis fie
ermubeten.

Sdon war der dritte Tag
ba, ;

Und er befah’ den Boden
feiner Effe;

Was hat mein Feuer herbeiz
geflibee2

Mg meine Effe heroorges
bradyt?

painamaan palfalaifet,

ovjat liehto [Spbyttelis

fahto abjofan aluftan;
mitd mun euleni tnopi,

Futa abjoni ajaa?

Dot Gott ber Schmiche

{

——— gg o,

Sauta tungeren tulefia,
ifo vauta Idbteeftd,

emd vauta feent nawoilta,
Kabteloo, faghreldd s

Hofs! finua vauta raufa,x
et8a8 filloin olfut funvi,
fuing tuotihin pajaban, -
ftu;né.faé Deilut hetteefsa,
wenyt wehndafda tabafda,

nioufit nuorra taifinana,

Gifen dringet fid) aus pem
Feuer,

- Das gofe Cifen 'aué‘ben

Duelle,

Aug  der TBaffectiefe bad
Muttereifen.

Gy befieht ¢8, und wendes
€8 um:

9, tu gutes Eifen!

Damals warft du nidt fe
grof,

A3 du in die Schmicde ges
bradyt vourdeft, |

A3 dbu nodh im Morafk
fehroebteft,

Als du 3abe wareft wie ein
Seig,

Wie ein frifdher Teig aufe
gehoben tourbeft,

fumma finun abjoon ajelin, A i did) in die Cffe

brachte.

Stmarinen bejeichnet oft wie Supites
den Regen, den Donner und die ft. [n
Anfehung der Schmiedefunft fann er angefehen

. werden fiir Swafnis, den BVulcanus . der

. Finnen, denn ihm werden alle -gute Waffen

jugefchricben,  AlS ein

guter Pfeilfdhmidt, witd

er auch gur Jeit der Peft angerufen :

rat,

ampu : tantia ajelen!

itte ilmoinen Sumala

 Sollama  puffuja pufer; Konnte icy ben Sduf ewe

drircfen, ‘
Die Sdufounde verfreis
" bent
Du felbft, Gott deg Welt=
ale,
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itte wanna Wainemoinen, Dn  alter Wainemoi
nenm
Slmacinen, Gott der

itte feppd Slmarinen
‘ i Sdymiebe, —

- {8 mpdf¥in tavmitahan, Somme mie gu Hiffe!

v

f;"{egt uioﬂen\ Wit nun \aud; den Bater dev
beiven julehe befchricbenenr Gdeter Eenmen lernen,

Cr ift

=, .ﬁ‘ameb.‘ 1)

. Dreifis Sommer lag et im‘))?utter!eibe.’

Cndli) behagte es ihm dore nicht mehr, und
mit Sdild und Helm betvar e die IWelt.
Der Rune bericheer:

Kamwe uffo pobjan herra, Rawe UFEo, Herr bes
et ol Notrdens, fli

ifainen itu Suvilas, Wie - Tuvilag alf,

tfa wanna Wainemoifern, BVater bdes alten Waine

. moinen ‘

mataig ditinfd Fohdufa  Sdlic im Leibe der Mutter,

folme fymmedd Fefed;  Dueifig volle Sommer;

ifatopfini aitojaan, Sum Ueberdruf war ihm die

: e eit lang,

‘oudoffui elamitdan; Das Leben war ihm frembd;

witlaifi aitinfd fohdun, Gc teennte feine Wobhnung

: auf, 7

potfaifi punaifta tuotn,  Stemmete i) gegen die

Blutige
fovmella nimietdmdng, Mit dem Beigefinger

l‘..
3
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»

m-afemmami arpabalfa » Mit den Sehen bHed linfen

, Fufes — »
Paad fotamiehen mieffo; Cr rettete den fdywerdttvow
nen, gendben Krieger

fatuloinen ovibin, Und das gefattelte Rof,

L Fupebefta Eunottaran, - Kunotar evléfte er bom

Sumet,

Tapfen waimon lappioffazc. Bom Feinde die Gattin feie
ned Kindes,

Kawe, Kawo oder Kamwet witd juweilen
als ein mdadtiger woblthdtiger Geift angefes
hen, Daber man ihn aud) bei Krantheiten anvuft.

Oft verfieht man unter Kawet einen mdch:
tigen  Herefdher tm Wonde, der denfelben gegen
bie Unfille des Kuumet befdhiise, Der Bie
{hoff Ugricola, fo wie auch Dr. Jufleniug
und ihre Aubhdanger befchuldigen ibhn' dabher mit
finvecht, Dag cr ecin Feind des Mondes fei.
Denn die Rune fagt ausdeticflich:

.ﬁémet padft pdidn paiz Kawe befreite der Sonne

ftawan, : ®lang,
paaft  fuun  fumottama: Den Mond entrif ec bes
- ban. } ] + Finfternif,

Dicjenigen, welde meinen, bdaf Kawet

o pen Mond — vergehre,  leiten feinen Namen
 vom Oriedyifdyen kabaisos unerfattlidy, ab. 2)

Man verfteht abet unter Kawe oft audy
Lhiere mit {chlichtem Haar, und befonders —
Menfhen,  Diefes exhells qus folgendem Rus
nens Sragment s ;
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Aug einem menfdhlichen

Khofta imenofaiften,
\ Korper

‘emont tuoman runmihifla, Bon benen, bie ein TWeib

geboren,

- arwoifta Eawon tefeman, Aus den Mildhhaaren eines

! ) \ Menjchentinbdes,
mind miesSumalan lwoma, Bin i) Menf) von Gott
: erfihaffen, 2
Tuoma folmen@uonottarven, Durdy drei Naturfrafte
| ‘ betvirfe,
fantama Eaben Eapeen. Durd) i Men{den ev
: 5 Feugt,

\

Nnmerfungen.

1) Sawe ift wabefcheinlidh Gott der Jeit, ober bie

- Beit felbft. Diefes zeigt fein NWame an.  IMit dem elft=

nifthen Eawwa, EFaua verglidhen, bedeutet ndmlidy

fein MName ¢twas dasd lange da gewefen, vonm -

Langer Dauer ift, und diefes flimmet fehe mit der

Kabel von feiner Geburt fberein. Seine Sohne waven. -

IBainemoinen  und Jlmarinen, bdie Clementes
bie Seit alfo bradyte nady und nady die Elemente hervor,

* Diefe, geleitet von der Harmonie — denn was foll mam.

fidy fonft bei Wainemoinen’s Gefang denfen?z -
Bildeten das {hone LWeltall)

2) Den Namen Kawe vom Griechifdhen kabaisos
abguleiten, bdinft mic eine gelehute Spiclerei. Da
Kawe nad) diefer Ableitung — nady dem Original
gefproden — ven Mond auffreffen foll, fo Esunte
man feinen Mamen lieber von €auen, nadh der alten
Drthographie Eatwen ableiten, .~ Aber diefe Ableitung
wate feeilich nichet o gelebrt! ¥l

ARGV

8. Pdiwad.

Die Sonne und der Sonnengott. Cp witd

K- begleitet von Pdiwdtdr. Dieje ift die Bes

gleiterin Des Tages, die fddne Morgenrdthe,
dic die wonne und den Mond von Verfinftes
rungen befreite, mit weldien Kuumet denjels

~ ben nadpftellte.

Aud) die Lappen 3df)tten die Sonne (Beite)
unter ihre Gdeeee,  Sie opferten derfelben,

‘damit fie feeundlich fdheinen und den Gras:

wudys befdrdern mddyte.  Auch in Kranfhei:
ten war die Sonne hilfreid), - befonders balf -
fic dem Mangel des BVerftandes ab,. Siches

- Lenardt Sidenius.

9 Kuwm

Do Mond. —  Shu verfolgte Kuumet,
um ihn ju verfinfterns Kawe aber fland ihm

. bei, toie in der Rune gemeldet Wwird:

Kuumet  ennen : Kuupp  SKumet verfolgte  ben
febitti, Monbd,

 Qaiver Suun Fehafd pddfi Kawe ecldfte ibn

riiben rautaifen fififa: Aus einer eifernen Riegen
Sa mig et find fitten paha Und warum flicheft du nidys;
pafene? . du Bofer 2 .
Patene pafana hengi,  liche, dbu Hollengeift,
Eule Eutta funne Eaffen,  Sliehe, wobin.idh biv befehle,
: 3
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Gehe, um Beine Shande
lo8 ju terden;

Tdhe Berja hadtimdnd;

PAafi enten p&im&ﬁ poifa  Gc (Katet) erldffe einft

ber Sonne Sobn,
Snbem er Pdivdtde e
fueite.

Phiwdttiren pasfdjefs.

Beim Ab: und Junehmen des Mondes ber
dienen fidh die Finnen, in Bejug auf die vo:
rige Fabel, nody folgender Redensarten: Kuu
fpodddn, der Mond wird vergehre, Fuun
foyntyy der Mond wird geboren, :

|
Anmevfungen

Audy ber Chite verehrte Sonne, Mond und Sterne
alé Gottheiten, bdie aber von viclen béfen Geiffern vers
folgt wurden, und dedhalb fogar bewaffnet gingen, wie
"ol aus dem folgenden, - gewif febr alten Liede, feben
wecden, Borher will id) nur hod) ecinnern, bdaf audy
biev, toie bei ben Finnen Redensarten, wie ;. B,
fuu fhabfe der Mond witd verzehrt u. dgl.. gebedudys
lidy find. PBon der Sonne fagt man bei ibrem Untes
gange : pddw [dbhdb loja bie Gonne gebt sum
Sopfer.  Jest dad Lied felbfi: . '

Ol iffi novi naene,
L4ffi favja fatemaie,
Leidis Fauma wainunlta,

€8 war ein junges Weib,
~ Sie ging die Heerde weiden,
&and ein Hubn auf dem

1 . Unger,
9Gii8 fe fanna Foioje. Bradyte daffelbe nach Haufe,
Kannaft taswis innimenne, Aus vem Hubn erwuds eify

DN Menfdy,
Gulla Salme  neitfifenne. Die

sarte Sungfran &ql:
; me.
©iis fel tmllid Folmed Fos; Diefer Camen drei Freier,

“b’

g

118 olti Kuu, teine Pdwa,
Kolmas t&btepoiﬁ_fenne.——

Sulli Kuu poifitenne,
“ietimmenel Hobbofel,
Kueftummenel futfaviila.
Salme Hidis aidasdtana:
€i minna Kuule 1EHHa1
Kuul pnl folmi ammetida ;
Korra toufeb Foiditul,

Wabhel Pawa werangul,

~ Korra Pdwa tonfangul. -

Sulli Péta poifitenne,

9RBiefimmenel hobbofel,

Kuettummenel Futfavilla.

Salme budis faugelt was:

’

i minna Pwale 165H4!

Pémal paljo wififidal
Pallawaste paisrab Pawa
Helfedaste heidab ilma!
Kui on Helle heina aega

©iig ta wihmada wihhiss

tab. o
Kui on Eallig Faeva Filivi

&iis ta poudada pdrrisdtad,

35
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Der Mond, die Sonne,
Unbd ein Gobn der Steene, _

€8 Fam ber Gohn des
Monbdes, ‘

Mit funfzig Roffen,

Mit deeifig Knedyten.

Salme rief  aus dem
Haufe :

Dem Monde' folge idch
' nidyt !

Dreifach ift das Amt bHes
~ Monbdes;

Bald fteigt er in der Mor=
~ genddmmerung,

Bald bei der' Sonme Unters
©gang, ‘
Bald bei der Sonne Auf:

gang.

Gs Fam ber Sonne
Sobn,
Mit funfiig Roffen,
it dreifig Knedyten.
Galme vief von Weitent:

Der Sonne Sobn folge
iy nidht! M|y

Cr hat ju viele Sitten!

Glithend. ftrablet er,

Erwandelt das helle Wetter !

Rabet die freundlide Heu-
ernte, 1

o fenbdet ex Regenfdauer,

Sft die Saatgeit bes Hahe
" ves'da, ¢

o bonnest er Ditwte per-
bei,

3'&
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Racera Filwie.Fautab,
Oorad pdlfule polictad,

Cinnad litis liwakuie,
Herned wao wahhele,
Satterad toa tabhajo,
Lddefed Ednad Fdndaaie,

Sulli tihte poififene,
Wiekimmenel hobbofel,
SKuefiimmene! futfavilla.
©alme Hudis aidastanas
Salli wige tihhe Hobbone
giahhe laufo latterie,

Andfe ette Heinofida,
Kandte ette faerpﬁba,

Peitfe penie linnoje,
Katte laia Eanga alla,

Gilmad fidie maggama,
Kabjad faevaje lebbama.
Ssfe Tdbte istutage,
Ctte fe ebbitud lauda,

Sabba fe tahhutud feing,
Alln pinki piblatane,

Lerdirbt den gefiten Hafer,

DBerfengt die @etfte bes Fels
bes. /

Den Flachs fdhldgt er an
Sanbbiigel nieder,

Die Ctbfen jwifden &
Furdye,

Den Budhtveisen hinter bem A

Haufe,
Die Linfen beugt er im
Taldfelde,

' €8 fam ber Sobn bee

Stecne.

Mit funfyig Roffen,

Mit dreifig Knedyten.

Salme vief aus dem
Haufe:

Des Sternesd RNof fuhret
in ben Stall,

©ein  geflecftes Rof jue

" Gpeifeftelle.

@cbet ihm vom gritnen Hen,

Golbnen Hafer tragt ihm
vor,

WBebedt ¢8 mit feinem Lein,

Legt ihm ein weites Judy

untet,

Damit fein Aug’ in Seide

fd)lummem,

-Gem;e Hufen im Hafer tue

Du fe!ﬁft, 0 Stern, fete

dich,
An diefen gefdhmidtenTifdh,
An diefe geglattete Wand,
Auf die Bank von Chexe
efhen,

— 37 Bt~

Ette need road vohhifed,
Peale pipparad parremad.
Sohi fiis Tdhte tubbajes
€5 Zdhre, jo Tdhte!
€lla Tdhte tdmufasdte!
Zdhte modfada tervistab,

_ Kulda elfoda ellistab,

Kannud farrada Fervistab:
€i tahhafia, eitabhajua!
Toge mo omma tubbaje,

Gaatfe Salme pdrmans
dale! zc

Bor bi find Erdftige Speifen,
Bon ftrengem Pleffer ges
i,

Und man flbet  den
Stern ind Jimmer:
©ohn des Sterned if und
trinfe!
Lebe  frohlih Sobn  bed
| Sternes,
G aber {dhldgt
Schiverdt,
Cemglanoenbet@iolbfdymucf
ertont,
€3 vaffeln {eine Spornedde
den:
Sch will weder effen, nod
trinken,
et die Meinige ind im:
mer u. f. W,

an fein

Dem fteunbhd)en Sterne alfo, ftebt der fanfte Mond
und der feurige Sonnengott nady.  Der leptere hat audy
Madyt bex die Witterung, wie wiv dus dem Liede fehen,

AAWVWVVNAARAN
/

Wenn audh nidht im Himmel l)errfd)enb, fo
vod) von dort Herflammend ifts

10, Dfto,

Ge Beift oud) Ohtoinen und ift ein durd
gttliche %etebtung gefeiertes Ddr, %man cuft
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ibn an, damit er die im Palde tweidenden Heers
ven nidht antaften mdchte, « Wollte er die Stdrte
feiner 3dhne und Klauen verfudhen, fo bediente
e fidh dasu Der Knittel und Steine.  Lar aber
ber Grimm diefes mdadhtigen Herrn ju grof, fo
wandte man fich an die Waldgdetin Tapio,
toeldye Danu den Mond verfinfierte, den Himmel
in Wolfen Hiillte und fo Alles vor feinen Augen
verbarg. : DR

Dhto @arb im Himmel und namentlich im
Cicbengeftivn geboren.  Daber fein Anfehen!
Dl Ruue fingt von feiner Seburt:

Mifa Obto fynupteliy?  Wo iff Ohto geboren?
Mefi fammen faunpteldy? Wo feine Klaue gemwiegt?
Suun luona, tEdnd pi; Veim Monde, nabe bek

foan, pet @onmne,

Dtamaiften olfapdilld : Auf den Achieln veg Wa-

SIS gengeftitng, —

Gielda on maban lagfet: Bon dort ward er niederges,
funa lafjen *

bibnoifa hopeififa, Sn filbernen Banben,
Ruldaififa faekphifd. e, Ineiner goldenen LWiege, 6

{

anm;e“rfutigen.

i
Die Ehiten haben nody beut ju Tage eine grofe
urcht vor dbem Baven.  Man nennt if?n babértﬁ fo@x{;li‘:
audy andere veifende Thiere — felten bei feinem eigentliz
dyen Namen Karro, fonbern fudst lieber einen anbern,
als laijalg Breitfuf u. f. w. Friber foll der Bde im
Chftnifthen O ¢ gehiefen haben, ein Ndme, bder' mit dem
Sinnifhen Oh o vesandt ift, und auf gleiche Berehrung,

-— 5g'~

bie beibe Bilfer gegen den Kinig der Thiere im NMovden
gehegt baben, binweft. Heinricy der Lette erroahng
febr oft ecines feften ©dloffed im Dorpatfden,
Ottepd (Gebt Ovenpdh) Bdrenbaupt genannt.  Hiex
mag vielleiht ein Hauptort der BVerehiung beg Ot gewes
fen feyn, :

AARAAAMARRAAAAAR

11, Dtawatar.

Cine Gdttin und Gemablin des Sicbenge?
ftitns. . Sie wird in alren Runen die Todjter
oes Tages gemannt, und widerftand nadtli:
den Dichen, denen fie das Oeflohlene wicdee
abnabm: el ¥

Otamatar Plivodn tyttd, Otewatar, Sonnen

© todyter,

Komm bher ju- Hilfe,
Bringe dad Meinige wieder,
1nd das Berlorene befdhiige,

Syule tinne tarwitaban,
Omoant ottamaban
Kadonutta Faihtamaban,

Der TNorden ift den Finnen eine heilige Gegend,
Dort ift ihre Unterwelt, von dort famen ifre
Ricfen und Heloen, ~ Dort muf, nady ihrev
Meinung, gleidhfam, Der Uebergang von dee:
Groe jum Himmel gewefen fepn. Bur Gemah:
lin Batte Pohjala der Torden — Den man
fich audy als Goutheit dachte —

\
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12, Pobhjalan: Emdande,

Gie ward aucb/EouI)i

genannt,  Man

bﬂd)te fie fich als eine mddyrige Herefeherin.
Sie that Gutes und Bofes, je nadhdem es

ibr gefiel.  Ebhen fo

fonnte fie Delfen und

fchaven, Beilen und verderben, Alles, nadhy jer

Oesmaligem  Belicken !

Fiblee fie die Hike in

‘touf)i Pobjalan:Emdntd,

etndon wetinen Iumme,

Mit. dem Nordwinde
Wunden ;

Loubi, Herein bes Nove
i bens,
Nimm feuditen Schnee,

fabden buolen  Fdmmens Berupre mich damit auf

dani,
tulen tuifi poltamatta,

walfian warafamarta.

el Seiten,
Damit - dag  Feuer midy
nidht teeffe, /
Die Flamme nidht ecgreife,

Uebrigens verurfachte fie mancherlei Plagen

und ihr Chavafrer ifi:
Porto Pobjalan Emantd,

Lomehatar wanna aimo,
feltn tulehen matafi,
perfebin paban fihadn,
tof tuli rineberi,

abawa Eobulliferis

tuofta tyty, tuofta tdpty,

tuofta parupi panibin, -
libawari fiterry;,

Tett poifoa pherdn,
phefia wattan wdefid,

Die ehebredherifche D er-
tin bes Nordens,
Lowebater, die alte Sray
Sd)lummerte in der Luft.
Da empfing fie vom Feuer,
Die 8gﬁl)lin36(uft madyte fie
sittern,
Bon ihr ward fie erfirllt,
Bon ihr ward fie duvdy
brungen,
Srdfte echuelt fie von ihe;
Drauf gebar fie neun Sobne
3u ciner Stunbe, '

{
4

™,
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Die .ﬁinba bt PohjalansCmdndd
faven s :

- Rubo.

Cin ungeheurer Riefe. Cr {dhmiedete Vfeile
und Peftgefchoffe, und war ein geﬁbter %ogg:
fdhiige, oenn e fchof WVodgel im $[uge. | r»
gebdete qu den g bdfen Criengniffen feinee
Mutter: 4

AEEa ergeugte Sihne
Hinter den Bdnken einer
Badftube,

Neun @5!)% gebar sg 4
phelld wefi Fitvelld, Auf einem Stein im Waffer,
i { eine war Nubho
H B, Sia:lnpa ber andere, {

Der dritte Pecifokia.

9Ufta poifia tefee»i, i
faunau lautain perd(ld,

poifi poifoa pherdn,
Eolmag wevinen fofia.

Rampa.

Crieugt von Loubi, die ihn vom ﬁS;enbe
cmpfasnggn hatte. Er war ein grofer Schike,
und fdyof todtlidhe Peftpfeile ab. Man tgbe[t
an ihm feine durch hagliche Jehen — an cinem
Sufe bat er Deren nur viee — verunflalteten
Gitfe, und fiellt ihn dem %Gelfnt der _@d)m:
den gur Geite, von deffen Kinften die alten
Sagen exfillt find, Cin Kreappel, ver feine
Geftalt in Federn Halte, und fo aus feinem
Gefangniff entfloh,



vl
o Deris®ofia, |
.@in"ﬂt’iefe‘ mit cinem %[u* P
' ge, Dder dem: Uffo
uid Jimavinen die Blige t"ef)miebeté.

s

§ £ ‘})pf)jdlan:smbi. i

Sie wurde auch Immi genanne,  Cine Licbes:

gottin, die die Dergen der Sterblichen mit Rube
und Uneube erfiilite und fie baufig vertwundete,
Man. fihitdere fie als eineqftol;e, fpdttifche aber —
dann und wann - aud) galante Nomphe. Sie
verachtete wie Penelope alle Freier, und wenn
fie mondhmal su febe an die erga polichrisoi
Aphroditds *) dadyte, fo — fenfte] fie fidh in
Die fublen Wellen des Meeres. Dort jeugte fie
mit Meris Turifas neun Sohne,  Die Rune
fagt von ihr : ' L
Sx)nto nepty Pobjolafda, @Ze?Lw ward geboren eing
Smme Fylmdfsa Eyldfsd, St
H 7 Orte,
jof ei fuoftu fullaifibin,
mielly miehiin: hywiin 3¢, Dadte auf Feinen guten
§, onp Gemabl,

s
i ¢
A

%) & tberfetste a8 KAttre full 8es Orininald mi
¥ ; e riginald mif:
] (galant, ba idy midy ‘bet' diefem fiiv eine W?)tf)ologiel;u
erben %ortef nidjt 31 einer ihm entfpredyenden Ueber-
fegung entfdlicfen Fonnte.  An bder folgenden Stelle,

wo bie Derbheit ber freuen Ueherfesung vonf&attiebad:

- mody greller in bie Augen gefallen wdte, wahlte idhy,

" um dodh-aufivgend eine Art ben Sinn des Opiginals qug.

gudbrilicen, bag Griedyifdye.

-

Immi an cinem Ealten

Gie wollte Feinen Liebhaber, -

- Bei Brandbpunden und Feuersbrinften vief

L moan fic um Hilfe an:

Noufe neitonen novoffa,  Grhebe dich aus beinem
feudhten Thal,

wuotehilda Gyifen poian, Aus bem Kindbette bes bes

teiften Solines,
fidifen poian Lappeafta. LBon bes ewigen Sohnes
J Seites .
Hole deinen Mantel aus dev ~
: Salte) ux
Unter bem Froft’ hervor dein
Beroand.

wed witafi wilafia,

famesenfi hallan alda.

AHufer den genannten Sottheiten wobnen
nodh im Rorden: ‘

14, $Hyytimoinen,

Der mit Eis und Schuee bereifte Vorvater
pes Paffanen, , Den LWinter nenut man
Talwi poifa Gypramifen. Cr ariff
Hiande und Fife der Menfdhen nidht eher an,
als bis jeder Tvopfen Des Flufes Wuopen
ju €is geworden ‘war.  Die Kdlte hdrte auf
folgende Worte:

Hatfanen Puburin poifa,  Patfanen, Sohn des
s Puhuri,

Kalwi poifa Hyytamdifen, Winter, dy Sobn bes
Hytdmoinen, -

elfd8 EyimdE fynfidni, Geedlte nicyt meine Finger,



R
arpabiant palelef! Dein Froft berlibre nidht
3 ; meine Seben! {

Uskenfd minua palefef, Dann dergrei(e mid) deine
Kalte, ;
- Fyinfad  fuimat Wuoren Wenn du Wuorens Flu:
. foffen : ten ecbdctet haft, -
weden uotamattomagi, o baf bdas Waffer nicht

» | mebr wogt, ,

afan fadet taifinahan, Wenn AEta’s Hinde im
T ety verborgen find,
wahtahan hewofen warfan, Oberim Baud)’ eines Fallen,

i anmmamwv R

LBon !)oot&moinen ftam‘jmt:

15. Pubuti oder Dupuli,
Bater der Kdlte oder des |

16, PaFfanen,

Dicfer war vermdhlt mit td, einer eis:
falten Jrau.  Mit %erfelben‘@gi'ﬁlt ;t'ﬁcf; ?ﬁt
Kivon: Koffi, ecinem Fluffe auf, um ifhn,
woenn ex ¢8 vermogte, ju beeifen,  Man {dhiigte
fih vor Datfauen durd) folgenden Gefang:

Suod mulle utunen turki,  Bringe mic einen neuen
Sl Pels, ]
Fanna willan Faviwallinen, Tsage berbei ein haareeihes
] Gewand, ;

ot 45 -
jolla tuima tuvtvellennef, %‘mﬁfit ih midh) vor Kdite
' _ dylige,
ettei Pafanen palelef, Damit mir Patanen nidht
fchade,

. fowan ilman Fosfemataf, Die Ealte Luft nicht an mie

Fomme,

evbdlte 16,

. Pafafen palelemataf 26 Der Winter midh nichs

17. Kiron: Kosli i
Gin veifiender Fluf in Lappland, wo nady

L folgender Rune die Kdlte ihren erfien Urfprung

bat:
ki Hottd poifojaan,  Huttd  Boweinte  ifre
: @dhne,
wefi filmdftd tipabti, Das Waffer flof aus ihren
f Augen,

Gin Sropfen fiel nieder,
Gin andrer ittevte im ans
bern Auge,
tuol on poifani polofen,  Da it der Sobn meines
Ryl lendes
Kivon:Koffefda Komafga! In dem rauben Kivons
. Gtrome !

pivahti pifaran weérta,
toinen toifefta novahris

(48 Eylmd fynfidni, Gtﬁﬁg nidyt “eher  meine
- ginger,
Ennen fuin fylmat Kivon: A bis du den Kirons
foffen, ; . Strom beeifet baft,
tilpan tippumattomari, @amgi ;eine hedng mebe
‘ fliefie,

pifavan pivahtamataf- ﬁeiﬂmirgpfm mehe gerfivent
[4]'2% RRRA o
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Kt wollen wir einige deptdnbifcpe Gott:

feiten nachfholen ; alfo juerfis

T. Aflitfes: Olmai.

|
Drei Luftgdtter, denen der Freitag, Sonna:
[ bend und ©onntag heilig ift, namentlich der
e Sreitag dem Saratfa, der Sonnabend dem
| Rarviet und der Sonntag allen  Dreien.
Shuen opfern Ddie tappert, wenn fie fidy in
ihren Urbeiten an Diefen Tagen verfelien haben,

Garatta.

i Jn benen nody jest gebrdudilichen Chtnifchen Fabeln
) finben wiv Spuren, bdaf audy bei ven Chften die Kdlte
; als efn gottlidyes TWefen vevehrt tourde, bie einen befons
i _been Wobnfis — febt eine DBadftube — in diefem Wohn=
B fite eine Mutter hatte, bdie man jebt als ein armed, altes
Bettelweid fdyilvert.  Auc) nady der Meinung bdiefes
Boltes that die Kalte den Memfhen Gutes und Uebles
an, je radydem fie 8 verbienten.  Wer die Fabel Kats
‘wenda ja Eilm fennt, twitd diefes Alles, freilidy den
jesigen Umflanden und Umgebungen gemdg, evzable

- Die erfte Todhter der S)J'tiaberaffa. Gie
bilvete im Mutterleibe den Kbtper des Kinves,
Rarviet aber, ver im Sternenbimmel wohute,

|

O e
fandte dic Seele, Saraffa wird am meiften
von fdhoangern Meibern angebetet, tweil fie
die Gebure beforvert. : L

4

2, Rana:neida

Gine ®dttin, die hoch im Sternenbimmel

‘thven Sif bat,  Auf ibren Befehl gritmen -

die Berge im Fribhlinge, und dann reicht fie
den  Nennthicvren das: junge. Orag.  Daber
opfert man ihr auch in diejer Jabregjeit. Sie
ertheilt Schdnbeic Den Wkibern, wnd ift ver
Liche gunftig. ghnERtl b B

U Gdtter dev €rde
a. @Mtet bes feften Landes,
1. Hifi.

Cin mddytiger Gott, der gegen die wilden
Thiere des Taldes fchuikte, aber felbfe gefdbyr:
fich' war.  IMan verehrte ihn an “mebhreren
Ovten Finnlands, die aud) nad) ihm benannt
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{

find, 3. B. Hiden:wuori, Hiden: linna
u, f. w. und fiellte ihn dar als einen mddytiz
gen Riefenr, ftart und gefdhelich, ver Bdren
wie Ldmmer behandelte. Agricota fage: Hifi
metyeleift foi woiton. Man verfieht unter
Hifi aud) die Holles  Er qudlte [dyledyte

Menfchen, befonders Diebe, dadurd), dag et

fie taub, blind u, f. w. madhte, und fic mit
mandjerlei Krantheiten verfolgte. Dabher witnfdyte
man? 7 ;

Ken Fateben fabtonomi, e neidifchy bicke,
filmin fierin Ferindoi; Und fheele Augen: menbde,
fen Fujalla Funelivoo, Wer auf dem Wege laufcht

wdlilld wjpftindd, Und auf dem Bwifdencaus
me lauert,

- Hijen hurfti Hurmebinen, Dem gog)e $Hi[i’8 blutiges.

u :
Formwiin Fobettuoon, Um bie Obren fchreben,

fovwoin fulemattomari.  Damit er taub wecde,

-~

v

Seine Gemalin war 3
2, Hidem
_ Gie wutde aud) Hijensemdntd genannt,

Bon ihrem Haar nahm Wainemoinen die
Gaiten ju feiner Harfe, :

Kuft on fielet Fantelefsa?  Tober find ber .@.aéfe
: Gaiten 2

- Soubifta bpiv&u ovifin,  Aus den Haaren vines éutén,
A Pfesdes,

Suriffa Hijenemdndn,  Aus vem Haunthaar beo
T 7 JDiden, ‘
weden wahoifia walitnt,  Die im Schaume des Wafe
' : - fer8 gefudyt wurden.

Hifi wurde aber audy begleitet 'von:
© Hijen :Fmmi,

eine Jungfran, deren Haar Wainemois
nen cbenfalls ju Saiten feiner Harfe braudyte:

Zefi havpun banwin luuffa,  Aus de8 Hedytes Knodhen

madyte e eine Hacfe, -

fandelen Falan ewafia, Aus eines Fifdhes Flofen
ein Saitenfyiel;

IMit Saiten belegte ex bdie

! Harfe

Surifta Hijen:Immin, Won dem Hauptharr bee
: Hijen=IFmmi,

Soubifta utet evibir. %rmzeg Haaven eines Pferz

(1N

‘pani Eielet EFandelefeen

AVEMAARRAVEY

3. Hippa

Der vornehmfte Gote der WWdloee, vieleidhe

L mit Kuipana cine Perforn, . Cr  tried das

SWild in Nehe und Fallen, und witd daher
angerufen:

Ruipana metdn Kunins  Kuipana, Konig dew
gas, Walber,

| auetd Higpa halliarta,  Graubdrtiger Hippa inder

Walbern,

4
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Yulettele Eultiafi
mielufda Mebtolafda,
f_&t)tele Dbopeitas,

yubalfa punanen ranfa
poifi Pobjalan joefia,

finni lanfa fluvivanta,
tulfa funrta, tuuq»mfent&,
it;iljaa muonen muofta,
Tyntd Faifen Farmaliifia,
apin laialta mdeled,

niin {a8 tuu tuonempata,
laiofia Sapin pevafia,

Reite deine golbenen Thiete

Sn dem anmuthigen Hain,”

Fubre an  deine filbernern
Thieves

Blafe aus vein rothes Garn

Ueber den  notrdifdyen
Strom; ; g

Sdjwinge deine blanen Fhs
den,

Damit grofe  und Eleine
Fhiere fommen,

MWildpret von allen Arten

Fomme, L

Und wilde Thiere von allen
Farben

LBon Lapplands weiten
Bergen, }

Tlibre fie weiter herab

 Lon ven dufecften Grengen

der Ldppen.
L/

4. Hongas,

eine WWaldgdttin, Ddie
Heerden abbielt s

Hongas Pohjalan emdins
i v
pane panta pihlajainen

" tiendn pmpdri' noferdn,
tuin ei piblaja pitdne,

uiin 18 vantanen vafenna.

den Ddren von den

 Pongasd, Herrin bed

. Pocdens,

Lege cin Band von Spetbet=
baumbolze ,

Um feine (bes Bdren) Nafes

Wenn  der. Sperherbaum
nidyt Hilt, ;

So leg’ ihm eing von Ei=
fen an. i

=

s , 513 o
Sbhre Todyter war

Hongatar,

4

| cine Waldnpmphe, ' Befchierin der Tannen,
 die Mutter des Bdven, welden ihr Gemahl
L Hongonen mit ihe eryeugt hat,
. geficht ift cben fo unfreundlid), al Das ifres

Kbr An:

Sohynes,

AVAWVBA AV

. 5. Tapio.

. Qedentet oft felbft den WWald,  [n feinem

. Gdoofie ift der Ddr Herr und Konig allee
¥ Thieve des Nordens, —
8 die Wdloer, _
© purch den langen grauen Bart geheiligten AL
S ters, aud) den Damen UEEo,
L ebenfalls die Heerden vor dem Angriffe wildee
¥ reifiender Thiere: Metdn fullainen funine
| gas, goldener Konig dev TWalder,
¥ Daher benanat,
~ pfert,  Sein verborgener Sig war

Alg Herefcher uber
befornmt Tapio, twegen feines

Er befdikte

foutde ct
- Jhm wurde ein Hahn geos

Sapiola,
Das tieﬁ‘te Duntel cines Lanbroaldes. Uns

Il ter Tapiola verfieht man aber andy die
I Gbttin dex Jagd, Diana Sn viefem Sinn
L nennt man fies

49
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Sapiolan tavfa waimo Weife Gdttin Tappios

_ ta’g,
metdn ehtofa emantd —  Madtige  Hevefdyerin  dew
, ‘ Walder — i
Sod. [8hent mind metdllen, Tenn idy jum TWalde gebe,
Beti mehed miefipfddn —  Bon ihm etwas echitte —

miely meijin miehibimma, So fei den Mdnnern glme

ftig,
foftus meijin foirihimma. Und Er&ftigf unfee Hundes -

_ panaanaAMVIAYIR

Tapio’s Gemablin war

6. Metdn:Cmantd, e

: Cie bief and)y Metdn: Cufo, Die Jdgee
ticfen fie um TBild an,  War fie ginfig, fo
etichien fie mit geldenen Ringen gefdymiiche,
in ein goldenes Gewand gehiille. Aber ungiin:

ftig jeigte fie fidh mit Holernen Ringen und

Dirfengweigens

Miclefta  Metdn:Eman:  AWe8 gefchicht nachy dep
_omen, ' Waldmutter Willen,
ufeint hywdin Emdnnen Bald ift vie Mutter gut,
formet fulta formuyife, ~ Dann tragen ihee Finger
N golone Ringe, |
gdet Eulta firehifgd, - Goldbne Ticher ihre Hinde,
jotf on foanut annilfa; Die fie durh ihre Gaben
~ban; . erlangt bhat; ]
sfein piban Cmdnnen  Oft it die Mutter audy
o bofe,
formet wibta formuyifa, Dann tragen ihre Fingee
c | hilzerne Ringe,

¥ © i falon finden.

[ ebitte minun omani,

cono AT & SRR

Shre Hanbe Bickenstoeige,

Fdet wihta Edreifdd,
Und dann Yilft fie nidt.

wing autamattuefsa. .

Seun Wainemoinen feine Harfe fhlug,
fo fam Metdn: Cmdantd begleitet von allen
hicren des Walbes, ‘um vem Opicle. 34

Metdn: Cmantd befomme audy oft den
fhmeidyelbaften Ehrennamen Sinificfu, und
Beeefhte chenfalls, mie ifir Gemahl, uber Dew
gefiicchteten Bdren, dex

Auf den Avmen gewiegt
watd, ' .

wina wilfa fuontalofia Sn fianf goldenen Decken,

fuana pelfaasd fupana, In fed)s Leinbanben,

fivjawafsa Fammariféa, ~ In feiner bunten Kammer,

fehdn Fultafen fifad, ~  Jn feinem goldenen Jimmee,
Sno bed  blauen Haines

Lo SIRitte. -

J

Sumwittele lituteeli,

Audy fie Hale ihn von Heerden ob:

Sinificfu Pobjan neiti Cinnificfu, Todites
/ Ao bed Notcdens,

& peita Fulta peiteclld, ‘ Qreite aus  eine golbene |

{ < Dede,
Hata fulta Tattecla, / Cin  goldenes « Schugdad)
: {tber uns, ja
wijys fifana ﬁwutef, Stihre @z b voriber wie eine
au,

L fondentd weden falana,  Tende ibhn vie einen ifd

im 953(1“9‘31,
Glibre ihn meinem Gigen-
thum votitbes,



mnﬁ't_:e:mucfﬁd)t' ihres .%(euﬁeten‘ Bercf)t_eiﬁi\t

Tuget Fullan funvtnaféa, She Haar flof in goldenen
LCocen,

248 Eullan wipeleefsa, Jbr Haupt teug einen golz

18 ! venen Sdymud,
faet tullan Fiveefsd. Glolbene Thcher [hmircen
: ibre Hinbde,

Unmervfung

BVon allén diefen Gottheiten ber TWdtber i
@bﬁene audh nicht eine mebr befannt. Stumm tu:tftt’ ?Jeont:
aberglaubifdyer Surcdht duvchbebt, bringt er nur noch
bann und wann fein Opfer in dag Dunfel der Wdlder
unb, weiht o8 der.thm unbefannten Gottheit, Nodh iet;é

- find ibm mandye didit verwadyfene Stellen im Walbe

beilig , und er fieht e8 nicht gern, wenn Jemand dore,

feies audh nur etwas Geringes, befdhdvigt. Cin foldper

beiliger Hain heift Jis (bas I witd nidt wie Jod

- ausgefprochert).  Fis ift vielleiht mit der oben anges

fubrten Goteheit Hifi ein und verfelbe Name,

SAAAA ARAVIAAAR

7. Karvrilainen,

ﬁic?ufbfat} der Finnen.  Cr madite das Cifen
end in den Bergen, und bearbeitete ess

Wie Vulfan war audy er lahm und gebrechs

lich, grub aber mie foi

, ] inen Sehen und Ferfen

':%e[ffgf-’" ber Crde, bis aus ihrem @d)oofﬁe
tatnen und Mehildinen bhinaus:

flogen, R ‘

e 55, —

o Ratvilainest faita poifa Ravvilainen, bdevune
<. anfebnlidye,

faitvo mata Fannallaan,  Grubd @mit ben Feefen in des
the,

warpa alfaan watufti; Mit den Debhen betvegt’ 8

” fie:
Sevvildinen maafia noufi, Da rethob fith He erildis
_men ous der Grde, "

ﬁarti[aifeh fannan tieftd; Aus  den Fufitapfen e
A Kacvtilainens

io plimdnd folmantena @djon way der britte Tag

[ o, _
RKarvitainen faita poifa  Und Rartilainen ,. der
§ unanfehnlidye,
faiwo mata wield fannalz Grub nod) immer mit den
fagn, . Serfen:

siebitdinen maafta noufi, Da erhod fih Mehildis
i ' nen aus der Erbe,

Rarilaifen fannan tiefids  us den Fuftapfen bed
Karvvilainen;

1§hitti meint pevddn, Diefer zog nach Honig,

plitte meren phegdn,  Ueber adt Seen bin,

meri puolen Eymmenetts, Su zehen S)J}eeren,

fioa taottamaban. Um Ysezenel ju hole,

“WMMI\MNM\‘I

WVon @etrit&ineh ift fo gut i nids
fefannt, wiv wollen alfo Eennen levnen:

8. Mehildinen,

eitie Biene, Ddie uber Meere und Lauder aus:
fliegt; um Honig, Meth und Ocl den Krans
gen jue Crquickung u fammeln,



oadfa ) HEL
WMehildinen ilman flinty,  Bienme, bu MWelt- Bes
] 0 geldyen, |
Tennd tione tobyttele, - Stieae fort in dag Weite, |
pberdn merven vlitre, Ueber neun Seen,
meven puolen Eymmenet: 3u jehen Meevesufern —
v [ S e
Zuo meted Mebtolafia,  Hole ven Honig qus Mebh=
) ' ‘ ek,
fimoa Rapiolafta, . Die Arzenei aus Tapiolay
Tipidlle sooiteheri, ) Um den Kranfen ju fidrfen,
wammollen pavanteheri— Dem Siechen Befferung 312
‘ . verfdaffen,

twoiaf pidd, oiaf pddlda. Salbe von oben, falbe vor
! e unten u. f.'w,

Dicfer Biene waren aber audy Fallen ans:
geftelle,  daber exhob fie fidh in ibrem Sluge
tibee tie Grerne, Des Hinmels, um — Honigss
failben fir Drandwunden zu holen,

Mebhildinen tman fintw, Biene, bdu Weie- B

: y gelchen, ;
fennd tuone, jonne Edffen, Sliege hicher, tobin idy dich
, , " vufe,
Oli Kuun, alari Pditodn,  Ueber den Mond, wuntes
A s A ber Sonne,
~ taitoon tahtein tadti, Hinter veg Himmels Stepe
; nen, o
Otamaiften olfa pditdn; Neben derAchfe besIB o gens
L Ay Chgeftirasel iy
fennd Luojan Eellavibin, ' liege in den Keller bes
' (e ) Sddpfers,
famn_umt)m Kaitiwallan; Sn des Allmaditigen
o , _ Borrathsbammer;
Pifi fipenfi fimaban, = Stede deinen Sligel in
: Arzenei,

tofta Eapunfi metehen,  aude deinen Schnabel in
i Ponig, 7

- Eana meta fapufsanfi

© tuo finoa fiwellafi,

bdbrdotdf Bdphenénfi; Laffe dein Gefieder raudens
o firoa fiwdfsdani, Dringe Avenei mit deinen
i ‘ Hltgelm, Uiy s
Den Honig trage im Sdhnas
bel herbei %
tauan rabnoin paboitr, . Fie bofe Cifenmounden,
tulen tuikl poltannibin. K Wunbden, die das Fouep

madt!
AT AR Geenery _
Mehildinen ifman linty, %gne, b Welt-Bogel
ct‘(,

€ip Kuun Fehd modten,  Gebe dem Bau bes Mon-
.beg voruber, it
Paiwdn  pidemdeed  faz Und der fivablenden Sons
moa — ne .——
tuof mettd Mebtolafia, %o!egomg ﬂ?é,mxebtq La,
a Rapiolafia — us Tapiola Arzenei —
i ol . Die Arpenel trage mit dew

Fligeln,
mettd Fielenfi nendl(d —  Auf Eine}' Sungenfpige dery
' : - Honig — g
woiaf pldd, mwoiaf pddldd, Dam ‘tfa[be. oben, falbe
; unten,
' effed rapaja. Und audy in ey Mitte (ew
fevvan Feffea vapaj b,
B'ANW\M\NMI\MMD‘ -

Die Gemahlin des Karilainen if s
9. “QBuoIa:fgatta’ta._‘
Sic wird aud) Wuolahetar genannt,
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Staut ot poifa Wuolaz  Cifen iff "ein Rind feﬁ

. binen, ! Wuolabinen,
Buolahartavin tefemd.  Cin Madywert Wuolas
} A Dattava’s,

10, Keitos %

,Q’ixi Cyclop, Cr hob die Peile auf, weldhe
Rampg, Perifofia und Picnlainen in

~die Luft fdoffen, welde davon erjitterte:

Ampu Perifofia, €3 fhof Perifofia,
ampi phen nuoliabarn ‘Cinen Nfeil {hof et ab
plabdifen taimwabafer Ueber den Himmel bhin;

tahto taivafin bateta,”  Den DHimmel wollt’ ee ev:

3 \ ftlemen,”
Shman faret Fatfebilla,  Der Welt Sdulen zertriims
I meren.
mennefd pahan ofaban! — Gebe du mit deinem bofer
q ; Willen! —

viffi vautanen putoifi, o ?b:t ein Gifengefchod
q - tel, f

fuon Keito Eofin tapaifi,  Da evgriff ¢8 Keito mit

‘y f fo ber Hand,

© S{man mata maiftamataf Obne daf die Crd’ e8 merkte,

tannerta tawoitamatat,  Nod) das feffe Land getvofs
: fen woard,

€ Beilte aud) tddtliche Stidye:
Htaf Keito Feihahingi,
tabit woipa wifehenfi,

¥

Hebe weg Keito, deinen
@pieﬁ/

Biche ab deine furchtbare
Madht,

-

fivalla fanfi hatja, .
#adE poifi werinen weibti.

{

Gehe ung votlibes,
$Hebe weg das blutige Mef
fevd Y

-

$

AMAAMARAANG

11, Rauta:zvelfi,

Gott des Gifens, geiert mit einem goldenen
Helm.  Cr wird bei LWunden angerufen:

Rautareffi, fulta Filpi,
e mullen ifu fowindo,
goanny wata feljegefi,
waften fodutdni MHILAE,
wannottele ahtoani.

Afsdann  witd Dev
befdyricben : §
Gtpas filloin furi oflut,
etfas furi, etfas pieni,

et Foivin foriafana,.

RNauntaveffi, du mig
dem glilbenen Helm,
QReefobne didh mit mic,
Belchroore deine Briiber,

Dein  Speidyel beile wmeine

Wunbden,
Befpreche du meinen Leib,

urfp‘rung ves. Cifens

Damals warft du (Cifen)
niht o grofl,

Micht o grof, nidht fo .
fein,

Nidyt fo feft und gebdetet,

Fuing fas fuofta forfettihin, A man did) aus dem

meteldfta wellottibin.
9Woi finua vauta vauta,
rauta vaufa foito fuona,
teras tenno paimalliner,

poifafi tefi pahoa,

- Moot herausknetete,

¥ Aus dem Flufigen jog,

D1 du guted Cifen,

Du gutes glanzendes Eifen,

Daf du jest Stahl gewor-
den bift:

Bofes thut vein Sobn,
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fapfefi tioa todtd, " Dein Kind  verridhtet bofe
e L Zbaten;. S
“tule tyofi tuntemaban, Komm™ und - befehe  dein
Werk, !

wifofi parantamaai. Ynd verbeffece deinen Fehlev,

12, Luonotatet.

Drei tafdhe Nymphen, die in der Sechmicde
e Jlmavinen, aus ifren Briften deei
Arten von Cifen  flicfen  liefen,
meldet hierliber folgende Hume:

DieLuonotares waren

drei Nymphen,

Der cinen entflof f{hmaze

L Mildh, '

Weife Mild): entflof  der
andeen,

Foth enfquoll bie Mitch
Der dritten, '

Aug dev weifien Mih er

PR } jtoeiten

fiit on tebty vafy raumwat; Cntfiand das fpréde Cifen,

jofapa punafen piotti Der dritten tothe Mildy

fiit on tehtynd- tevdpet; Bradite den Stabl bervor 3

jofa [ypfi muftan maion, ' Und aug der etfien {hrvaes

! zet Mildh

Kolme ofi neitd Cuono:
tarta, _
Bri Iypfi mufan maion,
foinen walfian walotti.
folmanfi punafen maion.

Sofa alfian wologti,
j v

fiit on tehty mellot rays Sing bervor bas Stangens
foat,

Cifen. s el
Das Cifen tdee nidt fo

€i vauta paba olifif,
1bel

: Slman fadvmen EahptaE, Obne

" maon mufian muojuital,

- Crfds filion olfu fuvi,

9J_?ebteres
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bie  Bosheit  déc
. Slange,
Dhue der {hoarzen Schlanz
ge Gift, :
U du guted Cifen,
Damals warft du noch nidht

fo ! grof, ,

Nicht fo baet und {dyom, -

Hofs finua vauta vaufa

et Fowan forjafaat,

* fuinfas maitona makaific, A8 du da lagft wie eine

SRildy ;

Sn vem fich vithrenden
Sumpf,

Ae du wie ein Teig ges

‘ bracht tourdeft

Sn die Hutte 08 JFlimas
vinen,

Bettiefdd heilnwafsa,
fenyt wehndfsd tahafda,

fepon Stmavin pajaféa.

n

13. Zulispoifa,

Gin talter Sott im Norden, der das Feuer

auélbfd)te Y
firds

Sulipoifa Pobjolainen!

und  folgendermaafen angerufen

Du Sobn des Feuers
im Porden! ™

tule tummena tuloja, Komme , verdunkele dag
' Feuer,
walfiaiffa warwentelef;  Bevmindere des  Feuers
§ . Blamme, ‘
soufes maaffa mamman; Steig? aus der Crde, w
; eufo, alter Marmor,

Komme berooy, s Cifens

fana vautanen fawant,
- ubm,

N

VL V.
Ly
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fnomadn tulen fipuja,  Wm die Feuersbeunit su vegs'

. yebren,

tulén fientd laffimaban,  Die Feuerfuppe eingufd)ll'zwb

. o fen. —
Hinen toied, jainen poifa, Die bereifte Jungfeau, dop
e eifige Mann
tulen Hpifeen fotaan,
Eitvifeen fellariin, . Hinein in den Steinkeller,
thond Dyta, tdpnd jaed, — Den Reif und €is erfitlit,—

14. Turvifas,

Gott des Krieges:  Cr extheilte den Kam:
pfenden den Sieg. 3u Curdpdd in- Carer
lien war feine gewdbhnlidhe Wohnung, . Nod)
jebt glauben die vottigen Cinwobuer, daf
Zurrifas einen bevorftehenden Krieg anjeige.

Hoch in den Wolfen (Aft er dann feine Trom:

el Boven, Biele halten ihn mit dem Nordis
fhen Thov fiie cin Wefen, ‘

Unmervfunag

Bodyoerehrt war audy bei den Chften der Gott des
Reieges, Furvis,  Sein Nabme firhet uns quf den

oben befdhricbenen Sureig, bden Gott des Donners, |

gurhe. | Beive waren Gin Wefen, . A8 Gott des Frie-
bens bluteten ihm Rinder, Schafe u. f.v. — Galt ¢8
ja bod) audy bier nur des Leibes MNabrung und Noth-
burftl — - Aber, mufite dev Chite {ich felbft, fein

,

RKam in die beveifte Hiitte,

I8

Leben, bie Seinigen {dhithen, mufte er gegen Feinde
bas Schroerdt ergreifert, dann bluteten i den Hainen
ve Turris — Menfhen.  Ueber biefe Opfer will idy
bier nur die LWorte Borger’s anfithren:

Die Chiten erfauften su ihren Opfern Menfden,
bie ohne Febl fepn muften, bie fie ibren Gottern opfers
ten.  Wir finden von ibren Opfern diefer Art bie grau=
famften Beifpiele im Heinvidy., Sie {hlugen fie niche
etoa todf, und verbrannten fie bernady. = Sie qudleten
fie durdh die graufamiten Martern ju Tode, und warfer
ben zerfleifchten Leib den Vdgeln vor.  Sie viffen einigets
fo gemactevten dad Pery aus dem Leibe, bruten es und
feagen e auf. —  Selbft das Verbrennen ihrer Opferc
toar entfeglid), denn fie bruten folde Clende auf Kohlen

[

| MNadh foldyen prerti 309 der Ghfte aber audh

| getvoft in den Krvieg. Lie er fich dort betwief, mdge fols

genbed Brudftnd aus einem Ficbe zeigen, Die Schives
fter fragt den aus der Schladyt sucticfehrenten Brudev:

Kasonfdasnaencarmasd, It im Krieg’ dir bdag
, Weib [ieh 2
saene armas, fafa falis? Lieb das AWeib, theuer die
 Gattin?

Der Bruder antioortet:

Sbdas on armad Haljad8  Sm Kriege iff lieb bas
~modt, blanfe Schroerdt,
faunis fange pea hobbone; Sdhin ift das ftolze Rofs
Gdas on nenda meeste Dort [iegen bdie Hiuptey
peabd, . ber Mdnner .
fui fedda Fanda Earjadmale; ieBaumitubben imTBalde;
Gbdas' on nepda meeste Dovt flieft ber | Minner
. erda, Blut, ?
fui fedda werta weste alia. Wie das Waffer der Mirhle.
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Hody fest findet man Sputen bee alten Graufame
Feit und des harten Sinnes unter den Ehften, aber —
Heil Alerandern! Cr fihete fie dev Morgentothe
einer hobern Bildung entgegen, —  Im ;W‘amen meines
gangen Bolbes vufe ich: Heil Alerandern! Fie ihn
with jeder brave Ehfte willig fein Blut verfprigend

\

et wicder einige Gottheiten pét'ﬂappen:
I. Mader: YEfa,
Cine (sjbttiﬁ ver Crde.  Sie nimmt pon

Ravier die belebte mit einer Seele verfehene
Leibes: Frudyt entgegen, und ubergiebe diefelbe

- dhrer Todyter Sarvabfa,  Jbhre andern Thdy:

tee waren Uraffa und Juraffa.  Ale
orei, fo wie audy iHre Mutter waren den
Weibern bei dev Geburt bebilflih. (Siche

Sidenius,)

‘a2, Leibolmai,

Cin Gott der Seyiigen, des Thicr: 1nd

Bogelfanges. Um bei diefen Gefchaften ghick
iy ju fepn, opfecte man ihn, (Siche
Givenius.) ; it
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& Meer - Sbiter,

‘M1, Ween: Kuningas,

e vornehmfte Meer: Gott, den Befonders
Sifcher vevehrten, | Uusqejeidhnet iff e durdh
feinen Hut und durdy feinen toeifen DBart;

Ratti  Hateu,  tuoves  Du, mit dem tuchenen

parta, Hutund grauem Bart,
fahes tanfani falaan, ®ebe fmit miv auf den Fifchz
o ang,
feralfani Suovofehen —  Begleite mid) dahin —
TWeen Eultanen funingad, Goldener Honig der ez
: waffer, . il
annas aifa abwenia, Ereibgn sz Batrfe in mein
eB L A

Seine Gemaflin witd genannt:

een armad anti Ak Die ticbe Fraw der Ges
3 mo, \w“ﬁ-et/

ferner:

‘oBeen ehtofa Cmdntd,  Hevefderin e G

{ waffer,
find olet waimoifia mafas Du biff -die fanftefte untee
- N ben Weibern,

' nen "ben :
i annaé%t‘r{ﬁue ahtoenia, Lreibe die Bavfe zu miv.
- Eletteles futupoja,

Laufdhe dem Gefang ber
Hahne, ;
Dann fhive Ungewitter hev=

Fayteled mavut maboja, P
5
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Hietan hievonnattomia, Che der Schroeif ung bes
) ¢ fd)mubt/
Phitwdn paifiomattomia, Ehe die Sonn ihre Strah:
len zeigt.

alta altojen fowien, Fhbre (vie Fifdhe) unterden
bohen TWellen Hervor,

Biehe fie aus den fifchreichen
Strubeln,

AYus deinem weiten Bezirk

treibe fie ber,

Oft witd diefer Meer:Gott auch Uros
genannt,  Und damit befdhreibt, man ihn als
einen alten, fleinen, unanfehnlichen Mann mit
langem Haar und Bart und von ausnehmen:
der Stdrfe.  Cr ergriff den Feuerfifdh, an den
fih Wainemoinen nidht madte: i

Mied muiia meveffd  Ein fhwarzer Mann ftieg
‘ ‘noufi, aus dem Meere,
* Yivos aliofta yisdni,

Tolaififfa Faarteifiae _
atoarafia altafiafi.

‘ : TWellen, :
folmen formen Forfuinen, Drel Finger war er hody,
uelian peufalan pitunen, Sinf Daumen lang,
wahan fuoluta parymbi, %eni% b;ifer war e als der
odt’,
Halider al8 eine Leiche,
@teinfg)ﬁube bebecEten feine
i
©ein Haupt trug einen
© Hut von Feldfteinen
Bi¢ an vie Ferfen ging fein
| i Haar hinad,
navea vinnola edefdd. —  Sein Baxt bis an die Bruff.

Diefer Uros war Schicoseidyter in dem

@trgitg swifdhen Wainemoinen und Jour
tawainen, {

fatonutta Faubiambi.
Salafa fiwifetqf,eng&t,

pafd paﬁneﬁ%ﬁﬁt&;
biwus fannola tafana,

Uros ethob fidh aus ben

v 67 -

€ etinens evo tullug,

entfchieben, i
i & foubyi, A8 bis Uros aus bem
fuin uro§ mevefid fyudnt, Mesee flig, 3
1akfi [aifichita, ' Dev.  Cifenbehelmte  aw
Rantalakli lainebifia, ity Whontrs

sauta fintahat Faefdd, "

2, Suoletar,

Gr Dielt fich in Duellen auf, und war chene
fals ven Fifchern bebilflih, Jhn ruft man ans

Suoletar 1Efo Faunis, Ssuoletar, f{dbnet

. Dertfder! /
Wejin Tultanen funingas, @olbefmg Kinig bes Waf:
ers, i
v lietehefta Grhebe Ddich aus - beiner
foufe tdnne Deftd, W,

antomaban ainoafl. — ' Wm miv Dilfe gn liffen, —

Seine Gemallin wars

pittermo

QBon ihe ift im Gangen daffelbe 3u fagem
008 von‘bﬂ)tem Gemalhi befannt ift,

o

Nidyt ehee ward der Steeie

Deffen Hande felbft (Eifen
~ bededte, :
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_ €ine Meer: Godeein,  Sie wobnte \in einee
Meet:Cuge,  Dort Eammee fie, auf einem
g«*tfen fiend, ihr Haar, . Fiel davon  eins
s Waffer, fo entfiand daraus durd) das

@wd_t{mérz der Wellen . eine Seefehlange:

Uftafalmenformallinen,  AEEa, die Gittin —
Dli patddn fukiwa Sie Edmmte e Haupt,
bapfiaan barjaara, Jbe Haupthaae fehmirchte

TR i ¥ ‘
pi baviafia pivahti Beim-Kammen  entfiel iho

\ ‘ ¥ < it Haar
fawialle lainehelle, €8 fiel in bie'Bteiten Wo=

gl gen I

feltwalie meven felalle. Sn bag gldngende Meer
i ) ‘. Bingh, b Aoy

MAVIMARAALA

; 4 Mevi: Turfas,

J ‘ I “\

- Cr wird audy mit dew Namen parvealai:
nen beluge, theils weil e fidh an der See:
Rifte geigte, theils aud) tegen feines langen
?)artcs, mit dem er die Todyer Pobjola’s
eiwang, Die nadpher Muster von ne i
Dern ward, el o

§

 Oondyneity Pobjolafda, €8 ward geboren . elne
e ) \Sungfran, im Rorden, '
Jmbi filmifgg Folafsd, Smﬁgx_’ i an cinem  folten
y 3 . NrtlA ‘
ke :

{

LRI < gt

oF i fuoffy fulfaifibin,
miely miehiin t)t)wiin‘;\ '

fuin tulomi immintttffb;
paffo neitofen paneyest,

- foriin fodfiaren meveen,

falfoin altein ajagen.

Revi Surfas pavealainen

tefi neiden tineberi,

meren Euohuilla fowilla,

méb‘en wanfan foalehilla;
gefi poifoa pheran,

phefia ma_,tqrgm&eﬁ&; ]
pifotreli poifiaban
affa widen willa watpat,

farfa faubtanan faberan;
‘nimitteli poifraban 2

L]

minf& pani paffaifexé. g

Die auf feinen Gatten
badte, -

Reinen guten Gemahl  bes

gebrte.

RNakte iy ihr die Liebe,

©o ergriff fie die Fludht:
Gie’ eilte an’s Ufer bed
o MReoves,
Die Fuedyt teied fie '
Meer. | (L TR
Meet » Turfas, de
Bartige, !
Fand die Nymphe des Notz
bens 4
Bei des Meered ftarven
. Felien , ;
S ben Iellen ded Meevess
Gr geugte mit ihr neun
Sn einer efniigen Stunbde,
Geine Sohne verbarg ev
Unter feinem wollenen Ges
. toand,
Unter feinem SKleide;
Tramen gab et feinen Sbhs
nen: \
Sur Kalte u. i W,

[}

\ <
Kiase:

olmai.

Gin Gott dev %ifd)&éi bei den Lappent,
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o ©btter Dee Untevivelt,

e

S der Unterwele (Finn, Manala) ) fin:
Det man vor fid) guerft den

Alaman:jdewi %)

CinSee, der aud) Aloensjarwi genannt
wird, und in weldem Feuerwogen vaufden,

Sn einer NRune tiber den Urfprung des Feuers,
fhldgt Jlmavinen Feuer aus cinee Schlange,
und ein Funke fallt:

Restellen Ulaman:jars  In die Mitte deg Alas
wen  man:=javwi;

iffi tulta Slmarinen, Jeuer {dhlug Ftmarinen,
walfytti Wainemoinen, Wainemoinen bliste
pliand Taiwoifefsa, Hoch in den Himmelsn,
eldmalla ennurella, SNit der lebendigen,
fivjawalfa firmebelld, SMit der bunten Shlange,
Eirpaifi tipuna pri, Cinmal blist” er auf dem

SKipumati
lapi Saitwoifenn yhderdn, Adjtmal !burd) derr Hime
3 mel,
Taimad  puolen Eymme:. Gegen den Himmel 3

netta, ) Henmal,
nieni aiva mennefian,  Immev gebet er fort,
wieri aina mievtef8ddn,  Immer wendet e fich
feffellen Ulaman:jirioen, In ver Mitte des Alamans
4 _ e jacmwi, -
nelt tuon tuli fovoifes. Den das Feuer verzebite,

Nad) andern Nachrichten warf Wainemoi: .

nen in Diefem See feine Mebe ous, um cinen

o 7] b

Tifch wu fangen, in dem er Das Feuer Ju ﬁn:
gex‘;d)!)gﬁ'tg. g@x fing ol einen Krampffiid,
aber wagte es nidht, ihn ju bevithren. Da trat
oenn lros Herbei, todtete mit blofen Hindew
ven Krampffifdy, fand in Demfelben einen Lacys, |
in diefem cinen Hecht, im Hecht einen Sict, un
fegtetn cine ©dyleie, in veffen Jnneen fidy ciw
gother Kuaul befand, wo das Feuer foderte.

ufer dem Alaman: jdrwi befand fid
von Gewdffeen in der Unterroelt noch der

Snat i

i i L im duferfien
Cin {dhreeFlicher reifender Strom im qufierft
Morden. SHicher toerden prolbe und andere
bofe Geifter vermwiefen,
Syone ma finun manoan Dahin verbanne ih didh,

ihin ilidha Wo ver Hapliche Inavi
Snavipin ilfidhan il ’

putian fosfehen tumabar, %Rutiﬂ ?e%fn Hillengeraffer
! ’
tnd o fich dec Mond qnb bie

fudt et fulu funa pind | e e

SHiee Bielt fidh quf:
1, Manalan: Matti ;

o, Gein Gefddft war es, die
@dg)baet:entzoixber pen  obengenannten Slug



chfg,m. Cr niar alfo der Chavon der 8inﬁen.
Dicfe forachen in ihrem Afrers ‘

. 9Manalan: Matti minun waipi, ja Suonen Ino:
' mas mun pevic. — Manatan=Matti toubt
mi), Tuonen=Tuomas ererdt mich!

Jebt gelangen wir jum

'S‘Cipu"mgifi. W p

Die Gdyrecfen des  Tartarus jeigen ﬁd};

unfeem Auge ! —  Kipumd€i it ein hofyer

Berg, Auf vemfelben befindet fich cin flacher

| hohler ©rein, den mebhrere Opferaltive umge:
T ben.  Man  seige diefe Stelle nod) jeBt im
Kirchpiel Kemi am Shuffe goleiches Namens.
Aber die Furdhe werhindert Jeden diefen Berg
L befteigen,  Denn wer ihn befeige, Eomme

nidyt febendig jyriick,

Sn dem mittelften Felfen deg Kipumdei
(der aud)y Kipuwuori genannt 1itd)  befin:
vent fid) neun Hoblen, - eine jede neun Klafter
tief. * Jn diefe Hohlen werden von Sauberern
©dymerzen gebannes ' -

Kunnek Fipnja Fifiin? . Wohin verbanne ich bie

- Sdymerzen 2
Sunnet tungen turmioita? MWobin den verderblidyen Su-
i Rt . ftand 2

el 0
i [alfe;  Auf die Hohen des Kipu:
Riputonoven Fulful i

fitwi on fesfed mdfed, Ak bes Berges Mitte if

ein Fels, 7 A

tuofa on veifed phexdn, mmn'h-gtoblen bringen in
‘ wns

jofa teifd fefindinen,  Die énittelﬁe Dhle: derfel:
?n/

! ; { ift fie tief —

pherdn fylent fyropinen,  Jeun Klofter iff fie tief —
 Gipuja Fuffan. —  Dabin verbante id) e

finnef €ipuja Fuftan. b St

Die Schmerzen verbergen i) dann in den
Gteinvigens :
Znonema Fipuja Fiifidn, = Meine Schmerzen  ver:
bann’ ui){ ab
aian tuone alubia Jdy. treibe meine Qua o,
tien firjaman ﬁféf)&n, JIn ben bunten Fels bin=
ein,
: £s leberfarbenen Stein,
maran Farwafen malohon, 3 den [ebecfarbe :
ivufella Jh treibe fie mit der birkes
Tt nen Tragbaare, i ey
gEifelig. — Jch vertreibe fie mit ber -
walfamella wasfif : ‘ e

S Tartarus Hatten fich anf:

2. Hitu,

sztu enamt Hijen neitofia oder Hi:
te, lé@?ne Jurie, deren Haupt  Schlangen
umyifhen,  Dic Schlange witd mit ihe vers
glichen s gy
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Hitu BHiten teitofia, Hitu, Hijensneito:
\ B ol {
palmifo paulale noian,  Deine Haarflechten gleidhen
qad s s einem Stric,
biud vibma Diten noian.  Das Haupthaar den Rie-
¢ nen,

3. Kiwutar,

Auch ecine Fuvie, die Todhter des Waine:
moinen. Sie {ducte auf dem Kipumdti
vag Feuer an.  Jhr Hauptgefchdft aber war
Die Jubcreitung der Plagen. —

Suone Fivehen fipuja, Dorthin verwiinfdeid) die
. Plagen, ‘
fattila oh Kiutarella, Wo Kiwutar an dem
| SKeffel ftebt, -
pata Wainen totedvelld, Wainemoinen’s Jod:-
ter am Grapen,
jolla Feltdmdt Eipuja, Worin die Plagen gebodyt
g toerden,
Fedfelld Kipumafed; B der Mitte des Kipumdti)
Siel ompi Eipufet foivat, Dort {ind ceifende Hunde,
Ballit balfan: Earmwalifer,  Dinde von grauen Haaren,
jotfa ennen Eimufda ulwo, Dic frither unter den May-
tern beulten,
fefs waimoifda malisti,  In dec Noth winfelten,

AIRIAMAAIRA)
4. SKipulon:reitos

Cine Pavye, die aud) Kipn 2 tyttd genannt
i‘OiL‘D» g

2o fiwa Ripulanaito  Steine bradte Kipulans
¢ neito,
i tteldd, . Sie madhte fich einen .6&?
;'zgge[t[%f%{ipun;&fe&, SMitten ggt}f bemn Kipus
maki,
ioui i " o fie Shmerzen foms
tipuja Eofoiloo, i

wammoja falittelon. — Und Gebredyen ouswiplte, —

As Nidyter und frafenve Seifter gehdeen
noch hieher:

5. Jutas,
"\ Gin bfer, orgliftiger Geift, Vater Der
Sdlange: . e
* Yipu Sutas juofiuaban, Sutas fank nicder beime

Laufen, s
iy wdipds Edptydan Mibe ward er, da ev ging
ﬁgg?t i::[?: fim[?e)—— ’ Zum neuen Fels tes U

‘ fo — 1

i ufta,  Sdaum flof ausdderKrote

fuola tippy founan fufta, _ mad’m;B i

ino ilfidn Eafta — Uus des Bofen Nadhen
Kino iidn Fiafa s W

J erva Gengen antot. Dann gab ihe dev Heet
s e ¥4 L cine Seele,

wy

Dt andere bdfe Geift ifts
6. Perfele.

Shn fennt wmaon noch unter e Namen:
Qempo, Ditulainen, Veifo, Veiakas,
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e

Deijainen, Pendele, Kitba, Kifo u. f.

Cpo, —  dBddyter des Tprtarns ift: Hijens

vatfi, der Cerberus ver Finnen,

ekt geben wit hintiber nady
; Thonela 4

o Diefer Name  bedeuter im weiteen Sinne
Dic gane Unterwelt, im engern aber den Sig
der Seligen, Clyfium,  Hier glaubte man
Ulles wicversufinden, | was den Menfdjen auf
Der Erde ergdhte, den gangen Reichthum,: den

- Gifdhevet, BViehgudht und Ackerban ven Sterbs

lihen' verfihaffen.  Damit vie BVerftorbenen
ourdhaus nicht auf ihrer Neife in die Unters
toele in Berlegenbeit Edmen, gab man ihnen

- mebrere nothwendige Dinge mit, . B. Mefr
fer, Gpicfe, Pfeile, Speife und Kiciver, fo

wie auch Geld, Gold und Silber. — Mt
Tuonela find die Glpffiswaller der alten

Gothen ju vergleichen,

5 K

X ‘?Dtie' Unterrelt b‘e_‘v"'?a"ppen Deifie:

Jabmiaimo,

Die Wohnung des Todes, tief in et Crde,
Nady dem Todve,  waheend einee Krankheit

« diefem Orte.

——

oder ciner Erftafe befindet fich die Seele an
Nady dem Tove befomme fie
bott einem memen Kotper, Der in  demfelben
Juftande, in welhem fich ver Menfch auf
Croen befand, dort foreiebt,  Jn der Unters.

cpoeft Bevefehe s

4

Xabmiafta,

Die Mutter des Toves.  Jhe . opfeen die
Lappen, damit fie den Menfdyen langes Leben
verleifen mddhte, —  Cine anvere Goetin vey
Unterwelt ift Rota, Diefe halt fich auf in

VVWVIARRRAVIATAN

. Rotaimo
Sicher fommen dicjenigen, die nicht nach

e ABillen ifjrec Gdeter gelebt haben,  Fhre

Strafe Hore dore mie auf, ,

YnmevEungen

1) Mandla heift eigentlich bag, wad ~\1i_ntet )
~per Gede befindlich iff. Das LWost iff sufammengefest
aug maa bie Cde und ala unier,



. ey Ulaman=jiewi heift: ein unter dev Cude
pefindlicdher See,

z) Ripumifi. — Sm Ghfinifdhen finden wie

9a8 Wort Kapamded (Sing. Kipamaiggi). Unter

g&pam&eb perfiebt man Ovabhiigel aus heidnifthen
eiten, it j ;

4) Zuonmela, — Aud bdie Ghiten gaben dert
Fodten gur Reife in die Untevrwelt eine Sadnadel, eine
Biwfte, Switn, Geld und dergleichen mit, damit fie auf
bem tociten Wege Feine Noth leiden modhten. Sie biel=
fon Den Sodten idbelich eine Gedddytniffeier (hingebde
aegq), und bewittheten fie fogar, Boecler befchreidt
Diefe Jeiev alfo: : s )

Denen verftorbenen Seelen balten fie jdhetich am
Sage aller Seelen ¢in Gaftmal, da fie denn allevle

Gpeifen juridyten, diefelben in einer dau bereiteten und
‘angeheisten Bade= oder anbern Stuben auf die Diele

niicderfeken, torauf denn bder Hauswivth felbft quf den
fodten Abend bHineingehet, das Feuwer halt, und die Bers
florbenen al8 ndmlidy feine Gltern, Werandten, Kinbder
and Astgehdeigen mit Nabhmen vufet und bittet, baf fie
Fommen’ und effen mdchten, wenn e nun meinet, daf
fie wobl gegeffen, bauet er ben Pergel, damit er dasd
Keuer gewiefen, auf der Shicfchwelle entzroei, und
gebeut ben’ Seelen, bdaf fie tojedec ihres Leges geben
foliten, f{ie batten nun gnug gegeffen und getrunten,
foliten bevotvegen wicder an ihven Ovt hinwandern, fidy
aber hitten, daf fie nicht anf’s Roggen=Gras treten, die
Burzel verlegen, und alfo im Eunfiigen Jahe einen
SMifwachs verucfuchen midyten . . w.

B e
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AN 79 e
B. @®btter des guwciten Ranges,
Damonen, Numphen u. f. w.

-——-‘r.a&.:&_—-]—v

L Meers und Slufs Giteer.

0 g
T, Licto:sLemmingdinen,

Gin flarfer Rudever, dem Wainemoinen
feine neucn Bdte anvertraute.

Gitte  wanna Waine:  Wainemoinen, be
_moinen, {  Alte, i '
Pani Lieto - Lemmingdifen, Uebergab dem Lieto=Lems
] e mingdinen das Ruder;
i Gffen Feifu menehentenla, Da bewegte fid) des Bootes
Riel,
purujafi puoren notfs — €8 égeltc ,bed  Bootes
/ ; : pite — X
Souti plinvdn fuo stefid, An einem Tage eudert’ ec
j i ; im Movaft-Waffer,
Soifen paidn maasefid, Am andern Tage im Flug=

taffer,
folmanen €ma: toefid, S bex hohen See am drit
¢ tens
Tadfi laivanfa Fiwele An einem Feld legt’ er 80d
. Shiff an
fimeletfo ai hamwolle, . - .. . - 3 o i Al
b foaifo Hauwin Hoysioile.  Sder an ben Schultern eines
! Hechies,

VAT
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2. Neitonenesnorosta

_ Cine Waffers Nymphe, die in waffetreichen

‘Thdlern wobnee,

Aus der ndfhrenven Mild)

ihrer Bruft wudfen Bicken,

RNoufe Neitonen norosdta,
-fouotehilta Hifenr poian,
jdifen fapfen lappeafias
ted toitafi wilufia, |
Hamebenfi hallan' alta,

Heita pobhoilen potoat,
Faatowallen farebiris

jottei poifafi potoifi,
Faatomaifi Eannetunti,
jonf on Gunts Butehefsa,

1ho lii iljanefsa.
paian faulug talfalaféa.

Cthebe dich Neitonen:

notofta

BVom Lager des Hiben:
Poika,

Lon der Seite deg Heciften

. Kinbes; ‘

Dein Gewand. bringe aus
der Kalte, )

Unter dem Froft hervoe dein
Kleid,

DBebedte damit deine Sohne,

Dem Schivankenden gich ¢8
sum Scyus,

Damit dein Sobn  nicht

falte,
Der, ven du tedgft, nide
umberfchwante,

................

AW

3. SWefi: Hifi,

i bofer @eift’ im affer, Der Aberglanbe.
fpricht mod) Heutiges Tages, er Foune diefen

]

Seift dued) Sauberei

irgend cin ©efdf bringen,

aug oem Waffer in
W 2 —  Um

- 81 —

andeen Menfdhen durdh ihn Schaden yuzufilgen,

%efenberg werden Diebe von ihm geplagt,

i

4 Marei

Mit diefeme Namen Bejeidhnet tnan ieaﬁ‘et‘s
nymphen im Allgemeinen,  Sie jeigen fich im

Taffer, auf Oteinen, bie fid) in Fwfn

befinden, wo fie i goldfarbenes Haar fdmie:
fen,  Oft lafen fie ibren Gefang hiven, um

Kinder an’s Ufer, oder Sehwimmer ins Waf:

fev ju locken,  Diefe werden dann von ihnen
erdrickt, und mitffen den fchdnen Teufelinnen
ihr Blut laffen, . : : it

Aunmertunsg

Jm ChiEnifdien begeihnet der Name: NET oudh
eine Waffernpmpbe. - Wder boi aller ‘ihree anlodenden
Schonbeit, der Seftalt fowol, ald des Gefanges, twees
ben diefe Mymphen dody geflicdhtet.  Denn, nach de
Guzablung der Ehften, seigen fie, wenn fie Semanden
en's lifer gelokkt, nd man fidy ibren Umarmungenw
und Sdhevgen Uiberldfe, seigen fie, fage idh — eiferne
Sabne,  TWapulicy ! eine gute hre fhe e feine
S3elel

=y
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i, .%alb-’ und -Berg - Sditer,
| Baumnymphen w o w,

i
b \ s
R {

1, Hitolainen,

Gin Bosb&ftcr Berg : Kobold, deffen fivoffes
Haar in Schlangen verwandelt wurde,  Des:
balb peant ‘man die Schlange: ‘
 Ditolaifen s junskariwa,  Haupthoar 5es Hitolai

' Cnen, :

Panunabaifen partafaviva, Pan ‘;t abainen’s SBag:
g ; aars

PAAIAARAMANANG

2% -Qati'

)

. Gine Waldnymphe, w'élcb\‘e die Bdunre -

erndbetes o

 Ratifounis, neiomiori  Die fhdne Kati, e

gl 1 T . junge Nympbhe,
gifté farwan favfahafeen, Stecite ein Haar ine Tudj
2 i Y etvebe, :

Ueon muftihin. mutihin,  Snd dunfele Peliwert. deg
X } UEEo; . '
. Sitd eppit foney foney,  Davous  entftanden bl
4 Bhume, .

)

Sita eopd fufu ff — . Dovous ging ifr Gefebless

B e & AL ! %) 4 ¢ —— ! "y
Honfa puy Romentolafta, Die Tanne aus Romen:
3 tola,
mefi lautd mebeolaffa. Der. Honig ., tedpfelte qus
: R "Meftola, :

L4
.

{

" 3 &ptbldinen,

1784 @iuv%@a[bgotvt,'"qus“" bc‘ffen-"‘.tt)r&héﬁ TWeiden

wudyfens

Hevylich  teinte Ky el
. ‘ ldinen,
Wiholainen mingutteli,  Wibo(ainen Elagte, .

Soivin itfi Kntdldinen,

Kimel juori Epon filmdfid, Cine Thedne flof aus feinen :

i | Angen,
foinen foifefta novabei — - Die eine folgte ber anbern —
Rannoile paiuepafahiu. —  Am ;lfet eewuchfen Weis
\ 4 m. R A

-

FOULIAMAAN AARAANR

4. Lemmes,

Cin Walogott, der bie ‘@‘rten Befcf)tigt'ei:

j Swv&,&m Semmeren — Lemmef’s Shdpfung
ema,

tefem iff bie @Erle,
6*

L

o S L R
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s‘auelt'hn faématama, Kanelic Hatfie ecsogem,
" iypuu pubdas Juma[an Dee fpdne Baum ift Got
’ !aoma. » ted Lark,

%‘m' Dig Cule I)etﬁf Ehftni{ch auc@ ey

5. Leibid,

Cin Wald: Geift, -
Reifende erfdhrecfre. e hatte Gewalt iber
Safer, ﬁrdutet und Ddume,

TR AR

6. Smunuu'._. S

Gine MNymphe, die Hoch im morben mobme,
und- Augenteantheiten Heilte, Auch wird fie
von Pfevde: ‘Zlergten angecufen,

‘Munilu ﬁ[m&u tottdvid, | Lodjter der

SJlunuu,
2[ugen, .
Didnbheses pauuttaria, SR R
fuwds hyta &lbb}olaﬂa, QBrmge "Rt aus Spot)a

jola, i
ith Eplmifid, Fylafis, Cis, ,%? det Wobhriung dep
: ik f

ber duedy fein Gefchred -

1 ANy

,
————

BT

filla Doltd hytele, Mach® Alle s mit ber’ KAlte
! 35 gefrieren,
jA4Ha tuola jdbytele, Mit dem Eife verdidhte Al
G A leg 3 4
- giftdn byyn Doppvfeni,  In div Kdlte fled ich meing
Fingerfpisen,

Mit fem GCife berkhy idy
© . meine Handbe,
Dann nebm’ ich vem Feues
die Kraft,
walfian warattomagi. — Der g!énsd;nben Slamme bie
Macht

[,-aua jdhytin Edteni,

teen tulen tehottamayi,

B

7+ Sdam f&o

Cin ‘:Befcf)uger ver Wodtver. G Befdete alle
Hiigel, Sand:Ebenen und ﬁ)Jtomﬁe mit %aum.
Saamen,

‘Simfd poifo ﬂ]e[[emm. Simfd, 6olm bes
fen sI)e[letmomen,
ofti wifid joiid; Sabm tinf Saamentorner,
feitemid fiemenid, - SicbenSaamentdrner nabm
‘ RN
Drauf ging er bas, Eaub
. befden,
faloja ttblttam&én, ' Und den Tald verdidyten,
©uot fylwi , Fanermat Motifte befdete er, und 8
faftoois; toudys Gras; :
Horot ft)lml, noufi Eoitout; Rlufte und e$ evhoben, fich -
Birken;

miet Eoloi, noufi maunyt; Beege, 8 exhoben fidy Tan-
L onmy

1ahti maita Fplm&m&&n,



Fylmi Fummug bufifoigi; o Sn bl%n Zhdleent pflanste c-o
G ; idyten, -

!amngnt tataifori, — ' Mit fmad) olbet | umsdunt,

: - : Mgy

\

®&mfa 8 %ater wor ‘pclletmomen,

Der yid) aud) mit %npﬁan;ung der %Gdtber
abgab,

8 Cgres,

G Befd)urgte Krduter, %obnen,

mﬁben
Kobt, Lein: und {)anfpflanéen. i

-~
" naraamaAI A RAAARA 1

ik 9. .ﬁanimé.
Cin fdhrecklicher Kobold, der fich in Gtem'

haufen aufbielt, "Gy . fcbemt Bater, und Be:

i
{eon?et_ Dér {s-elfeu un @teme gewefeu 31;

5

Ynwm.  Sm Rufi N e, ‘
(Kamen). Wd’m ""ﬁt_e'“ Stein : Kamerﬂ)

AMasvaaanaas

s
)

)

)

! mitifaifzn vinta' folfi,

PR, Y

AT Cemypo.

Cin ﬂtegenber Bofet @etﬁ

Der bofe Selit anqt @e-‘

fchoffe bervor,
Lempo mfemgt bofe

Spfexle

G Bradyte bésartzqe Pfeile und ’bracﬁen f;emor,
' und Fann Dem Midgars orm der Schwe
“Den gleidh gefteut werbelt, ;

Noita mwha manum,

Lempo lel)tt feibditd.

Q[nm Gine pldsliche @eud’)e untec bem Vieh nennt
der Ghite Lendaw vabbandus. Bei den erfrantten
Lhieren findet man — wut dicitur — 31 befden Seiz
ten ein Lody, und ba'bheift es bdenn: Qenbarp 10
Yoiugfeft Labbi, einDrade hat das Thier duvchfthof=
fen. ®Hier finden wiv alfo die Vefipfeile der Finnen,

., Die bon fo vielen Handen gefchmicdet werben.

/

11, ‘ikititai'nen.f

Cin Befdyiger der @d)langeu. Die Gd)fcm,.'
gen nennt man dahers

Bruft- @&maum bes Miti-
fmnen,
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Uvikaifen ainn witdas,  ANiEaifen’s Saun: Reis

L LS
Per cigentliche Bater der Schlangen aber ifi:
> 'ra. Pabolaines,
_@t‘n béfgt ®eift.  Sein 6d)muc? und feine
Ringe waren  Sehlangen, daber wird Ddie
CSdlange audy in cinigen Runen angeredets

Wato muffamaan alainen, Shwaze Shlange unter
per Grde,

toufaZuonten Ravwallinen, Du Motte, gefivdt wie die

s { ] A it e, s

ginta folti Sydjitedven,  Beuftidnalle de8 S fos
) . fattacen,

Pabolaifen paiannauls — Du Schmud des Paho-

lainen.

AN RS
&

| 13, Hilitdr,
Cine WWalonymphe, weldhe Brandmwunden

Beilte, ' Bei Gelegenheit foldjer Wunden vief
man fie an:

Palon tyeti pobjan neiti, Palo’s Todter, Mymphe
: im Novoen,

-at-“' e

S

o

: — ~89\ —
Hilitde Sapion waimo,  Hilitdr, Tapio’s Gat
/ p fin, ki
tus polwin porofsa ppdei, Sie wendet das Knie in
/ beifer Afche, @
Kopenefd Kondrooarfin,  Den Arm in Feuerfunfen,
Orig juori Pobjolafia, Dris lief aus Pohjola
jonE on lampi lautaiielfa, Dec einen See jwifthen
i : RBrettern Hat,

oefi feltod felfd (wla:  Slores Waffer im Ridins

T fuodyen. i
ottipa fiten Bbytd, Won bdort nahm fie bie Kal
§ ks te bet. ‘
ofti jatd jandyetds Gie nabm bvag €is jum
j Elhlen

Aus dem  Munde Hes novs
bifchen FHoffes.
Mt jener KALte beilte fie,
- ©ie Biblte mit jenem Eife
Alle angebrantte Stellen,”
Ale Bunbden vom Feuer er=
i vegt. )

fuqﬁa Pobjolan orihin,

Suola Hld Hytoyeteli,
tuola jala jabpteeli,
paifoja palancita,
Tihan tuifi tullehita.

M\-W“M‘ MRS

14. Tontwy,

Hansgote der Finnew.  Jn der Nacht jeigte
et fich bei den FWohnungen der Menfdhen-
An jedem Morgen mufte: ihm feine Speife
ausgefest werden,  Er wurde vberhaunpt in ho
hen Ehren gehalten. Lollte Jentand etwas
von ihm BHaben, fo mufte er neun Mal den
MWeq um ecine Kivche machen, worauf Tortu
denn - erfchien, wid nach Sem Vegehren fragte.
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ber dem . Haufe Schdse gubradhte,

"Wi! ui! bunta paljo,

o 90 s ] ¢
[

Dann aber Gefam man auch Wlles, was man
verfangte, im Ueberfluf, es modhte nun Geld

ober etwas Anderes fenus pia
Anm. Jont wat autb 6\& ven Ghften 'ei‘n; Seift
SMan nannte ihn
beswegen audy meddaja. Jest benkt man fich bei vem
Mamen Lo nt cin* Gefpenft, das geflivdhtet witd, wie
aus folgendem Liebe evhellt : ¥

A

Kunningal offf fulda paljo, Der Konig hat viel Geld, !
emmandil olft ebeid paljo, Die Hervin vieln Shmud,
bervale vahhade paljo, :

. Seldes. ‘
minno aefel — aewa I Armer — habe viel
paljo. / 3 Noth,

j O webe! viel Talfe,
Soa tagga tonta paljo, Dinter der Stube viele G'e=

i fpenfter, |
fauna labbal lapfi paljo. Jn der Badftube viele Kin-
: , der, ; i

\
MR
f

15. Haltia Wil

- CinSdyubgeift fiie jeden eingelnen Menfchen,
Cinen foldhen Schusgeift hatte anch jedes Haus,
jever Wald, See, Berg uo 1. w,  Sie befa:
men ifre Namen nad) vem Oree wo fie fich
aufbielten, R, '

Anmt.  Daber mag ¢8 twobl audy Fommen, ba in
ben Chftnifchen Liebern die Biume foft immer rebend

Und dev Herr eine Menge

f

- mi8 fa iffed tammebenne? Wavum  weinft  du Yiebe

- 9Ni8 ma itfert ella menda, Sch

eittgofibee wetben.. Man dadite fidh utfprimglich dabei
_bas im Baume [ebende Wefen, die Baumnymphe, So
beift e8 mnter andern in einem Lighe: |

Leidfin nelli metfatuffa, © Jdb fond vier Gebiifdye,

eed ollt isfi tammetutfa, = Borng! ftand die Cidye,

tagaa teidta favetuffa. - Dinten bdie Efche.

©edl olfi nelli neidofestas Da waren vier Sungfrauen;

¢i olnud julguft jure minna, I batte nicht den Muth
s | hinzuteeten,

RNidyt. dag Hery fie autf deyy

egoa facvat fille motta.
‘ { Sdyoof ju nehmen!

G8 mogen alfo wob! Jungfeanen Hokever At gervefen
fepn, namlicy Baumnpmpben, denen fich Eein  Sterbliz
tee ungefivaft daben ducfte,

Underswo beift es:

Tulli wasto tamutefenne, €5 Fam eine Eidhe miv ent:
£ ) gegen, W
minna tammelta Ehéfima: Jd vedete fie an:

Gihe2 — . 1

muf  teinen, leber

Bruder,

muud pund mabha vaiuti, Andere Bdume twerden ge:
i ] falty

mind utfidillesjdeti. Sdy #llein Bleibe fteben,
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L Unteriedifdhe IWefen,

1. Hilmd,

Gott bes Cifens; unter der Erde twohuend.

Héima fam aus Tuo-

¢ 1
Hilmd Tuonelta tulotwi,
; nala,

" maan alta Ranalanpoifa, Unter dev Erde bervor Eamy.

Manata’s Sobn,
Ioyfi fuofta ruofte heindi, © Tm Moraft fand er Noftgras,
tevds heindn betteeftd, Sm Gumpf  ftablactiges
tag,

weipa Flmazinen pajagn— Bradte o8 in Flmaui-

neng Hitte

\
AAAAVIA DT

2, SKratti.

_Gin Gott dev Schdbe anch Aarwwi genannt,
Cr faf auf den inder Srde befindlichen Schdhen
und Reicdyehiimern,  Schakgrdaber opferten ihm
cinen vothen Habn, oder drei Schaafstdpfes
Jue Jeit der Nache hort man ihn in Waldern
und auf Anbhdhen mic Mingen fpiclen.  Diefen
Gott der Sdyase fann man dem Schwedifdhen
Wabhle jur Seite fhellen. Tabhle’s Tempel
befald fich in einem Crlenbaine, Diefer Hain
war. immer uybelanbe, felbft wenn alle andern

LR

VL i (i M)
Wodtder  im frifcheften G prangten.

Kein Bogel pwitfcherte dDort, nuv cinige ‘mabe‘q}&
hatten ihre Nefter feinem Sdyoofe anvertranty,
um den dort haufenden. Culen Gefelifhoft 30
feiften. Kein Hivte trieb feine Heerden dorthin,
denn Dev BVoden glibte,  NMingsum ihn her ware
dicke Suft, und Nadyis geigten fid) feitfame Ge:
ftalten. ‘ e i

| paAnaaA AAAARAR I

2, Mabhinen,

Kteine Crodgeifter, die unter Steinenr, BVaum:
vuryefn, Haufern, Thiefhwellen u, f, w, fid
aufhiciten, Sie -litten es nicht daf man heis
fes Waffer uber ' ihre ILobnungew ausgof,

- weil ifre Fleinen - Kovper dadurd) befchaviat

wutden.  That Jemand aber fo etwas, fo
wufiten fie fich ju vddyen, denn fie belegten den
Korper ihres Jendes mit Ausfas und andern
Krantheiten, Swedenborg — fo wie audh
feine AnbdAnger — will diefe fleinen Aefen
mit cigenen — i, e, Swevenborgianifdhen —
Augen gefehen haben. Bei welchem Gefehaft
et fie fab, verbictet die Anfdndigteit anjufih:
ven, ; ’ A,

Anm. Der Ehite nennt diefe Sebgeifter Ma=alru-
fedv.  Gie balten fidy unter dev Crde auf unbd geigen fich
in bee Neujabesnacyt in Swerggeftalts . Segt man fich
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an eine Stelle: unter welder fie wobnen, fo baudhen fie

< einem” Ausichldige an, - Diefe  nennt man mazhingaz
yminne Cidhaud), oder ma = wibhha Grd-Born. Wuns .
Derbar ift 8, daf der Ehfte das Bergifmeinnidit nach
dem ulegt angefibrten Mamen ma-wihbazrobhi |

€rd-Joenfraut nenne. Ueberhaupt habe idh audy bdiefe

DBlume nie in Chitnifchen Liehern (angetvoffen, da fie |

viefelben dodh) hdufig mit ven Mamen andeer BVilumen
ousfhmaden. TWie o8 {heint find fie Devfelben nidhyt
febe gewogern, ‘ \ :

(a5
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3. RKeijufet,

Kleine flicgende Genien, die fich auf * Kivh: -

ofen und bei Leidhenbeganguiffen zeigem.  Ei:
nige won ifnen {ind fhwary, andere weif, ei
“hige gut: andere bdsartigy Den Raum, wo

_Afie fich Befinden, erfiillen fie mit  einem 1iblen i
Seute, Die
" ndeten Schaden jufiigen wollen, holen Tod:

Leidjengerudy, Kalma genannt,

tengebeine’ von Begrabuifipligen, Dann fins
den fid), fogleich diefe Keijufes ciw und beun:
subigen wnd qudlen denjenigen, dem man Hoel

williiay o o
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4, Wuorens wdti i Ak

Sie arbeiteten in den Bergen, . fhmolen
uud vevedelten die Metalle  Oft Famen fie in
. grofer Menge jum Borfdyein um {hone Fraus
engimmer 3u entfiibren, :

AAVANAARAARNY

- FamisKiatfer.

Unterirdifche Geifier, denen die Lappen, Kino:

chen und andeve Ueberbleibfel opfern. Sie meis

nen namlich: die Gdteer und diefe Jamiz

 Kiatfer urggeben die geopfeveen Knochen mit

Sleifch und fchaffen fo neue lebendige Wefen,

/ R L

| 3
1R
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‘in Yugenfchein zu nehmen,

A —~—‘ g6 i
c. Riefen, Helden und
fabelhafte SKonige. .

| e @ 3 © G

1. Hallgrim,

@in Riefe der jum Gefebleche ver Michen:
fpdpd oder Anthropophagen gehdrte, Von

ihm geht folgende Sage. Ul Domar, Ki:
nig von Upiala, fich-als junger Held auf dem
Dicere befand, um durch ‘ibhne Thaten Ehe
und Reichtbum ju evlangen, ward ec von ei:
nem  Beftigen Stuem nad)y Kyvials:bote,

dee ndedlidyften Gegend Finnlands verfchlagen,

nter cinem Hoben, finflern Felfen warf er die
Mufer aus, und betrat das Ufer, um bdas Land

dort Hallgrim, cin Riefe, gefdhelich durdy
feine Krdfte, nod) mehr aber durch feine vicleny
gefieimen Kinfie,  Der gange Weg, der 3u
feiner  HOHle fihree, war mit Schddeln und
snodernden Gebeinen bedectt, e fulbft aber war
fo- {chrectlich vou Geftale, daf fein blofer An:
BlicE den muthigfien Hevgen Furcht und Sehree:
fen cinjagtes  Allein Domar griff ihn obne
Surcht  an.
wahete er,  Cndlidh fiegte Nifanoth, cin
Sdywerdt dag unbeilbare Wunden fdiug, und

vas omar damals fibree. Hallgrim fiel,

Damals herrfchee

Hace war der Kampf.  Lange

g

. Rivet vannale vafoivi,

¥

‘po’rtit Pobiala vepefi,

SBainemoifen faulaifsa,

mec o O

Domar teat nun in feine Hihle und fand
vort einen unermeflidhen Reichthum,  Alle
TWaude waven mit filberhen Schilden Bodecke,
und Helme fand man dore vom veinfien Go.ve,

SAVVIAVRARAAVAAN

2, Soufawainen,

Ein Niefe der mit Wainemoinen Eim:
pfen wollte. Diefer aber ftieh ihm cinen Spich
durd)’s Hery.  Ba vief Joutawainen alle
Gdtter Des Landes und der See an.  Nadys
Dem er ticder hevgefielle war, bervedete er
Wainemoinen ju fingen. Diefer fang —

~und Ddie ZThove der Finfternif dffucten fich, die

Luft erjitterte, Felfen fhiyten jufammen s

€ bewegte fein Kinn, bas
Saupt evzitterte {
Felfen am Ufer zecipaltetens

- Dev Flies erbebte auf dem
- “ Felfen,

Wainemoifen fanlaifda; Wenn  Wainemoinen
fangs

Pobjata’s Thore yecriffen,

Der Welt Stitsen brachen

Wenn - Wainemoinen
fang.

Seutat lifu,” pd jovifi,

paet paufu Ealliolla,

Stinan Fanaet Fatkieli,

Cinige Jeit davauf Begegnete: Foufamwai:
nen den Wainemoinegn und fudbte ihn jum
oo 3u veiben,

7



Enden anna Wainenok Dev alte BWainemoin ext ,

"?n, ! 4 1
ja tuo. nuori FouFamwaines Und jence junge: Soutas
‘ '  ainen
tulit tield waffuputa,
Bege
aifa ‘aifaban tafifti, Da fdhlug Femee an Femer,
wewbel taveui  wembele: Keule begegnete der Keule s
feen. !

Da forach Joufawainen in feiner jus

gendlichen Higes
Se m)f tield olFohon,

Diefed fei binveidhend auf
\ bem TWege - il
Um zu jeigen wer von wung
maditiger iff. -'
fe tieldd poi® poifetfohon, €8 weidye von diefent TWege
jofa tiennteeni wahemmin! Wer von uns gecinget iff!
mutfian mevet Epanetyri, I weif! die Meere pab’
! ich burchfurdht,
Felvfthcte durchrdudhert,
Der Welt Stiagen hav’ ih
gefent, i
Berge hab’ idy aufgethiieme,
Und Felfen in Cing gefdhaf-
(VO

jofa tienneept endmmin

. farfa jaot faumotu,
Jlma: pielet pifietyri,

‘B * / °
maet mpllermbitetyrt,
Fiwet luoduri totohon &

Jussit et extendi campos, subsidere valles,
Fronde tegi silvas, lapidosos surgere montes.

Ovid. metam, Lib, I, @, 43+ 4

.élBer Wainemoinen bewich, dafer dlter
fei, und ergriff Joufawainen, um ihu in’s
Weer 3u fehleuvern, indem er fprady:

Begegneten fidy auf dem .

- 99 =

Lapfen tieto, maimon muiz Kindet-Tiffenr, Weiber:Gle:
ja ei Urvon parta:fuifen! Du! nidt ein Naudy von
; A , Uros Bart!
_inun on mevet Fyntdaudni I b fbabd; Die Meere duvch=
. - urdht, ;

Jdy die * Felder durdyefus

favfa jaot fanmomani: &
\ L) dyert,

“Xoufawainen fordevte ibn aber wicder
um Singen auf:

Saula, laula Wainemoi: Singe, finge Wainemois
7 nen, "nen, i
- boraile hytad fufuinen — Laf’ tonen ein qutes Ricd —
turpa wanna Wainemoiz Aber der alte Wainem ois
nent : nen ‘
warmon Fplld maffasli — Antwortete davanf: —
wavainen on laulamari . 3uf
aifanen on Uon teori. ~— Seitig  genug evvegt man
i A Sveube,

3, SKalewa,

Ghenfalls cin Niefe, gefd[)riid) und flarf.

€r war Vater voun wdlf andern  NRiefen,

deren Namen grofentheils vergefien find, Der

Sage nady unternahmen  fie Hevbules: Arbeiten,

Unetmeflidhe Wiefen mabten fie 3. B, in einer

Nadyt ab.  Bicle Shidffer follen von ihnen

etbaut fenmy  Jehn Meilen Sfilich i;von,(‘l«:{} @
7 &

Su feih ift e8 ;um Singen, ‘




i

neburg ebauete Hifi ~—  cinet det wdlf
€ohne — i cine Burg  mitten  im WMovaft.

(Pan fann fidy die Grdfe diefer | Burg dens

fou, tenn ‘man erdgt, Def die fieinernen
©tufen tn derfelben mehr als ein Faden von
einauder entfernt ftanden, Ein Kodnig in Finn:
Tand eroberte mit Diefen Sdbhnen Kalewa’s
gany Rufiland | Gange Felfenmaffen follen von
ihnen und ihren Weibern aufgethurme feyns —
Am befannteften unter diefen Sdhuen ift:

¥

4 Soini.

¥

G filhee ben Beinamen Kalei (der Sehare),

Ais er trei Tage alt war, jereif er. fone
Windeltiicher, woraus man fdylof,  daf er
cinft cin Eraftvoller Mann werden winde. G
purde Ddaher an cinen Carelifdhen Schmive
mit Nomen Kdprdtninen verfauft,  Hice,
folite er guerft die Dienfte winer Amme verichs
e, aber -~ er grub Dem ibm anvertranten
Kinve die Augen aus, und vergehree fie; dann
tovecte ‘er das Kind und wverbrantte die Wiege,
Hicrvon foricht eine alte Dune:

Se falfi Katewan poifa, Dev [Halthafte Sohn & q-

I Ty lewa’s e

tuin e»“ﬁ” lméﬁa ﬁ)ﬂbpi’ A e von' ‘bE_t Mutter
Borsd v, geboren  ward, ’

ol
e

- ©dylangen durdyffodht, —

-3 10% G

Auf einerny Feld im Waffer,
Bertifi er am dritten Tage
Proslich feine Banden 3
DBray fhien er werben U
tovllen,
Grofes  bhoffte
fhms
Manfandte ihn in dieFrembde,
Nady Karivla verfaufte

Widelld fwefi Fimelld,
beti fobta Eolmudifsd,
Fatfafi Fapalofoydnid s
nabtitn howd tulevan,
Fenitibin ?elpuamau, man  von
mytihin wievahalle,
Tavjalahan Eanpittihin

. man im
fepoile Kdprdtyifelle, An Koprdtyined, ben
. Sdmidt;
pandibiinpa laffa Fattomas Suwm Kindecwirter tward e

han; beftimmi;
fattoi fafta, Fawoi filmde, G wartete das Kind, grub
‘ ihm die Augen aus,
Berzebrte Had RKind, inbem
Lev 8 flrtterte,
So ard bas Kind getdbtes,
Die Wiege foard mit Feuer
verbrannt,

fodtti lafta, fOi itefi;

lapfent tandila tapatti,
tatkpen tulella polti.

Sein Herr lief hievauf von ihm feine Gdr:
ten,  Jelder u. fv w. umgdunen, (HUber —
nae Steeiche ! Sr nahm gange Tannen u
Saunpfihlen, fo wic aud) Fichten, die er mit
Nun mufte ev die
Heerden jur Toeide fibren. , Die Hausfran
backte ein Brod, fegte in daflelbe cinen Stein,
und ‘gab ihm diefe Speife mit auf den TWey.
Hiertiber ward Soini fo ‘ergrimmt, vag et
Bdren und Whife herbeirief, . dic Die Heerde
gecviffen.  Die Rune foridht Hievvon fo:-

“SBeen band et an eine Kette,
Shre Mauler befeftigt ev
mit Cifen;

Panni Facrne Fableifiin,
fudet vautoihen vatenfi;
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neumoletsi Faveninan, @amuf tenfte ex die Birven,s
fufilieben fuin pudelis Die Whoife fibervedete er,
tartui favvn fandapaan,  Seinee. Daugfoan Schenter
31 gerveifien.
Da griff dee Bar wady ben
: Ty %e;fm,
vepdifi emdnen veiden. Und zertifi bie Schenkel dev
g Hausdfrau
Gilla fofi pijan palfan,  So beantwortet’ ev Hev
; . Sungfrau  Lobn,
naifern naumrun pavanfi,  Des LWeibes Schers verbe[=
fert’ et {o,
paban  waimon palfan @o Delohnte “er das bife
maro. — LWeib, —

repdfe emdnen reifii.

AnmerEfunag.

Dot den Ehften erzihlt man von cinem Sobhne Ka='

Tewa’s (Ealletve zpoea) baf ev grageiche Landfiriche
mit einem Holsernen Pfluge durchfurcht habe, und daf
feit ber Beit auf ihnen aud) Fein Grashalm mebr wadhfe.
- Diefer bosartige Riefe fhelite aud) dem wezbltd}en ©e>
{thledhte nadh,
j,

5, Koljumi,

Cin ftarfer Riefé, ver mit emem feurmeu
@d)werbte cvfdﬂageu wurbe. '

e 103 5
6. fintu:fotelainen,
Fabelhafte Swetge, die mit den .ﬁmmd)et;

Krieg gefibhre haben follen, und oy ihuen
Uberpunden wurden, .

7 %ormott.

@r wat .ﬁ‘omg in Satta[anb — {0 I)xcﬁ
Jinuland feuther —  wo er mutbzg geberricht
haben foll.  Ein Groffohn von ihm, war,
obgleich Finne von Gebure, Konig in Schwe:

e, Siehe Loccenii hist, Sy, Lib, L, p, 2.

g, Frosti.

. Uudy Kdnig vt Finnen, 3u feiner Deit
ﬁe(eu Die Schweden unter ifirem .Romge Agne

(in inaland ein.  Sturlefon in vita Agoi

fagt Expeditionem bellicam  suscipiebat in
Finlandiam, ubi. proelism - committebat cum .

 Froste rege Finnorum, quem superabat acie,

ACRVRANTRABAEY
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€ine  Finnifhe Konigin, Dalin erdhle
JYon ihe Folgendes:  Fhre Lodyter war  vers
mahle mie Wisbur, cinem Solyne Wanlan:
Der’s und per Drifwa, die cine Todter
0es Finnifchen Hauptmannes Su s over Nien
war.  Nady feines Vaters Tode ubernahm i s
bur dic Herefhaft von Upfala. Aates’s
Rodyter gebar ihm dore jwei Sobne Gifr
und Aude (in der Finnifdyen Chronif werden
fie Oris und Amund genannt) ,  aber bald
wurde  fie von iHrem Gemahi verftofen, - uud

mufte mit ihren Sdhnen nad) Finnland juriicks
yichen, Wisbur seugte davauf mit  einer

andern Gemablin  den Domarder, | JNun
fandte die Finnifdhe Kbnigin ihre Sohne jum
©dywedens Kdnige, um weunigftens ihre Moys
gengabe ju erlangen, die in drei grofen. Ddr;
fern und einer goldcnen SKette Befiand,  Die
Neife war, ungeadhier der Berfiherungen der
Gotter, vergeblid),  Hulda — o hich vie

Sinnen: Konigin - “=  fuchte: nuy Wisbhup

- burdy: aubereien 3u verdecben, ifive Sphne

aber thaten es mit den Waffen,  GSie plinmder:

fen und vaubten in Schreden, ereegten cinen
Aufeubr, und ihr Vater ward in einer Nacht
im Jabr 340 verbrannot, Domalver, Wis:
burs Sobn vou der jweiten Ehe, ubernahm
vatauf das Reich) feines BVaters, fithree mely:
vere Sviege mit den Finuen y weshalb ev Foeq:
Dolge, Finnen :Berfolger genanne wurde,
JuleBt ward e im Jahe 365 bei cinem qlige:

’ N

O

meinen Mifwadys den Gbtteen geopfert. Die
?::23? gfjotlgeenbg) @unge@notb nerurﬂ}c{)te eine
grofe Voltermanderung in Standinagien,
GBiliner, TSeudler oder %erqﬂtlngn 307
gen Binab bis nach Schonen, Qvlug«iuhttl vot
Ajo fielen fie in GSmaland, 'im Jahe' 37
in Gotiand wad endlicy in f-Deutfd)lm}b
Qir. ,

SAMNANNARAAREA,

1o, Amuud,

Sextus rex Finlandiae, vestes pelliceas., quae
fum in usu erant, auro argentoque dlstmgm
curavit, vestes autem corpori proximae a.capite
ad calcem cohaerebant

Messenius in Chronica Finland., Mscr,
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D, Heilige Tage, Stelien v, f, 0,

——-e&o#._ s ;

1, Helaa.

Die Jeit, wo das ‘j)ﬁngftfeft einfd[(i. Die
Sinnen, befonders in Tawaftland und um Abo,

pflegen um Diefe Jeit Spicle anzuftellen, bdie

fic Hiva nennen,  Auf Feldevn und in guii

nen Luftwodldern famen fie um  Freudenfeuer,

Dicfe Freuvenjeuce heifen Helawalfia,

2, Soulu. ,
Das ‘meibnad)téfeﬂ. Gdyont vor Einfirh:

tung des Chriftenthums feiecten die Finmen -
um Ddiefelbe Jeit ein Feft, das fie fur dag

widytigfte im qangen Jabre bielten,  Syeife

- und Teanf mufren an diefem Tage im Uebers

flug da fepn, UEEo ju Chren wurden Lrinf:

gelage angeftellt, bdamit er im nddyfien Jabre
.bas,.ﬁ‘om fegnen mochte. ' o

AVVAAN QAARRAAAS

bt 107 A
‘3. Syrpspdimd,

Der St, George: Tag im April,  Diefer
Rag wird, felbft jest nod), mwie ein Sabbath
gefeiert.  Alles mogliche Gevaufdy fucht man
am vermeiven, - Keine lfermende Arbeit wirh

_unternommen, jeder hiitet fich die Thiive Have

s Offnen oder jupumadien,  Man fdymiere
daher die Thivangeln aus, Ddamit fic ja nidyt
Enacren,  Ales Diefes gefchaly, um  dem
Gewitter: Schaden  im Sommer ju entgehen,
Die Weiber ftricften an diefom Tage Striimpfe,
aber jede andere Arbeit flohen fie. Jm Genuf
ftacfer Getrdnfe mdiBig s feph, bielt man
aber nidht  fiir nothrendig.  Unter gewiffen
Beiligen Baumen wurde Mild) u, dgl, geopjevt.

40 RKouwon:palitfet.

Cin Jeft m Chren des Bdrven, defferr
Haupt mit viclen Ceremonien, unter Runen:

- gefong und Trinfgelagen an cinen Banm ge:

henft wourde. Die Nacdybar{dhafe fhof ju dies
fem Fefte Gerraide und Speifen jufammen,
Cin Jongling und eine Jungfrau wurden i,
vollem Sdmuc jum Brautpaar auserlefen,

. Ulle Gdfte waven feftlich angefieidet, 'Suerft

wurde das Haupt des Viven gebracdyt, dann
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das nbrige Fleifch deffelben, vou einer Crbfen:
©uppe begleitet, und man fprach jum Em:

vianges .

Poid olfon poiat porfiuafia, Fern feien die Knaben vom
Borbaufe, !
Fern die Maddhen vor ber
: Sackel, AR
~ Komme bdbu in  bdie gute
Stube, .
Sn bie gliucliche frete dur
hinein,

pijat pibti puolififia,
Bywdn tullefa tupaan,
© gutuan fifdlfe affuifa.

!
AV

g, Lasfiainen.

DBachanalia der Alten,
wdbhulidh im Februar gefeicrt.
geopfert, Daun ein TMabl jubereitet, swobei
man  felbft Pferdefleifdh nidht veraphtete. Es
mufte Gberhaupt. an  diefem Tage viel uud
mandperlei  qegeffen werden.  Dann  gleitete
man jur Luft mit Sdlitten und Sdneefdhus
hen von Vergen hinab und fdhrie dabei unaufz
hoclidh: pitfid hampuja, pit€id pella:
wia, 0 0. Ol ju langem Hanf, Ghick
g; fangem Slachs,  Au diefem Tage durfee

iemand dpinnen noch Holy fallen, damic die
Kiibe nidhe lahm wieden,

Sie mwutden ge:

SAVIMTVIRA

Es wurde erft

|  Bitkenhain getragen,

e !09} ; RS
6. Miflelin:painwd,

Cin - qeofier Fefttag  bei. den  Nordfinnen,
Alte Pforde wurden  in den Stall  gefihee,
und oot — mit Bier, Korn, Hoemelinfloifdy
. f. w. gefiittert.  Auch die Heerden wurven
jeitig in ihre ©tdlle getvicben, Damic ihuen
fein Sdjaven gefchehen mdchtc,

AAMIAMARAAAAANAY

7, Olfin:pding.

$Benn Die Jeit des Wollefheerens voriiber
wat, fo {hlachrete man an Dicfem Fefte cin
willaswuona (ein ungefchornes Lamm vom
Freiibjahr), aud) ward fhon feither fiie Bier
und Brandtewein geforgt. Turde die Speife
ing Jimmer getragen, fo warf man mit v
fen: und  Tannenjoeigen Waffer ber die

! Sdywelle.  Che man felbff etwas genof, gof

man am Cude des Tifdyes etwas den Gdttern
ab, aud) murden Speifen in cinen feiligen

; AR
8. Pafiaineu,

- Foftnacht,  Obgleich ein  cheifiliches Feft,
Witd ¢s duvd) die vielen abergldubifden Ge:.

\
. i e
L_d‘
I
= 1
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brauche, foft gang entflellt.  Den Kiihen I)&ngk,;
man Schellen wm, mit Senfen behdngt man =
die Otallthive, um den fliegenden Drachen

10, Kalmisto,

Begrabnif:Pldase, infonberbéit foldse, Die

ven Cingang 3u verfpercen,  Man ift Die gange

man es nennt — und fieht Dradjen in der

Luft umberfliegen, manhore Hammern, Schmie: -
ven U, fo w. hiecraus erforfdht man die Sueunfe |
uber oz |

tifer das Fortfommen Des Kornes,
desfalle w. f. w.  Unterdeffen tragen die flies
genden Dradhen alle IBolle und  Kubhhare,
- Die fie gefammelt Haben, jur Holle, . I dvie
Radyt -endlic) ~vovitbergegangen, = fo fieht man
vie, Sonue in der Wiorgenrdthe — tangen,

AR

9, Hiden af-i,ufaat., ‘

Grofe Steinbanfenr, - die man fiie Riefen: |
graber hale, fiihren bdiefen Namen, Oft findet |

man in ihrem Jnneen Ueberbleibfel von NRit:
ftungen fiix Mann und Kof, die unter Afche
und Lobdrengebeinen vergraben fiegen.  Mei:

frentheils  fieht man  Ddiefe _@teinf)au(gn ouf i

~ erhabenen Stellen in WWdldern,
AN\/W"W!N\\WII\N\II,

l}

|
j
|

- -

- Geld

alg leberbleibfel Des SHeidenthums nody in
Waldern und duf Holmen angetroffen werder,
St folde Stellen hat der Aberglaube grofe
Adhtung, und fucdht dort vevimoderte Leichen:
Enodhen ju feinen Saubercien,

AAAVVUWVAN AVVIAARAR

11, Ubhrei-paitat.

Sind Opferftellen, deveri die Finnen, fo wic
die Lappen — und aud) Chften —  ie in
diteen Jeiten, fo auch jeke, eine Menge haben.
Gig befiehen in Beiligen' Wdldern, grofen Tan:
ner:, Fidhten: und andern Bdumen, Steinen,
Selfen, Bergen, Duellen u. fi w. wo Wilch,
und bei Crmangelung  eines ‘Beffern
auch — Srtecfnadeln jum Opfer dargebradyt
werderr, um dadurch vevlohrene Giiter oder
feine Gefundheit wieder ju eclangen. MNiemand
vufiet die an folden Stcllen- befindlichen Opfer
an, und witd es um fo weniger wagen, fie wegyu:
nehmen, weil BVevluft des Lebens oder fvenige
fiens des Gefichts alsdann ju befurdhten ift.
Pabit Gregor IX {dhrieh im Jahr 1228 an
den Bifdoff von AUbo, THomas, und trug
Diefem auf, fiir die Ubfchaffung und Ansrot:

~ tung folcher Opferfiellen ju forgen.




Bvjdn farivein walid,

ehifingdnd cundeanyt ;

A

E, @?t)ﬂ)tfd)e Thicre.

—.a-—«g:p@ T o e
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I, $Havfd oder Mulli.

Cin Ctier von ungeheurer Grife. Sein
Haupt befand {ich in Tawaftland, ahrend
fein. Schweif in vee Gegend. wvon Zorneo war,

Dic Shoalbe flog cinen qgangen Tag von

feinen ‘Halewirbeln big nach Torneo, uud das
Cichborn fprang einen ganzen Monat von einem
Horn gnim andern,  Cin  Fleiner  fhwarzer
Faun wd {adytete Dicfes llngebeuet
Hiacka fafwo. Kaunibifii €8 wudd einf ein. Stier
; auf,
Yihot Sulli lijotengin . ~Ge nabm febr ju an Grife,
pd haly Hamen maafsa
: Hamenland,

S Torneo  vubte fein

Sihioeif:
»ﬁ!m& f’aubeu ?v&éﬁ} Imf Ginen. Tag binduedy flog
bie Sdywalbe

hapeheldd Hanndn pab&u; Bon feinem Nacken bis ue
Spite bed (f?xbmetf;é,

binda torfu iormoféa‘

fuu fauden otvapa junri,
gangen MNond;

Swifdhen den Honeen e
Etieves:

¢ipd wield pabin padfnt, Dennodh Fonnt” er foin

Haupt niche vetten,
Seineny Tod’ nidht juvors
: Folmmen ;

Das Cichhornchen Lief einen

@em SKopf bewegte fidhy in

{

~ Bajettiin tappaiatd —

~jolfa mubat wistotahan,

B —

el A1F. = E

Geinent Tidter nicht entferm .
nen — § :

Mied mufta mereftd nouﬁ" Gin fhwarzee Mann ftieg

aug dem Meer
G tindet’ fich suerft feine
. Knie binan,
- Dann Eummt er feme @em
203 (T
Bon dort erfteigt v feines
Rickerr.
Da ward feine Beute:
Hundert Tonnen Fleifdy,
Sieben Bote voll Bilut,
Sedys Tonnen Fett s
Daraus wurden Salben g¢=
adyt, :
:Deden baraus verfertigt,
Um ben Bon wtﬁcfsubaltm
tulen poitot poltetahan, .. . ... . ...
tulen woima woitetaban, Des Feuers Madyt ju befx¢=

enfin @&&nﬁ ppliniuenfd,
fitten Eddnfi Eliellen{d,
fitd fiivfi fefjdttenfd.
Saatiin fitd falibiri,
fata fawia fihoa;

werta feitfemdn mene:ta,

Futa fufi tonnpria;
taff on fooitees otetut,

taftd Fabteet Eatotut,

qen,
tulm pabat paratahan. Des %euers Befdhadbigungern
$u heilen,
AVVMARRM ARARAAY

2, %enuon havtd.

)

Gin Stier der fich im dichteften Duntel der
#Bdloer auffielt, und mit weldem Sdmid
bie Candftridhe pflugte, die er mit Daumfamen
befden wollte,

WennonHartd m;ammmn smcnuon Hartd Uljes
moinen,

8

!
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1d6¢i maita fyntimddn, - Ging das Land befden

falvja wafoamaan, Die Haine durdforfchem

fuct fonti, fanerwat faf: Mordfte beflet’ er, und ¢b
woi; - oudé Srag,

mdst Eynei, nouﬁ mdnnyt Berge befdet er, und Tane
nen toud)fen, —

BAVAWWAN VAW

3 .f)ittmainem = '

= @in Hund, ver die Hafen im Walbe trieh,
ud in Carelien mie eine Gottheit verehre
wurde, damit ex Gk auf der Jagd gemdb
gen modye,

4. SKipindtde

- Cine .ﬁarg.e, telche SDwBe verfotgte und z!) ‘
wen Die %eute abjagte,

RKipinadr Hijen fifda,

: Hijen,

yetoi reiftd faloffi,
' Shentel

Cile nach Kipingd, =

< A

Ripindtde, Kate bog
Berreife  den . Dichen bie‘

7T~ 3 it

s

A

W"—n-ﬁ; s

: s - -~ 11§ --- - -
Alphabetifhes Regifter
s in Diefer Mthologie vorfommenden
- Sadyen,

AMAVAMAAAY

D, A

Farni, Glott der Sddse.

Aates, Finnifther Konig,
Abhti, eine ‘))?eerm)mpbe =
Ubtolainen, ein bofer Geift,

© Ajattara, ein Waldgeift,
L Affa, UEEo’ 8 Gemabhlin.

AE(iEEes - Olmat, dret Euftgﬁtter Bee anpm.
Alaman=jarwi, ein See in der Unterwelt,

" Alwa = jdrwi, ein See beim Dotfe Kammola im

. Rirchipiel Wiitafaari, wo in der Crbe ~Rudera
alter Gebaube u finden find. ‘
Amund, dev Gte Finnifde Konig.

- Arengrim, fpueftec bes Aates.

Auterinen, ein Befdiser dev BVadftuben,

Abiy, eine BaudyErantheit. f

Ajatde, eine Todhter be8 Jutas,

Aimdtde, gefdwdingert vom Frublingswinbe gebae f‘c
IRo!fe.

ﬁ:;émémen, ein Qott bes Winterd,

B

Beiwe, Sonnengott der Lappen,
Bieemer, { Jumala,
8 L]
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Gajana, dag alte Quenland.  Dad SHlof Gajane

ward von Clemens Crifsfon jur Jeit Carld IX im

Sabhe 1606 erbaut,

Q’

Domalder, . Aates. , :
Drifwa, ded Finnifden Grofen Snd’s Todyter, GBeo
- mablin Wanland’s, des Gten Konigs von Upfas
ta, und Mutter ded Wisbur.
Dumbder, Kong in Oft= und Weftbotnien, im Jahe
867 v, G, 2

€.
€qgre8, Befhitger der Keduter.

€nara, ein’ Moraft, madhte die alfe @imse_ der Scoe: :

ben gegen fappland. o
€rda-pybd, ein Opferfelfen in Obheiwefi
€teldtdr, ecine Nymphe,

: &
&5 i S - : ! 2
Fornfotd, ein Finnentinig.
Frodti, item.
.8
Sylipho, ein Sdwedentinig, von Gebuct abes ¢in

Finne,

I _*ﬁ? d
.

Satoisten linna,. Ruinen, cine BViertelmeile nltde
lih von arafthus, '

Hallgrim, ein Riefe.

Haltia, ein Schusgeit,

Hattara, eine Here.

H ard, ein mythifcher Odhfe.

Haridn=pyey, ein Flup jenfeits Tawafthus.

Heimballer, Priefer der Weidheit ju Saavis in

; Finnlanb.

éel aa, bas alte Pfingftfeft.

Helka, eine Shupgottin.
Helwetti, (fhroedifchen Urfprungs) bie Hille.
Herrildinen, fam bervor gugleiy mit Mebhildinen,
Hiiden over Hijjen heimolainen, ein Berggeift.
Hijjen bhevonen, ein Getft der Holle.
Hijjen=hivwi, ein Elent in ber Mythologie.
Hijjenzimmi, Gemaplin de8 Hijfi. : :
Hijven=Einfaat, RNiefengedber, grofe Steinhaufen.
HijjenzEiffa, fiehe: Kipindtdr..
Hijjen=linna, ein Steinbaufen in Paldbamo, bdes
ehemals ein Riefenfhlof gemwefen feyn foll,
Hijjen=lintu, ein DHollenvogel. :
PHijjenzpefdt, Wohnungen der Berggeifters
Hijjen = vakfi, der Hollenhund.
Hijjen = ruuna, ein Plerd der Unterwelts
$Hijien: wdti, Dlagegeifter,

- Hijtitde, Waldgdttin,

Hijft, ein Waldgott. ST

Hitolainen, ein Berggeifle )

‘Hippa, ein Walbdgott.

$Hillermwo, eine Meergottin. :

&t Hinrit, ein LWhrer aud Cngland, fam 1155
nady Sdyweden, ward Bifdoff ju Upfala, und
ourbe im Jabt 1158 auf dbem Morafi Kjule
~won einem Bauern Namens Lalli exfhlages,

Hicmu, ein Riefe,
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Hittawatnen in it, b
e ¥ e?n LWalbgeift, der Hafen u, i w
Ditu, cine Fueie. -
J:aon;aun + Bo 8Ei, 'ein Sluf, der in Yen Nunen
ald nady Shwedven, bald nacy bder ti‘:tfifd)m
Grenge verfest wird, :
Hongas, eine Gottin im Norben,
gongat?r, eine Maldbnymphe.
otogallen, ein Gott deg Himmels ber Lappe
£ ¢ : ~ e n.
Holmd, ein Befdyliger des Cifens in der Urft);tmtt.

Durba, ene finnitye ere, bie ben fwoedifipen Konig

Wanlander ermordet haben foll. ' — Nan

glaubt — bier Fonnte man nach der Weife dey

Gpanier fragen — (3) — i bie T
St (3)‘ . fie fei die Welleda bes
-‘guF}xi, eine MNymphe, 2
Yiisborg, ein altes Shlof swifdhe
%)aclbamo in. Oftbotnien, . fd) o5
\Z)t)ptfo, bie Mutter ber Kdlte.
Dyptdmoinen, Later pes Palanen,

3.

Jhati, ein Steom 3u i Sk i
v s Kangafala bei wtﬁin& in
S HEEG (Jacob) ein Bauer aus dem Kiechfpicle Simo-
(naa mt@ﬁ‘%e{nkn{, yvacxim Sabe 1596 im foge;
nnfen Knfittelfriege ¥ :
e et ge Anfubrer der Bauern gegen
@[m a.rinen, ein Luftgott, 7
?Vsmmt, eine Npmpbhe.
gzzari, ein Fluf der Unterwels,
.gnbomi_ebet, Sinnifdye Beifen.
.&sabml‘mmo, Untevoelt der Lapperr, .
Sabmiakfa, die Mutter bes Tobes bei den Lappen
.\Ssg;n.;:hatrer, unteticdifdhe Geifter der Lappen. :
: t%R ’iefez(:us bem  ©doed,)  aligemeiner Name fiae

-

v s

~

Kortana, ein Fuf dev Unterwelt.

Sotun, feitherer Fame der Finnewe
Soutawainen, ein Riefe.

Soulu, das atte Weihnachtafeft.

Sumala, ber bodfte Gott.

Sumo, ein himmelfifiemender Niefe, o
Sunfaci, ein Jagbgott dev Lappes.

" Suoletar, ein Meergott,

Suutas, ber Teufel. : :
Suratfa, eine Gebuitsglttin dev Tappem:

Speyn-phind; en Fit. 3

1

K.

RKainun maa, die Seefante in Ofthotniern.
Kainulaifet, bdie Bewohner biefer Seefante,
Kalavi, ein weifender Stront, ;

Kalewa, ein Riefe. bR
Kalewahn =pojat, Sobne bed chenangefiibrten Riefemm

Kalfi, (aus dem Schred.) Beinahme bes @'oini.r _

 RKalma, ber Leichengerud.

Kalmisto, alte Begeadnifplise.

Salliit>illat, Abende vor Fefttagent.

Kammo, ein Kobold, bder fich bei Steinhaufen aufe
hdlt. ‘ >

Samulainen, ein Berggeift.

Kangatar, eine Waldbnympbhe.

Kave, ¢in Riefe, Fornioti’s Sohn, Stammuatee
~ bex Kavelier.

Kavjatan maa, Karelien. :

Karitainen, ein Sott de¢ Eifend

Kati, eine Walbgdttin, 35 e

Katrinatar. -
Sawe, Gott der Seif,

Kaitds, Gott der Heerbent.
Sémsinen, ein Sthiangenbefdhuper, -

Karves, cine Sehlangenbefdiserine

~

)
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Rdrveitde, batte Anfliche fiber bie Sadfe,

Reijufet, fleine Crdgdteer,

Keito, ein Cytlop.

Keitolainen, ein Walbgeift.

Refri, Befdlser der Heerden, =%

Kiagezolmai, Gott per Sifchevei bei ben Lappew,

Kijron=Eo8Ei, ein reifender Flug in Lappland;

Kitlan=Eeto, ein Wald bei Luefun=perd im Kicdyo
fpiel Wirmo, wo Kampffpiele vevanftaltet werben,

Kilfa oder Kilo, ein bofer Geift. ;

Ripindtdr, eine Kase in der Unterwwelt,

Sipumdti, der Tartarus.

Kipulan neito, eine Parze. oo

- Rivis, Kicfi tuorftdi, ve @ranbonnerftag. -

Kimutar, eine Fuvie. : = ‘

Koljumi, ein Riefe. S

Kotatabti, cine Stelle in der See, wo bie Poden
oder Blattern durch dag Wafchen und Babden Lt
betlicher Weibsbilder entftanden feon follen,

Konbog, ein Gott bes Ackerbaues,

RKopelt, ein Kobold.

Souwwon=pilifet, ein Seft.

Keakla, eine RNiefin :

Rrvatti, ein Gott der Sddse,

Kuippana, ein Waldgott, :

Runings-falmar, ein Betg im Riedfoiel Wirmo -

bei dem Dorfe Parfila. €8 befindet fich dafelbfE
ein hoher Stein, wmgeben von $dlf Steinfien,
Wabrfdyeinlicy ein alter Nicyeplas,

Kunnari, ein fogenannter. Silberberg im Ricchipiet
Ralajofi, swifchen Mebiby und  Alaviesta, 1 7
enthilt Stibium, Bleiers und Sdhefelties. :

Kunotar, Mutter bes Katve, ; '

Suontolaifet, follen WMenfchenfreffer mit Hunbetl=
pfen fepn, -

Ruumet, Berfolger des Monbes,

Kusts, ein Shiof. 8 ard im
Hograld, Bifdof ju Abo erbout, (Messenii

Sabe 1310 yop

.

e T 1 "

~ @cand. Mlustr. T. X. p- 113.) Berftoet wurde
¢8 1528, o ~
Kuutar, eine Gdttin im Wonbde,

Kyprialgbotn, bder ndrdlihfte Theil Finnlands, bas .

Land ber Riefen, wo {id) audy Halgrime Hople
befand, : ;
Kytolatnen, cin Waldbgott,

: £,
alli, { &t Hintik, A -
EaSEic'zi:it‘en, Bachanalia der alten Finnen,

“Laucrin=1dhde, die Quelle de8 St Laurentiug fm

icchfpiele Sanaffala; fie wicd aberglc‘iubifc_h verehrt,
Eeib{t odl)nfﬁai,dein Gott der Jagd bei den Lappen,
Lemmas, eine Nympbe,.
Lemmes, Befdhiser dev Crlen,
Lemmetdr, eine Nymphe,
Lemypo, ein E?étagb?b ! : 7
iBEiQ, ein Kebold, it :
%:Zf:iﬂzm~ming&inen, ein  Nubdever be8 TWaine:
moinen, :
Qinna - Eangasd, eine alte
RKicchipiel Sijkajofi.
Linnat, alte Sdioher, Burge.

LBefte ju Pavols im

Lintuinen, ein Chrennabme ded Biver,

Lintu-Eotolainen, Jwerge in Tuvian = maa,

 foauns, ein Gott der Fagd

i Gemabhlin deg NMorbens. )
gfx!;?:::?t%o'm mit denen man TWunben befpricht, ”
fuonotavet, bdret Mpmphen in der Schmiede; Hed

Simarinen.
ﬁupisluppa,_“ein Faun,

M.
inen, Fleine Gedgotter. e
g g :: : ¢ m’s inen, Gemablin beg UETo, Gottin der

Crbde. ” = -
Mabec=akba, cine Srdgottin bec Lappen.

g N
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SRehtola, eine Waldgbttin.

MNemagwelle,

o | 122 B

SRamma, eine unterivbifche Dere, Mutter ber Shlane
gen. ko
Mammelainen, eine Here, bie Kvantheiten vees
utfadte, 0.
Mammotar;, Crndbrevin der Shlangem.”
Manala, die Untermelt, ) I’
SManalan=mdatti, der Jod. ; “
SMaria. : |
Yterviatar, ,

Sitehil &inen, die Biene,

ey

GReci=Turiad, ein Meergott.

Mesin: Cuko oder Metdn = Emdantd, eine

. Walbgdttin. 3
Stichen = {popd, Menfdenfreffer im Lanbe der Ries
fen. n

Mitelinzphind, en Fft.
SRunnu, eine wohithitige Nympbe.
Mypeeys=miehet, { Indowichet. ¥

RN

NEEEL, Fiufadtter. .
Meitonen norosta, eine Waffernympbe.
ein Grogott der Lappen, € fland

benen bei, bie fidh jum erftenmale umtaufen liefen,
Neuren, Stammool der Finnen, Lappen und €

flen. ©. Trdgards Utdr. (Ausgug) aus Daling

. R Hist. 1. Del. Cap, 15. §. 3. pag. 4.

Moiden, Sauberer und MWeife bei den Lappen. :
Ruija:fota. Der Knfittelfrieg im Jabr 1597, Die

Scenen deffelben fielen befonders in Tawaftland

und Oftbotnien vor. Die rebellifchen Bauern —

fie beflagten fich fiber Bebelikungen, die fie von

ber Reuterei des Clag Flemming exlitten hatten —

todbiten Bengt Pougu zu ibrem Anfithrer, fielen _

die ebengenannte Reutevei Gberall in grofen Sdwir=

wen an, und mifhanvelten diefelbe in ihvev Wuth,

Maaningdifet, SKobolbe auf Kiechhofem, , |

G 125 -

@in anderer Anflibrer der MNebellen twar Sikta,
Shre Ubficht war die gamze Reuterei deg Kinigs
gu verjagen, die @dhiter beg Cles Flomming, Arel
CSKurk, And. Voje und Anders Lavsiin ju vers
Brennen, und dag Sdhlof Abo g jerfidven, ks

ga watd, da bas Unternehmen miglang, gefangen

und bingeridytet.  Ueberhaupt aber famen in bigs
- fem SKriege 11000 Bouern um,

.

Dhto, bet Blr, al3 Gotthelt.
Ollin=pdimwa, ein Feff.
Otawatar, ecine Gottin im Sichengeftivm,

A
Paholainen, ein bifer Geift. . <
Painajainen, ein Nadtfobold, ber bie Men=
fohen in ber Macht brircbte und qualte, EhHE, Lue
painjad. - - :
Pattanen, Gott der Kilte, ~
Panulan=neiti, eine unterirbifthe Jauberin,
Pava, ein bdfer Geift, der frembe Kithe meltte,
8 Giwdtdr, bie Morgenedthe. :
Cadfidinen, ein Feft jur Beit ber Fafinadyt,
. Pellecwoinen, ein Waldgott. P
 elton=zperka, cin Gott der Felbfelchte,
. Pevele, der Teufel.
Peri: fokia, ein Cyclop. ‘ o
Pefunn-Eangas, einealte tunde Vg mit et Tho=
" ten gu Pavola, im Kivdipiel Sijtajoli in Diftbots
nien. i S
 ®iehinginswuoret, ein Bergrlien bei dem Dovfe
' Pichingi, im Kivdifpiel Salo.
Mimento wnd Pimentola, dec dufecfte Norbens
Pivw, ein bojer Gafl. f ;
. Pirulainen, el bofec Geift, Sobhn bew Loubiatar.
. Ditkdinen, ein Beiname bes ULko,

L
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Pobhjola, ber Motden.

Pobjolan=zenmidndd, Gemablin des8 Nothens,

P obgn lan=Cutto, eine Gottin der novdifdyen TWhls
er, )

Pobjolan=Imbi ober neity, eine Nympbhe im
Forden, : :

Pohjotan=Oris, ein Nof im Nocden, bdas fo
fett war, bafi das auf feinem Hiaden befindlidye
LWafjer nicht berabflof. { i

Pubuti, Bater der Kalte; er wird audy Pupuli ges
nannt. | \ /

PVuna=parta, ein Seift, der dag Feuer biitete.

Pustut oder Kivouret, Befdhwdrungsformeln,

Pyphd-Scrom, ein febr veifender, drer Meilen lans
ger ©trom in ber Umgegend von Cajana,

Pyha maa, alte Opfecfielen.

.

Duena-Fluf, von den Finnen Hmmdn - Fosl
genannt. € ift Gberaus veifend.

Ruentand - Cajana Ldn in Oftbotnien, ein altee
Sig ver tapfern Amazonen. €8 wurde im Jabe
1150 unter Gridh IX." der Krone Schweden un=
terworfen, die damals gany Finnland evobete,

x.

Radier, ein Gott bdes Himmels bei den Lappen,

RabEoi, ein Kobold der den Dond verduntelte.

Rampa, Loubiatar’s Sobn, ein grofer Schiige,
ver Peftgefchofe bei fidy fithete,

Rana=netva, Gottin des Stecnenhimmels bei den
Lapper. » ;

Rarviet, Gott ded Sternenbimmeld bei den Lappen,

Fauni, Gemahlin ves UPko.

Raouta=mullan ma€i, ein Hober Higel in Off
botnien swifdhen bden Kirch{pielen Sijkajofi und

-

]

|
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 @alo, PMan findet dort Ueberrefte von alten Gi
fenbiitten. : i )
‘Rauta: Retli, Gott des Cifens.
Rajjennes, einbdfer Geiff, e bei Kindern Schroindo

fudt verurfadte.

. Randamdti, vder erfte Bifdhofs - Sis in Finnland,

G wurde auf Befehl des Pabfted Alepander bdes
1. von dem Hersog Gutorm und dem Sribifdhof
Stephan feftgefest. Siehe: Ornbjelm Hist. Eccl.
. 491. - Der adte und leste Bifdyof dafelbft
war Sobann, « MNidht weit von der Kivdhe ift ein
Berg, dev jur BVefte diente, ]

. Rijfi, cine Kinverfranheit, die durd) bas Feuer bed

Tainemoinen und Jlmavinen geheilt werden Fonna

LA R ¢ - i -
Risti-Fannot oder Petdiat, beilige Baumftubben
ober Bume. SBu Kuopio in Savalap, hieb bee
Kifter Pabl  Lydifdinen im Jabr 1656 mebrere
folcher Baume nieder.

Ristin = pdimwa, ein Feft, an weldem man bie

Wanbe der Wiehftdlle fo wie audy das Bieh bes -

Freupigte, und einen ‘gebeiligten Stein in dew
Bald trug. \
Mitifainen, Befduser der Schlangen,’
Momentola, ein grofier unbeimlicher IBald.
Mongoteusd, Befhiger des oggens.
Rostiof, ein Konig der Finnen, der von den Schives
, et fo geachtet tourde, daf fie ihn nad) feinems
Fode gottlich verebrten, Job. Magnus Lib. L
v B0 )
NRota, ein Gott der Unterroelt bei den Lappen.

|~ Motaimo, der Tavtarus dev Lappen, audy genannt:

Rotalanbda.

Rubo, Sobn der Loubiatar, fdmicdete Pfeile. und

Peftgefchoffe. -
uojuatar ber RNuostehetar,
Slfens,
Ruot uswdaineu, Fodter bed Juuted, eine Furie
it Sdlangenbhaasen,

Be{dhitserin 'bei
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©igmund, cin Fmnifher Konig.

Rueton:Lini, ein Grdniffein im Sirchipiel Mubos,
Trad) vec Meinung des Probfies Grik Jacobsfon
Srodterns, (Breves ohservationes ad Antigni-
tates Ostrohotnicas - spectantes. 1705 Mauascr,)
ward Dfifotnien in dltern Seiten vom Lappen bes

wobnt,  Der obengenannte Stein begeidhnete bdie
Grange dee Lappen, Ruffen und Finnen. G ift
3 Gllen breit, lapg und both. Sn i ift

| gebauen: bdie Srone dec Schweden, bas Kreuy
ber Ruffen uiid der Hammer ber' Lappen.

Rutia, Novwegen. }

Rutian:Eos€i, ein reifender Strom in Norwegen ;
vielleidhyt dee MaIftrom. v

Rutian: mei, das Cisdmeer.

Hutimo, ein Waldkobold, der den Mond verfinffeste,

Putto, die Peft. ‘ Ak

S. \

@aaris, RNuinen eined alten Konigsfises im 'Rivchs
fpiel TWirmo. )

©aiwo, ein Crdgott der Lappen, sl

Saimogrwelle, befdliste bdag Leben bder Noiden,
wenn fie fih nad) Jabmiaimo begaben.

©aiwo = lodde, Vieh auf ven Bergen, welhe den
veifienden Noidben den MWeg tweifen.

Daitwo = neides, Bergnymphen, die mit ibrom DBergz
waifer (Sairo - Eiatfe) die Noiden eintveiben wund-
ftacken,

Baiwo = olrai, Berggdtter bie dben Noiden dienten,

Salamdantti, eine tter,

“Salo, die ditefle Rivche in Oftbotnien.

©aratta, Todter der Maderabba, toard bei ben
Lappen von fdywargern Weibern vevchrt, g
amf{a, ein Waldgott. § !
Sein . Bruder
Heivrefur witd angefithet im 8. Budh) T Theil s
P: 430 ber UAbenbtheuer Adalei®s und Gothilves,
Stgtuna, ein Dorf im  Kicdfpiel Kemi in Oftbot:
tisn, fo genannt nad) den Bewohnern bder jere

P

o

!

\
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ftdrten Stadt Sigtuna in. Schweden,

‘Sinervo, ein blawer Sthmettevling,

Ginificffu, Beivame der Metdn=emdned
Sielujenzpdimd, bder Tag aller Seligea
benen man ¢ine Badftube anbeiste. .

Stialwa, cine Finnifde Konigstodyter die dven Kinig

Ugne auf Fitetdnas, o {est &tofholm erbaut

ift, evmordete, inbemv fie ihm wit einer goldenen

Kette ‘ething. | - : :
&Soini, ein Sobn bed Kalewa. ' '

©utfa = mieli fiiftete Uneinigeit soifhen Eheleuten,

- Gumble, ein Finnifder Kouig.

Sumus, ein grofer See in Rufland,
Synnntdr, eine Shilangen = Mutter, 3
Sybjdtie, eine Heve und Menfchenfreferhn,

3

<.

r‘ Tapio, eine Gottheit ber Wdiber,

. Siermes, cin Gott der Lappen, der fber ben Dotines,

_ ben Blis, den Regenbogen, fo wie audy fber Los
ben und Tod der Menfchen herrfdhte,

. Qontu, ein Hausgott, I |
. Rorbden (aus vem Schted. hordon)  Donnergots

ber Lappen.

. Ruisko, cin Finnenknig.

Ruli=poifa, cine Gottheit im Nocden, . |
 Rutitas, ein Riefe.

' Rurjan:maa, dag Land der Mohren. Die Fire
I3

- nen fagen von bemfelben: fe on  Eaubana,
=~ bo! Sumala fitd matfaa,
Tuccifas, Gott ded Krieges.
Juodi, Tuonela, bdie Unterroelt,
+ Ruonen:neito, eine Pavse.
Zuonenzobhra, Getraibe der Unterroelt,
Ruuletar, Gitrin des TWinbdes.
Typtitli, Bejiperin bee Gihhiendyersy
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Ubri=paifat, Opfecfielien.
UEEo, Gott des Donners.

e e SRt s Lty

tragen fein {ollen.
Waawatar ein Plagegeift. j

A Ulappala, €dusgittin bee Hunde. ; : s

',?i Uratta, ecine Gebustsgottin der Lappenm. , _ .
I %, | R
( Waarat, Berge welde von Riefen jufommengee | ‘

i

Saimwiotar, ecine Here, Mutter ber Schlangen. . ' & i )
Wangamoinen, ein Befditser der Shlangen, Seis | I moei te AbtHheilun g
ne Mutter bief Wanga dev BVater Winga. o b )
GBaawutar, eine Furie. i - - ! ,
. Waindmpinen, ober MWainemoinen, ein Gott » ‘ ‘
; bes Himmels. " ‘ ‘ o
Mafizwita, ein Riefe, Sobr ves Wainemoinen A ; i
Ween-funingasd, Gott des Meeres. J (i bl :
MWennon = harka, ein mythifher Stice. y : i i
efi=hiyfi, ein Wafferfobold. s b : / \
Willatar, eine Dere die Schlangen Bervorbracte, 4 ;
! Sie war audy jugleih Beifdjliferin des Futas. B i
 Winder baben Finnland den Namen gegeben, Das Al P
" Land bhief daher frithers
Windland, \
Mican-Eannos beforderte den Hafertouchs, -
PWuola=bhattara, Gemablin des Wuolangoinen, ; R
Wuolangoinen, Bater des Eifens, ! ) a
Wuocven = waki, Bevggeifter, ‘ g
SBuotasr, eine Dege, j ;-{

.

e
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? ' Ymes - Lanhd, Sftbotnieg} MUmed und Lapplans, '
| Drjand, ﬁd)e,\: Jyepn=pdind, L
l v %
J Baa— oo ; (




Dev Druck diefer sweiten Abtheilung des viey:

dehnten Heftes wird unter der Bedingung erlaube,
dag gleidh nach dem Abdrucke, und vor fHerausgabe derfel;
ben, fieben eingebundene Eremplave, :ur vorfdhriftmagiz
gen Bevtheilung, an die Cenfur:Comitat diefer Kaiferliz
den Univerfitat eingefandt werden, - ' '
Dorpat, am 24. Februar 1822. _
A ¢ 80 %t moti@,
Senfor.

I Athandlonger, Anflate . f. 1.

1) Die allgemeine Sdriftfprade
und der dorpatfdhe Dialect.

“éin %eitrdg jur ridtigeren ‘Beurt@eilungv

iprec Werfdyiedenbheit, -

'®ie Sadye fdyeint febr nabe ju liegen,’
und das iber fie 3u fallende Urtheil obne

- Sdywievigfeit; indef muf es dodh auffallen,

Daf ein Theil eine fehr grofie, ein Tbeil nur i

e febr geringe Werfchiedenheit unter beiden

Dialecten findet. It bier audh an feine BVer:

einigung der verfdyiedenen Meinungen ju den:

Fen; fo iff doch Dder Werfud) vielleidyt niche
vergebens, einen fleinen Beitrag, wie bier

 gefdhieht, jur rvidtigeren Beurtheilung Der

Berfchiedenheit, welde gwifchen der aIIgemgL
nen g)dyriftf)pra,d)e und dem Dorptfdhen Dia-
fecte ftacefindet, zu liefern. ity
Gﬁbrﬁmiuflommen find 3u Ddiefem Swecfe
die unterm 15ten Februar 1821 Hevausger
9



gebenen Publicate, dic, nebeneinandergeftells
peutlidy eigen werden, wo eine Verfchieden-
beit ftatefindet, und von weldyer Widprigfeit
fic ift. Borausgefest wird bier allerdings,
Daf Das in Der Dovptfchen Sdriftfpracdhe ab-

gefafite Publicat eben fo corvect fei, als das °

in Der allgemeinen Sdriftfpradye; wenigftens

nehmen wir die Sadye jest fo, bis der eine

- ober Der andere gelehrte Kenner des Dorpate
e@ﬂnifcf)ep ung eines andern und beffern be-
lebren wird., — Suerft nun die Publicate,

und dann einige fich aus ibrec BVergleidhung
ergebende Anmerfungen.

Allgemeine Sdrife-
foradhe.

Reisri Harrea, fuiWen-
nema-Nigi Ullemawal-
litfeja
faft
mis  Lihwilandima Kubs
bernemango wallitfufe pos
Left fdigile Lihwlandima
Koggofondadesja moifadele

tulutatfe.

Aunlit Waesja Libw
landi : Kuvasja  Cestima
Kindralbubberneer, Mavti
Paulucci 16, on nahha fas
nud, et fefuggusteft Lihw:
landima moifa walla Fog/
gofpudadet, mis Riaslin:
naff wagga taugel on, mely
bi latfitatfe, Fes fuves
hulgas forvaga temma

Sesige Dorptfdye
Sdyriftfprade.
Keisri Harra, fuiWerns
nema - Rigi Ullem-
b amallitfeja

taie
mig Liiwlandima Kub:
bernemendis wallitfufe po:
feft tige Liimwlandi ma

foggoduste s nint moifade;

le tulutasfe.

Awwulit WaesjasLiiw:
landi ; Kura 7 ja Eestima
Kindraltubberneer, Marfi
Panlucci 2. om natta
fanu, et fefuggusteft Liin:
landi mbifa walla foggos
dusteft, med Riga linaft
mwagga faugel om, mifhy:
He lattitasfe, fed furven
hulgan fowaga temma

il

wat 488

jure tulfewad facbamift
toffma. Gt nidd anulif
Kindraltubberneer - fejugs
guft aegawiitwad ja Fullus
tuft teggewad bHulfumif
tallovabwa  mitmefuggus
fets fahjufs naeh offewad:
fiis on temma felleparrvaft
Kubbernemangowallitiufes
fe fasfu andnud, fedda
towiaste fifinitada, ef, fui

A foggofondadel tahtmift on,

Kindralfubberneri ette Fae:
bada, et {iis iggafivd neny
ba peawad teggema, fuida
fedda Koigeforgemaft Eins
nitud Libwlandima Tallos
rahwa:Seadufes §. 84mas
numris on fagtud.
Kuifiis fellefamma nims
metud S4dama §. javeele,
mis Koigeorvgemaft folbys

‘Haft Einnitud Lihwlanbdis

- ma Tallovahwa Seadufes

ramatusfe on fivjutud, et
foggofondadel £l fedda
{ubba on, et, fui Hadda
funnib, omma faebamistes
ga Kindralfubberneri ette
woitvad tulla: fiis ei tohy
Bi nemmad fedda dmmetis
ge mitte toiftwifi tehba,
tuida fedda fes, fiinfams
mas  illemal - nimmetud
numeis on fastud; waid
peamwad enneste fealt ags
ga tats meeft wallitfes
ma, fedda facbama (4EFi/

mannu  tulletva faibtuft
tofima. €t mid awwus
[ Kindralfubberneer fe
fugguft acgawiiftva ja Fuls
futuft teggewa hulfumife
taliorahiva mitmefuggufes
tahjus ndep ollewa: f{is
om temma felleparvaft Kubs
Devnemendimwallitfufele fas:
fu andnu, fedda Edwwas:

te finnitada, et, fui fog:s

godustel tahtmift om, Kins
dralfulrcrnervi ette Eaibas
da, et fig eggatord nida
peava teggema, fuida feds
da Keigetorgemaft Einnitu
Liiwlandima Tallorahwas
@eadufen §. 84mas
numvin om fastu.

Kui fis fellefamma nims:
metetw 84dama §. peria,
mes Kigeforgemaft Fobs
haft Einnitu Liiwlandima
Zallovahwa Seadufe:vas

‘matun om Eivjutetu, et fogs

godustel Ful fedda lubba
om, et fui hadda funnip,
omma faibamistega Kinz
draltubberneri ette tvdiwa
tulla: fis ei tohhi nemma
fedda dmmeti mitte teifiris
fi tetta, fuida fedda fes,
fiinfamman ullembal nims
metetu numein om fasdtu;
enge nemma peawa hende
feaft £ats meeft wallitfe:
ma, fea faibama (affitatva,
ninf peap neil fivvi man
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taivad, fel Fivri fafas pead
offema, misfa toefs tun:
nistatfe, et fedda maifas
wallitfufele teada antud,
ei ndu ja tahtmine olnud
facbama minna, RKui fiis
fedda weel eddespiddi peats
jubtuma, et \ihbeft foggo:
fonnaft ennam fui fats
meeft Poivaga faebama
tulleffid: fiis peab nende

peale, tui fvigefsrgemaft:

finnitud Seadufel willeafts
jate peale, tasfo waljufe
javvele tohbhutmoistetama.
Kovraste antaffe fa Kub:
bernemanguft foigile Kirs
vifo s eppetajatele fonna, et
feddajfinnaft asty, pibhhal
parraft febda, mil nemmad
tedda fawad, ommas fog:
“godustes fulutawad. NRias
linnag Losfi peal fel 45
Webrualil 1821 .

ollena, midta tbes tum:
nigtawa, et feddba mdifas
wallitfufele tedba antu, et
neil nouwo ja tahtmine
olnu faibama minna. Kui
fis feddba weel eddegpiddi
peas johtma, et vitteft Fogs
godufeft ennam fui fats
meeft forraga faibama
peas tullema: fig peap
nende peale, fui figefor:
gemaft Finnitu Seadufe
ulfeaftjate peale, tasfo wal;
jufe: pevva tohhutmaiste:
tama, e
Koveaste antas fa Kub;
bernemendift figile Kivs
vifo ; dppetajatele fanna,
et feddafinnaft asfu, pibh:
bal parraft fedda, mil nem:

ma tedda fawa, omma fogs -

godusten  fulutawa. Riz
gaslinan Losfi peal fel 15
Webrualil 1821 1¢.

Weldhe Verfdhiedenbeiten finden fich nun
in Diefen beiden Auffasen, und lafit fidh die
Babl derfelben nicht angeben? Nimme man

die Sadye, wie fie ift,

fo modyte es wobl niche

mebr, als folgende drei Berfdhiedenbeiten ge-
ben, bie denn als die RKuft angufeben find,
die die Ddorptfdhe Schriftfpradie von der alls
gemeinen, und diefe ‘von jener trennt, j

1) Berfdyiedenheiten der Ausfpra-

de, wodurd) die dem e

verfchiedenen

tften Anfdeine nadh

Declinations- und Conjunga-

~coslum, volup &S¢. voluptas 1c.

 Gpradyprobe finden mwir folgende Werfdhie-

ot 435 e

- tions  Formen verfdminden, und ju denen
aud) die Verwandelung des Suffir 8 in n
gerehnet werden muf. Denn es gehort ju
Dem eigenthumlichen Character des Dorpate
ebftnifhen, daf es die Ausfpracdhe fo bequem
als moglidy, und die Sprade fo rvedyt fir
den Hausgebraud) und Bedarf jurideet. Dae
ber entfteben 3. B. die bdaufigen AbFirzune
gen, durd) welde es fih von dem 1brigen

" - €pftnifdien eben fo unterfdyeidet, wie die Spras

e des alten Oscifdien tandes fid) von bder
der Romer unterfdhied. Denn die Dfcier fanbden
es aud) bequemer ju fagen cante St. canite,
gau &t. gaudium, po &t. populus, coel S,
Jn unferer

Denbeiten Der Ausfpradye, die groftentheils

~ Abkirzungen find, ober Dod) eine bequemere
* Ausfprache bezmwecen. Ullemb St illem. Bei

~fortfhreitender Bildung ift die Spradye be-
ftandigen Beranderungen untermworfen, und iff
fie insbefondere bemiht das Ueberflifige und
RNidhesbedeutende wegzulaffen. So wie mwir
auch im Deutfdyen jest nidhe mebr Darumb
fagen, fondern d avum. Siiwland St. $ihwiand,

< Fige St. foigile, fulutasfe St. fulutatfe, aw-

—

e

wulif St. auulif, om St on, ndtta St. nah-
ba, fanu St. fanud, mes St. mis, linaft St.
linnaft, mihhe St. mebbi, tullewa St. cul-
\lerpab,‘ 8 Ot. fs, nacp St ndeb, fis St. fiis,
[Faibada ¢, fachada, egga St. igga, nida
©t. nenda, n. St 8, benba St. enneste,
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fats St. fafs, fea St fedda, jobtma St,
jubtuma, ucteft St. ubhHeft. .

2) Berfdhiedenpheit der Woreer. Ders
gleidhen nue in dem ebendialecte gebraud
: lidhe Worter giebt es nidht viele. Jieht man
bollends von Ddiefer Jabl nodh) Diejenigen ab,

bie im gangen $ande befannt aber nidt ge-
braugf)t werden, wie 3. B. penni und weits,
fo wicd fie um vieles gevinger.
denn aud) im Deutfdhen mandyes provinsielle
TWort befannt ift, obhne Daf wir es deshalb
in unferer mindlidhen Unterhaltung oder in
unferen {driftlichen Auffasen braudjen. In
unfergr Spradyprobe finden fich folgende: man
©t. jures, perra St, jarrele, enge St. waid.

3) BVerfdiedenheiten, die durd) eie
ne fehlerbafte Sdhreibart entfteben,
So findet fich 3 B. in Dder worliegenden
Spradyprobe das Wort foggodus Sf. foggo-

Wie uns -

~———— T T —

fond. Koggodus Hat aber gar nidht die Beo |

Deutung, die das in gany Ehftland befannte
foggofond hat, indem es nidht eine Gemein-
de, fon’bern eine Verfammlung uberhaupt
as’fcmblee, C(;)hgregatiun. bejeichnet. Roggofont;
@}ngegen: eine Gemeinbeit, ein Gemeinwefen,
~ eine ({orporation,,cnmm-,maute’, foceté u.fow, Jm
Ruffifden eben fo: foggodus, coG‘paHieAbie
Berfammlung . Jufammenfunft, Samm-
lung 1. und foggofond obiecmso die biir-
getlide Gefellfdhaft sc. Fury eben Das was
fociétd, communaiité 1c. Hieraus ergiebe fich

aud) beildufig, dagDibelgefelifdyaft (euffs

_ belfonna-rvahwas aber,
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guba. obmecrso) nidht durd) piibli-Eoggo-
dus nberfest werden fann, und Daf Diejenis
gen e¢s Deffer treffen, die dafiv piibli-felts
fagen. Koggodufe-rabhmwas find feute, Die gur
Firchlichen Qufammentunft fich einfinden; fibs
oder fibhelfonna ine

nimefed Cingepfareete. Dem Ueberfeser Des

© Publicats fann es indef jur Entfduldigung

dienen, Daf in Der ins Dorpat-Ehitnifche ubere”
fragenen ueuen Bauer-Lerordnung foggodus
St. foggofond gebraudyt ift; was aber dem
Uebertrager jener BVerovdnung jur Entfchule
digung Dienen fonnte, weif iy nidht. Denn
die alte, jest gliclider Weife faft verfdhollene
Rede: das Wort fennt man bei uns nidyt,

- — fann nicht einmal bier angewande werden,

da auch der Dorptiche Ehite in einem fib=
elEond lebe, und mit feiner Familie und
feinem ®efinde ein percefond bilbet, Shon
Hupel Hat dief bemerft, und daber Haite fog-
gofond, felbff den fhwerlich anzunehmenden

~ Sall gefest, daf es im Dorptfdyen bisher niche

gebraudylich gewefen ware, Statt foggodus
feben muiiffen, weil die Wort, baf idh fo
fagen mag, jwar in das veligidfe aber nidhtin
Das burgerlidhe Gebiet Der Spradye gezogen
werden darf. —
den Des Haufigen Gebrauchs der Conjunction
ninf Statt ja, wie man denn audy in Der
mitgetheilten Spradyprobe gleich 3u Anfange
fieft: foggodustele-ninf moifadele fulutasfe.

Da fdjon von Andern der Unterfdyied Diefer

Hier muf aud) errodhut wevs
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Conjunctionen gezeigt worden ift; fo ri*ms es

genug fein, audy auf Diefe BVerfdhiedenbheit der
ﬁgritigbeger%cf)ugtfpracbe von Der aglgemeic’
| macg 4 baben..ue e berfe(rben aufmerffam ge.
\ if Sdrift wiede alfo fdon i
gleidhformiger werden, m’;nnmbie l\g’d)t;:gtl::
lc‘x%rrect“ abgefafit wirden, und Fonnte man es
a[Iel; fich: gewinnen, Statt der Idiotismen,
m&,g[mem gu[nqe und  befannte. Worter zu
it cf;rei?t’ fo. wirde ein soeciter bedeutender
b nuhz,u_m Qieﬁ'eren gefgbe{)en fein, €3 bliee
i z,m)cfz Die ‘ZB‘erfd)tgbenfgeiten der Ausge
: 7 orgpgltdy Die faft bei allen Redetheie
en vorfommenden Abfirsungen dbrig. Die
AbBirsungen der Dfcier murden von den Ras
mern fir baurifd) gebalten, und es entftepe

~ hun die Frage, ob man Dief aud) von Den

%brfurau{xgen der Dorptfchen Ehiten wird fa-
?.er}runb' bebaupten Eonnen. Bauern find fie
veilidy insgefamme, und daber wave es cben

nidyes auffallendes, wenn fie es eben fo gee
‘madyt Datten, mwie jene des Alterthums. Soll
man Denn den armen feuten aber deshalb ip
;e?prad)e verleiden? St‘eine)smeges.—-Sﬁun=
;ga;ﬂ;e nftan, fie veden, wie fie einmal reden!
n 25en en wir aud), — Dann find ja aber
gcn/ i e;n?rfungen yvon baurifdhen AbFiirzune
nirf)f"fo gb gang migig.  Das denfen wir
i {n érn wic meinen, daf man das Volf
2y iuaﬂ'c, Wie es nun einmal redet, ibm
t Pas gebe, was ¢s ju haben minfdye,

]

=
v
“.

I
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wornad) bdie ebildeteren unter! bemfe[bén
felbft verlangen, d. i. Sdyrifeen in der
allgemeinen Sdriftfpradhe abgefaft,

¢ beren fidy, wie das fo viele Beifpiele beweic -

fen, die Mationalen felbft bedienen, wenn fie
gebildet find und die Feder ju fibren verfte
ben. . Daf aber das Bolf wirflid) jenes Ver-
fangen Dabe, Dariiber hat der Herr Paftor
Bornwaffer 3u Werro mir Folgerides mitges
theilt, Das iy, als jur Sadye gehovig, Dier
mic die Freibeit nehme mitzutheilen, und woe

mit id) diefen Fleinen Beitrag f{dhliche.

A8 por einigen Jahren (fhreibt Herr Pa-

 ftorB.) in Worfdhlag gebracht wurde, in den

ficbengehn RKivdyfpielen Des Dorpt-Ehitnifchen

 Dialects, die Neval- Ebftnifhe Spradie als

Sdrift: und Kangel - Spradye eingufiibren,

- evhuben fid) viele Stimmen dagegen. Man

behauptete: i R A
1) die Dorptfdien verftanden den Revalo

- fdhen Dialect durdhaus nides

" 9) fie batten aud) eine entfthicdene AD-

 mneigung gegen denfelben, und pflegten ihn mif

gebdffigen Benennungen, als 3. B, wirro feel
U f. w. zu beyeichnen. ‘
Demohnerachtet, weil es nur 3u fehr eine

il leudhtet, wie vortbeilhaft die Cinfihrung ei-

ner allgemeinen Sdrift: und Kangelfprade
ware, infonderheit fiir Das Eleine Dorpt-Ehite
nifdhe Publitum, das bis auf die jesigen’ Jei-
ten aus febr begreiflidyen Urfachen, in literarie
{dher Wildung meit’ hinter dem Reval-Ehitnis
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{dhen Publicum suriicEgeblieben ift: fo befchlo
per s])rebig‘er Levein su Dorpat, auf e'i-ne a[}.gafﬁ
fige Annaperung ju dem NRevalfdhen Diales
cte Qma}zarbeiten. Als eines Der gwedmafig-
ften 9)?1ttel Dagu, wurde beliebe: Einfig Fein
Dud) im Dorpt-Ehfinifhen Dialecte er{chei-
nen gu laffen, dem nide einige Blateer in
Reval-Chitnifdher Sprache beigefiige waren.
Diefem Befdluffe ju Solge, wurden bei
‘@erau»?gabe des Dorpt - Ehitnifdhen $andes
Catechismus, alle vorfommenden Spriidhe des
alten 'i'eﬂ'aments, aus der Revalfden Bibel,
und bei der neuen Auflage des Dorpt- Ehit-
nifdhen Gefangbudyes, drei Sieder aus be)ﬂ Re-
va[z@fgﬁnifd)en Gefangbudie aufgenommen,
?(u’cf)'l}'tefe Maafregel fand bei Mebreren
%tsbtﬂtg}mg und ZTadel. Man behauptete,
Die Abneigung welde das Sandvolf gegen den
neuen Catedhismus an einigen Orten duffere,
‘rubrg blos daber, weil die Revalfdhen Sprii-
e ibm gany unlesbar und unverftandlidy fei-
en. Uad was die Revalfchen Sieder im
Gefangbudye anbetreffe, — fo wiirden fie von
mtema_nben gefungen, ja nidt einmal gelefen,
und feien alfo eine uberfliffige Sugabe, die
Dag Bud) unnithiger Weife vertheure.

! Ob die Bebauptungen alle -gegrindet fein
médyten? — — S Fonnte aus meiner Wer-
tofdhen Gemeine mebrere Judividuen nament.
liy auffiibren, weldhe die Revalfhen Sprii-
“dhe und Sieder fertig lefen und febr gut ver-
ficben. I Ednnte mebrere Mitglieder mei-

|

' fabrung gemad)t, Daff ein junger Menfdy, der
- nad) einem Aufenthalte von etwa jwei Jabs

ren, aus dem NRevalfdhen Gouvernement jua
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ner Gemeine nabmbaft machen, die in Cles
fprachen fich Baufig Revalfdh- Chitnifcher Auss
driife und Spradhmwendungen bedienen. [y
babe nod) in Ddiefem [esten Winter die Ere

viikfehree, Den Diefigen Dialect faft gany vers
geffen 3u baben fdhien. Dodh) biegegen wilre
De man einwenden: die Ehiten in den Stads
ten find verbildet; fie baben nidht mebr den

 adhten National-Sinn und Geift; um mi¢

dbem Scheine einer Bhoberen Cultur prunfen
ju Eonnen, bafdyen fiebegierig nach allem FJremds
artigen. it
. Deshald denn waren mir unten nadfole
gende Thatfachen um fo bemerfenswerther, als
fie unwiderfprecdhlich beweifen, daf aud) bei
Den fandbewobnern Ddes biefigen Diftricts, die

. Abneigung gegen den NRevalfdhen Dialect Fei-
_nesweges {o allgemein und entfdhieden ift, als
- man - yeemuthet; und indem id) fie Jhrem

PBerlangen gemafi, jest fhriftlich miteheile,

. mug i) nur bedauren, daf idh verfaume Ha-

be mic die Mamen der Perfonen aufjuzeich-
nen, an welden id) diefe Erfabrung ju ma:
then Gelegenheit DHatte.

. €in Vauer von dem Gute Neu Casg-
ferig im Raugefden Kirdfpiele batte bei
‘miv auf ein Eremplar des neuen Catehismus
pranumerice,  Als ex fid) sum Empfange Ddefs
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felben meldete, madhte ich ibm bemerklich, daf
febr viel Revalfdh-Ehtnifdhes darin enthalten
fet. ,MWas fdhadet das? gab er mir jur
Antwort, es ift ja das audh unfere fandes-
fprache.”  Hierauf nabm er das Bud), las
ein paar Abf{dhnitte aus den Pfalmen und
dem yefaias, die i) ibm aufgefdylagen Datte
(NB. e las fie gang mit Dorptfchem Wccent)
=— und vief bodhft erfreut: , o0 das ift ein rei-
nes Gotres- Wort; das follen mir meine Kine
der ju Haufe gleid) auswendig lernen !

2.
- Auf einer Fabrt nach Dorpat traf idh in

dem Kruge, wo id) 1iber Nadyt bleiben muf-

te, einen alten Bauer, der fich mir als Schule
meifter eines fleinen Gutes aus dem Niig.
genfdhen Kivdhfpiele ju evfennen gab. Das
Gefprad) lenfe fid) bald auf feine Amesge.

{chafte, und idhy fragte ihn, ob die Revalfden

Spridye im Catedhismus ihm nidyt viele M.
e verurfadhten? o das bat nidhts ju fagen,
antwortete er, es ift ja reine @prad)g‘(felse
feel), Mandhes Wort fieht wobl etwas fremd
aus, aber man verftebt es dod), wenn man

dem Gedadyeniffe nod) beffer ein. Was M-
be gefoftet pat, bale man um-fo fefter, Mod)-
te man uns nur nod) Mehreres aus dem Re.
valfdhen miteheilen. JSm Revalfdhen giebe es
viel fdhone Viidher.
3.
Bor einigen Jabren tvaf i) bei meinem

{

!
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Sihwiegervater, weiland Propft v. 'Roth in
Kannapab einen alten, febr vefpectabelen Baus
er aus dem Gute Wolluft im Ovenpdhichen
Kirdhfpiele, und erfubr auf neine Erfundigung,
- Dag er Borlefer der dortigen Briidergemeine

L fey.  Im Gefprache, das mein Sdhwiegers

&

|

’

~fie-etwas nadydenft, und es pragt fid) dann

vater mit ibm fibree, dufferte er fein Bedaus
ern, daf den Gemeinen ibr fo geliebtes alo
tes Gefangbud genommen, und Dagegen ein
_gan; verdndertes Budh) gegeben fey, womit
- fie fich unmoglidy befreunden Eonnten, »Nun,
erwiederte mein @d)miegerbater, ;008 wera
et Ibr denn vollends ju der neuen Auflage
»0e8 - Gefangbudyes fagen, wo fogar Reval-
wfthe dieder aufgenommen find“? ——  Wirfe
lidh — rief jener erftaunt; — , weifet boch
einmal per! v @y nabm ein €remplar, lag
cines von den Revalfhen Sicdern, und fagte
Darauf: ,,,en, das ift ein gar fdyones $ied!?
BWas foftet das Buh! — np faufte es,
Blos um Diefes Siedes willen,

Sy A
 Bolgende Erjablung babe idh aus Dem
Munde des Herrn Paftors Hehn zu Obden: -
pab: Bei der dortigen Kirche find meb-
‘tere Eremplare der neuen Auflage Des Ge-
fangbuches angefdafit, bie an Sonntagen
aUm Singen an die Gemeine ausgetheilt wer.
ben.‘ Cin RKichen- Bormund, der mit dee
%ertbgi[ung beauftragt war, Batte cinft im

etfeben ein Eremplar in feiner Zafdhe mie
"D Daufe genommen. Am nddft folgen:

i
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den Sonntage brachte er es dem LHerrn Pre
piger wieder, und bat, ibm feine Vergeffam- |
feit ju verzeifen. ,Dod) dDamit v febe, fubr '
¢v fort, Daf Dief theure Gorteswort in mei-

nem Haufe nidt unbenuse gelegen habe, fo i

ift meine fleine Todhter mitgeFommen. Sie bat
ein $ied auswendig gelernt, und foll es Cudy
Berfagen, wenn Jbr es erfauben wolle.” —

Der Prediger bewilligte dem Vater feinen f .

Wunfch, und das IMaddyen vecitivee — —
eines von Den NRevalfchen Siedern,

_ 5. »
Nody eine -Erfabrung, die idy erft vor ei- |
nigen Wodhen gemadht habe: Auf meine An- ‘
fundigung, daf Eremplare von des Heren Ob. |
Gonf. Affeflors Mafing Auszigen aus den
Alten Teftamente bei miv su haben feyen, fand
fich untec mebreren, aud) ein junger Burfdhe |
von dem ®ute Alt Nurfie, im Raugefdhen 7
Rirchfpiele ein. Er bat fid) ein Budy aus,
— zur Probe, ob er ¢s aud) werde lefen
fonnen. b forderte ibn auf, Diefe Probe

- gleid) in meiner Gegenwart ju madyen. @c‘

{as swei Seiten, — freilid) wobl mit ofte-
vem Unftofen, weil mande Worter die ihm ‘
fremd waven, vorfamen; gber er napm das
Budy dodh) mit, und dufferte hodhit sufrieden: |
~ ,,0 Das thut nidhts, dag mir jebt noch Man-
dhes fremd und fdhwer iff. Aus dem 3ufamak
menhange wetde i) den Sinn fchon entnebe
men, — und die Schwierigfeiten boffe id |
bald 3u dberrwinden. - !
|

(%

i

ol & T o

\

s .
 Sum DBefchluffe modyte i) endlich nody
die Crfabhrung anfibren, welde auffer mir
wobl mebrere Der Herven Prediger bieﬁ'geé
Gegend erft gany Firylih werden gemadye
baben.

Der CEhitnifhe RKalender fiir 1819, wels
d)er'm Dorpat erfchien, wurde von unfern
ationalen mit grofiem VBeifall gelefen, ob-
gleid) Der Anbang gang in Revalfdhem Diar
lecte_abgefafit war; — der RKalender fic
1820, findet wenig Begebr, wiewohl er laus
ter Dorpt-Chitnifhe Auffage enthale. Freie
lidy, — die Auffage find an Gebalt und in-
nerem Werthe himmelweit von einander unters
fchieden. Aber wirden denn unfere Dorpt-

€hften das Trefflide in dem RKalender von
1819 ju erfennen und ju fdhagen wiffen, wenn

Das, Revalfd) - €hfinifdhe ihnen fo d
 unvevftandlid) ware? — onest, fo ditiong

d. H.

2) Weldhe Whrter mit cinem b ger

fhrieben werden miffen.

Da fl,(nf&ngerr in der Spradie oft jweie
fe!bafg find, ob fie ein Wort mit einem 6 oder
mIE einem 8, oder mit einem e {dyreiben fol
fens fo wird folgende Sammiung von Whar.
fern, bie affe mit einem © gefdyrieben were
?);’-fi mitflen, und die aus Hen. Propfis und

ieers Mafings Sehriften jufammen geva-
* 10
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gen worden ift, willfommen fein. Die Whr.
ter find nad) dem Alphabete geordnet, um

Das Auffinden Derfelben gu erleichtern.

Arvatdftma
hobbe
ilmotfata
joe ares
Sohwi Eivrif
joggi
joud
joudma
joudfaste
joufas
Soulo«fu
jouto
£ohtomoiftja
foddistama
tobbaste
Fobbe
fobe, fobha
fobt, bu
g5phendama
£ohhetanud
Foigemagge:
wam
foigewannem
foigutama
Eoif
folbama
folwato
fonne
tonnelema

r'd

forbe
ford

" tordaminne-

mine
forge
forgus, fe
Eorf
forfias
forvaste
Eorcatidruf
Kovvendo Kae

vel

forri
fors
forts
fovesmif
forw
formale
Foretud
formistifo
fowma
towmwaste
forower
fomwerdama

Forwmwerus

froffuma
lobdifema
{betfuma
lohtema

lobfi
[6bfuma
foi

fong
{opma
foug
{oufoer
[ouna
moduma

‘moef

moetma
moifa
moistafus
moiftlif
maiftma
moiftmata
moistojut
moistus
mollemad
mommimao
monni
monniford

- monnus

motlema
motlemine
nédder
noel
noelama
noid

]

—

|

A

nirguma
nocf
nocfema
nouding
noud

nouw
nouetaffe
noufas
ebde
pdoer, Dra
depoeg
vel bofe

‘derdas

peruma

obf

ot Abend
died Bluthen
siendama

- Biete

dige

. Biglan¢

bigus
difama
tisfama
Oifo wald
Biswesfi
ofs
Bf{endama
olla
ollepdhphud
ollut

?lm
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dmmeti

on, das &Slid
fies

ong

snnefo
onnefus
onnis
onnistama
Onnisteggija
oppetaja ‘
dppetama
dppima

orn

oreas

ors

ssfama
ofima

0¢s
otfafama
otfas

dtfe

atfego
otfima

Bue

oun

poddema
podDer
pbggenema
pobhbi
pobjama
pobjani
poigiti

pdl die Schiie-
i€
pold
polgama
pollema
polletamine
pollomees
(ollema) pol:
nud
polw das Ge-

| fdledyt

polw Der Ju-
ftand

pol, we, Das
Knie

- polefama fib-

Delf,
Palwe Eibbelt.
polwili ~
porgo
porm
pormofene
porrutama
poefas
poud
poue in Den
FBufen
tdbbo das Gel-

bevom €y
toggifema
réemustama



rongas

NRongo Eihhelf,

o8, fi

Rouge tihhelf.

rouged

foamaggi

fobber
fodda

foddija

foddima
(fusfi) foe

{oermes

fogge

foggedus
foid v, foma

fditma
folm

{ommer, ra

fonna
forg
form

formus

foftra marri
foudma
fugguwosfa

$6bbi

-

it & L= I

tobbine
toeste

toe moda
toetundmine
tohtima
(toma) €5i
toine
toiftwifi
£olD
tombama
tommufas
Lonno
Fonnis
Torma fibbelf.
fors
torfuja
torfumine
torrufene
forwama
tosfi
toftma
tottama
toufama
touras
tousma
toutus

wie
woeras,
woerduma
woerufene
woerfis

Woi

wdima
woidma
woifjad
woim
woimato
woimus
woitlema
woitma
wolg

SWonnu  Fib-

belf.
MBEE
Worro - lin
worrufene
ore
Waortsjarm
wosfa
wofma

hoh A eV, Vo VN
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II. Recenfionen,

1) Pacis annis MDCCCXIV et MDCCCXV
foederatis armis reflitutae Monumentum orbis
terrarum de  fortuna reduce gaudia gentium
dinguis interpretans Principibus Piis Felicibus.

_Augustis Populisque victoribus , liberatoribus, li-

beratis dicatum. Curante Johanne Augusto

~ Barth, Vratislaviae ex off, Graflii, Barthii &
. Societatis. fol.

Diefe Polnglotte, weldhe faft in. allen

- Curopaifdhen Spraden fo wie in den Haupt-
fprachen der ibrigen Welttheile, Danfgebe--
te, Plalmen und  $oblieder fir bden jungit

erfampften Frieden enthale, ift ein patvioti-

 fdhes und danfwerthes Unternehmen™) bdeg -

‘ - *) Snbdem Allgemeinen Repertoviumder

neueften insund auslandifd. Litevatuy
(Bd. 2. St 4. Leips. 1819, ©. 193.) mwird
dicfes Budy ,ein wirdiges Denfmal der Lin:
guiftift und  der Typographit Deutfdhlands
genannt, und hinjugefigt: die erfte Probe diefer
PDolyglotte, die 1816 erfdyien, war nod) mangel:
haft forwobl in Anfehung der Spradien alg dep-
mannigfaltigen Bevzierungen.  Sie enthielt nuy
43 Spradien, die gegenwartige weit \iber 100.
*-'E?ie augere Favben:Beryierung bei jedem cingelnen
Gedidhte ift blos durdy den Steindruc, ohne Bei:
eder Nothhuiife des Pinfels ausgefiihut.
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auf dem Titel genannten BDudhhandlers in
Breslan. Seine Abfidye war ,den Ausdeud
Der Jreude iiber Den langerfehnten Frieden
und die Anerfennung Dder Woblthaten Des
DWeltfriedens in ein Werf u faffen, weldes
dem deutfdhen Kunfifleife Ehre’ madht”’ und
diefe bat er vollfommen erreicht.

Die eingelnen Gedidite u. f. w. in den
verfdhiedenen Spradhen fitllen (mit Ausnabhs
me der indifden, Der afrifanifdhen und ame-
tifanifdhen, deren mebrere auf einer Seite
fteben) jeglidhe eine Blattfeite. Die Eins
faffung der Schrift und mitunter das Feld
auf weldem fie gedrudt ecfdheint, zeidhnet
i, bei einem grofien Tbeile derfelben, durdh

eben fo finnveiche als gefhmadvolle und da-
vafteriftifde Weryierung in {dhon illuminivten
Steindriifen aus. — Jedes Stud Ddiefer
Polpglotte ift meift in dem eigenthimlichen
Gieifte der Nation, deren Spradhe undSdrift
bier ecfdheint, abgefafit. Selten nur find
die Snfdyrifien verfdyiedener Spradhen audh
wartlid) - gleichen nbalts, wie Ddief 3. B. bei
der ruffifhen, lichauifhen und lettifchen der
Tall ift.

Die Eintheilung ift folgendes

Germanifdhe Spraden mit den e
berveften der alten Curopaifden, (17
an der Bahl) Unter diefen jeidhnen fich qus:
bes Blare mit der mofogothifdhen Knfchrift,
verfafit von Grdcer, filberne Sdyrift auf dun.

— {51 —
felvothem Felde; und Die afemannifdye, vor
%. H. von der Hagen, mit Berjierung, wahre
{heinlidy nach Albr. Diivers Federzeichnungen.
Griedhifdhe und fateinifde Sprae
dhen mitihren Tochterfpraden. (9 an

Der Zabl.)

. Stawifde und Finnifde Spra-
dhen. (12an der abl) €3 find namentlich fol-
gende : Slavonifch (edod mit gewdbnlicher ruf-

fifcher Schrift, bier und danur ein adyt flavoni=

fcher Budhftab). — Rufiifch. (Das ®edidht auf
picrectigem weifem Felde in einem einfadyen
ebenfalls vievefigen Granit-Monumente; auf

 Deroberen eini wenig geriindeten mit einem Pely:

gebange bedecten Flache, roci Gyenien eine
goldene Kaiferfrone emporbaltends; von Dem
oberen. Rande Des [nfdyrife- Feldes erhebt

fidh, cin goldenes Crucifir; auf Dem gemauer-
 ten Sodel Des Monuments ywei Sdyalen
 mit Fridyten und Blumen.) — Polnifdy, —
- Bopmifd). — Sorabifd, — Serbifdh (mit
* tufjifchen Settern), — Ungarifch. (pwei Re-

benftocke voll gelber Trauben fdhliefen die

 Sdrift ein). — tithauifd. — Lettifeh (mit
~ lateinifchen obgleidh pirgulivten fettern) —
Ehftnifd. — Finnifdh (mit {ateinifchen Sete

tern.  Die Settifdhe, ebfnifdhe und finnifde
Snfdrifc Haben feine Einfaffung.) — $app-
fandifdy (mit lateinifdhen erhobenen Settern;

' Die Snfdhrift auf cinem ausgefpannten Renw

thierfelle). —
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Semitifd und die dbrigen afiatie
fhen Spradhen (12 an der 3abl).

Sndifde Cpradyen (37 an der Sap0),

Afrvifanifdhe unbd amerifanifde
Cpraden (20 an der Sabl.

Am Schluffe befindet fich die deutfhe und
lateinifdhe Ueberfesung aller diefer Sprache
proben, - _ :

Wir Beben aug diefer Polnglotte, wovon
fih auf der Univerfitate- Bibliothef in Dors
pat, als parrictifches Gefdent, ein fhones
Cremplar befindet, fir Die Beitrage sue
gen. Kenntn, der ehftnifdhen Sprade
die ehfinifdhe Spracdhprobe aus, Sie laus
tet budyftablich - ereu, wie folgets

Ehftnice, - *

D1 Jummall maraefid asju ninf2) im.
met olleme teda3) ninf natta fanu,

Lubbet fartefa fadda deftdift Eimnen, Eats
ift Fimnen ninf nellitdift Fiimnen ajaftajan,

Eesmaffen ajaftajan tullima mainlaffe 4)
Wenne male 5), fun nemma paljo Eabjo tei.
fewa 6), Y ;

Saal nemma rddwmiflfega  ninf tullega
mitto tubbace innimiffi, ninf £illa 8) ninf linu
avedriffina 9) nin drrdhaetina.

€ffi meije Reifri pa lien, Mostwa, fai
neide [abbi fullega dred baetetu.

€nt Summal effi nubbel neid mwainlaife
fure Edlma ning naljaga. i

}'
:
¥
]
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b 9, et mitto tubbat 10) innimiffe Hutfa
\ latfiwa ninf ared foliwa. i
\ Remma awwit fa meije Temmaft onniftes
e Keisril Alerandril 11) ninf ‘iemma,

damael 12),

E @t'nei)b 13) wainlaifi £if omma maaft 14)

fdlja Saffa male aije.’

“} l@cui[ g@benb temma Hend Saffa ma
. Keifri1s) nint Pruffia16) Kunningaga,
| Wottima mweel muid Saffa ma’_ﬁunmn-
" gid ninf Worfti 17) abbli nint aijura 18)
painlaft omma ma fiffe 10) 1813 aijaftajal.
) Rulliwa fa temma pa ling fiffe ninf Heis
r‘A(f'i‘ma temme walliffejat ommaft tronift 20)

~_mabba.

(Runningal 21) jalle ninf faatiwa ni 187F meis
e ni fui Saffa maal 22) jalle vabbo.
| Se eeft olgo fa meije (&:egttma vahwaft 23)
24) Eittus 25) ninf tenno. Al
: un‘tﬁn;al'%l ee)ﬁ tenname %ummq'lat et meije
- Aichwlandi 26) maan wainlaffeft ilm putmate
jaime, '
i Se mebr die Befdyreibung*) diefer pradits
 vollen Polyglotte, (Die, wenn wir nidht irren
150 Reple. Fofter) Dem tefer BWergnigen gee
mad)t hat; Defto weniger fann er fich Deg
Unwillens iber Das bier eben mitgetfeilte

%« Anniwa fa fedda maad ommal mwannal

;“) Der Hevausgeber verdanft fie dev juvorfoms
I menbden Gefalligfeit des Heven Cenfuv: Secretaiven,
Colleg. AfF. Carl Peterfen.
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Ehftnifdhe enthalten, das mit Che. Qu
( b «Ruande
untergeidynet ift, und daber ihn 3?xm Lerfaffer

bat. Bei einem Werfe das nidht fiir heute

und morgen gedrudt wurde, und woran Her
Dudhandler BVarth fo viel wandee, f&tt:
Perr Q.uanb(t, Der uns tbrigens gany unbe
Banne iff, wobl geredhres Bedenfen tragm
follen, feine Dienfte anzubieten, oder wen
et vielleidht aufgefordert wurde etwas @fg‘fh
nifhes ju liefern, bdiefe Aufforderung anzus
nehmen, @inn die Spradyprobe bemeiﬁ,,bad
er von Der Spradhe fo gut wie nides vers
fiebt, wozu nod) der Uebelftand fomme, daf
er Die jufammengeftoppelten Worter aus el
ner Der "fd)[ecf)teﬁen Mundarten genommen‘
bar.’ %t.t ubergeben, daf fdon Ddie Uebers
{chrift, wiewobl fie nidht ehftnifd) ift, gar fefﬂ
ben Stempel der Unvolifommenbeit an fidh
tragt, indem Statt Efthonice Ehftnice ﬁef)f
- und bemerfen blof, daf fo wie er mit ben;
Syntar, dem Geifte der Spradhe und den
neueren S§grfd)ungcn tiber Diefelbe gc‘inglicﬁ
unbefannt ift, er aud) von ibrer Orthographie
niches weif. Wie daber Hr. Quandt dajy
3efomg1gn, diefe Spradhprobe 3u liefern, bleibt
ur}erflc}rhd). Daf es fid) aber fo verbale
wie wir gefagt, witd das Folgende, das mié
sum tusen der Anfanger in dev ehitn. Spro-
ge bier mittheilen, jedem, audh) dem nidhe
.i::;xer;e;)t:is Ehftnifden, Flar und deutlich

Was die ehftnifdhe Jnfdyrife fagen' foll,

il

. fein eigenes

i herrfcher von

der haben wir in Dden Ddrei

)

Rinig von Preuffen verband, und mit Hile

~ 185 —

fehen “wic aus folgender in dem Werfe beo
findlichen deutfdhen «
‘ Heberfebung. ’
A Gott! was fir Sadhen und Wune
ei Jabren 1812, 13
upd 14 ecfabren und gefehn. Xm erften Jabe
re famen Die einde nad) Rufiland, wo fe
durd) RNaub und Feuer viele Menfchen, Haus
fer, Divfer und Stadte, jo felbft die Haupts
ftadt unfers Kaifers, Moskau, ruinicten und
evoifteten.  Aber Gott felbft fivafte fie Durdy

grofie Kalte und Hunger, fo baf mand) tau-

fend von ihnen ju Grunde gingen und fiav
ben; balf audh unferm von N hm gefegneten
Raifer Atepander, daf er alle Seinde aus feis
fem Sande nady Deutfchland pectrieb, und
bort mit dem Ddeutfhen RKaifer und dem

fe nod) anbdever peutfcher Ronige und Firs
ften verband im Jabre 18133 den Feind in
fand trieb, felbft in feine Haupts
fam und Deffen bisherigen Be-

ftadt Paris
feinem Throne Devabfeste und-

i im folgenden TJalre 1814 uns und Deutid)

R ——
. £S

fand Griede verfhaffte. Dafiir fei audy von
uns €hften Gott fob und Danf  gebradt,
defigleidhen aud) dafitr, Daf wir in $iefland vom
Feinde unangeriibre geblieben.”

Wir laffen nun unfeve Ueberfesung nebft
einigen Anmerfungen folgen. Aus beiden wird
fich ergeben, wie wenig die Quandtfdhe Ave
beit $0b verdient.



e
P v

e g

— 156 -—

Ob Jummal! mis asgjad ja immet olfe.
me meie nende folme aasta ajal 1812, 13
ja 14 tunda ja nabba fanud, Esfimefel aas-
tal tiffis waenlacne Wenuema rifi, fus tem.
ma rowimife ja tullega paljo rabwaft, paljo

bonid, Foddu ja majafid, paljo fullafid ja fin-

nafid arrabuffas, ning fa Moftwad, meie
Keigri Harra ja Wenne-rvigi pea linna diras
polletas.  Agga Fummal isfi nubtles tedna
tange fiilma ja ndliaga, nenbda ef tubbande
Eaupa puffa laffid ja otfa faimad. Sefam:
ma Fummal aitas fa meie Keiseid, fedda
temma bnnigtand, maenlaeﬁ@affama[e'gjaba,
ja feal Auseria Keisri, Preisfi Kunninga,
ning- tdiste Saffama wallitfejatega 1ibte peis
ta; waenlaeft 1813 aastal omma male taggaff
fundida; Parrifid, temma pea-linna arcawots
ta; temma wallitfejad wallitfufe jarge pealt
arraliffata ja 1814 meile ja foige Saffa-
male vabbu fata., Selle eeft antfo fa meie
Marabwas Summalale auu, Fituft ja tdnno,
nenba fui fa fellegi eeft, et waenlaene meie
$ibwlandi male ei putund,

1) O ift gar feine Snterjection im Ehit.
nifhen, fondern: ob.

2) Da bier asjad und immee blog mit
einander verbunden werden follen, obne wei.
fernn Nebenbegriff; fo fann nidy¢ ninf fteben,
fondern ja, ‘ :

3) erfabren tundma, gu wiffen. befommen
teada fama,

4) Der Plural fann bier nidht ftehen 1)

il A Y

i \ ’ fgen
weil dann das Pronomen relativum fof
miifite, und 2) weil der Ehite wie der Deute

fdye bier richeiger den @ingqlar Brauecf)t. @e'r
; ";‘séing fiel ins fand, Der Feind erfhirmee die
_ Feftung u. f. w. -

Wenn Seute eine Reife maden, fo
tam?)man wobl fagen: nemmad tuIIiDQ Wene
ne - male; aber von dem alles 3Frﬁorenbep
Seinde lafe fich diefe Redensart im @bf’t.nte
fdhen nidhe brauchen, daber muf es [geq;le.n
waenlaene fiffis wennema vifi, er drang in
a8 Ruffifhe Reich ein.  (rifi, 1{1greﬂ.)

- 6) fun nemma paljo fabjo teijerva ftehe

- gar nidht im Deutfcdhen,

7) viele Menfdyen braudyte nidhe durch
mitto tubbat innimesfi umfchricben 3u werden,
fondern beifit: paljo vapwaft, :

- 8) fulla der Nom. %)tatt Des Acc. pl. fill
lafid; linu Statt linnafid. i
‘ _f 9’) arrariffuma verderben, 3. %.fin Shlog,
_ein Handwerfsgerath u. dgl. 3grﬁogen,' ers
wiften Deift arrabuffama. Arrahawwitama

Daben wir in unferer Ueberfegung niche gee

‘wable, weil es beifie: vertilgen, radicaliter
Stliere, exterminare, exftirpare, was denn doch

| nidye gefdhehen ift; foudern Dafiic gefese e-

rapsllecama. : ; I

10) tubbat innimeffe fann es nidht Heie
fien, ba die Cardinalia den Acc. 3u fich nebmen,
. 11) Hier ift gar awwitama mit dem Dat,
conftuivt, da es dod) immer den Ace. 3u fidh
Mmmt,
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19) ninf Temma (oawdel fteht wieder
nidyt im Original. :

13) neid dicfe, entfieht die Frage: weldye?

14) omma maaft, aus feiner Erde heraus,

15) Einen Saffama Keifer giebt es gar
nidht, aber wobl einen Austria Keifer.

16) Pruffia-f. St. Preisfi- funningas.

- 47) Worft die Werfte; wirft der Furft
18) abbli ning atjura zrei Dructfedler.
19) omma ma fiffe in feine Eede hinein,
20) Der Thron heift ebfinifdh niche troon,

fondern aujarg, ober wallitfufe jarg.

21) anniwa bis funningal fteht wieder

nidht im Deutfhen, und enthalt den argen |

Sdhniber, Daf Statt Eunningale funningal ge-
feat ift.
292) maal St. male.
23) rabwaft; Acc. Statt des Nom,
24) Fummnialal Statt Fummalale,
25) fittus, Nom. wo der Acc. fteben follte.
26) Sidywlandi; der €hite bat fein oy,

Da diefe Bemerfungen mebr als pin
veidjend find, unfer vorbin gefalltes Urthei
su rvedyefertigen; fo laffen wir es an ihnen ge:
nug fein, und fiigen diefer Anzeige zum Schiuf
nur nodh) Die finnifdhe und fappifche
Spradprobe nebft ibren deutfdhen Originalen
(oder Ueberfesungen) bei, welches den Freune
Den diefer Spradhen nid)t nur, fondern audh
denen der Ehfinifhen Doffentlidh angenehm
fein wird. ;

|

ol 20 e
Finnifd.

NRiemuitfac Taivaat!
Sloitse maa! v

Maan Asuwaiser vufoilfan fummarten

Sita Kaiffimaldiasta, Sita faupiasta!

Hanen woimansa on ilmoitectu maan pddlle;

~ Hanen laupiudensa on Kirfastettu ihmise
ten seasa.

Maan pyri oli puetettu murbe mwaateilla; hus
ofawaisena, tomuun alaspainettuna, mae
faisi ibmisen sufufunda weresand. Sl
man awarundet Kajabdit sen walitus huu-

/ Dosta.

Tyrannilinen julmus oli tebhnyt maan autiapi,
Wafiwaldiain Eubfu oli viffi cullanut

Wapautta ja Difeutta

Rotuutta ja Usfollisuutta,

Hurstautta ja Raffautta,

Kaufain onnea ja ibmistin hywaa,

Kaupungin asujan wircytea ja Peldomijes

ben bifea,

Rauhaa finnoiga ja majoisa j

MWanha saumwaansa nojatesa; tapsi aidin Hel:

. masa, buofaisit -autajan peraan,

Raifimaldjas istuimellansa silloin fuuli wis

~ Peliaisten surfiata buutoa; faupias silloin
ojenfi Katensa faifille sorretuille.

Siantaifinen istuimellansa silloin Eeboitti Hae
nen wojdeltuitansa maan paalle, jotfa bae
nen nimeansa pelfamat, gota joufoinsa fan-
sa uloglhalemaan, ja sanoi;

Minun Kaswoni on teitd johdatcawa,
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Alerander Fredrif jo Frans,
Herran Woidedut [arit ulog heidan ja [ytto
weljeinga gotajouffoin fansa.

Ja be sodeit suurla sotaa. Mutta Herra
sobei Deidan puolestansa ja annoi Beille
fuuren woiton, jonga mwerta wojttoin seasa
maan paalle ¢f ole, *

Jajantaifinen £asti rauban alasastua maan
paalle, ja fausain plitse wuodatta.

Wapautta ja oifeutta

Sumalan pelfoa ja raffautta,

Sowindoa Rubtinasten seasa ja usfol
lisutta alammaistent pfona,

Shmisten Hywad ja maafundain onnea

Sjunausta majoisa ja aufuutta Sinnoiga

Kyttatal Herraa, Te jotfa maan paalle asut-
te; ja andafat banelle funnia, jofa naita
tebnpt on, ja on tehnpt fuuren nimensd
Funnioiteturi ibmisten seasa! 4

Alfaat faifena elinaifananne unboheafo mitd
teidan silmanne owat nabnet; ja plistafae

Herran, ibmeita Sapfille ja lasten lapsille |

laffamatta! ,
Sind, jofa ainoa teet ihmeita faiwaasa ja
maan paalle, funnia olfon Sinulle!

UeberfeBung.
Sroblodfet, ibr Himmel!
Jaudyze, du Erde!
DBetet an, die ibr wobnet auf Erden, den ALl
gewaltigen, der da madyig ifty und ift barm:
Berzig!

PG g

 Denn feine Madie at fich geoffenbars auf - :

€rden und feine Barmperzigeit bat fidy
verberrlidyt unter den Menfden,

Esf trauerte, in Trauergemand gebillt, der Erp.
rets.

Q{ecf),;e‘n‘b lag im Staube gebictt die nicder.
gedriidte Menfdpeir,

| Die Gifte ertoneten vor dem Webfeufien der
~ _adhzenden Menfdhbeir.
1 Denn es Hacte Tyranuenwuth vevwiftes die

Erde.

€8 Datten Frevlerfife jertreten

Sreibeit und Redhe,
-~ Wabrheit und Treue,

Geredytigfeic und Siebe, )

Bolferglicf und Menfdhenwobi, '

Der Stadterfleif und den Sheif des
L Phigers,

Die Rube in den J%ﬁtten und in den Pal-
L - [dften. ;
€8 feufsten und fdrieen der Greis am Sto-
~ be, und das Rind am Mutterarme nadh ei

nem SHelfer,

.fmq borte der Allgewaltige auf dem Ibhrone
- Dag Seufien und Webfdreien pdev Elen-
 den; und die Hand der BarmbersigFeit

- ftvedite fich aus, 3u belfen den Unterdriie

“ten,
Und peyp Cwige auf dem Tprone tief feinen
Befalbeen, die feinen Namen firdyten auf
_ bee'n-, Daf fie fich rifteten und auszdgen
 Mitihren Heeren wider dig Berderber und
‘ ' 11
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Rertveter; und fprady: mein Angefiche foll
it euch 3ieben, g
UndAlepander und Friedeid) und Jrany,

feine ®efalbten, zogen aus mit ibren Hee-

ren und mit den Heeven ihrer BVerbiinde-
ten; und das Angeficht des Heren 308 mit
ihnen. ] ;
Und fie firitten einen grofen Streit, (lat. E¢
pugnarunt magnam pugnam.) _
Aber Der Herr ftriee fur fie, und gab ibnen
cinen herrliden Sieg, der feines Glei-
dhen nidyt hat unter den Siegen auf Erden,

Und der Ewige gebot dem Frieden, DHernie

derjufteigen auf die Erde und ausjugic: |

fien diber Die Wolfer
Treibeit und Rede,
Gottesfurcht und tiebe,
Sirftencintradht und Unterthanentreue,
Menfchenwobl und tanderglick,

Segen und Heil iber Hutten und iber |

Pallifte.

Danfet dem Heren, und gebet Ehre dem,
per foldhe Tbhaten getban bat auf Erden,
und bat Berelidh gemadye feinen grofen
Namen unter den Menfdhen.

Bergeflet nicht Euer {ebelang, was Sure Au-
gen gefeben Daben, und vihmet die Wun-
der des Heren vor Kindern und Kindes:
RKindern fur und fir.

Der du allein Wunderthuft im Himmel und
auf €rden, Chre fei. Div!

‘

|

|
\

|

|

(
|é

5 _;QD,

.
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sapplandifd.
IWuofas Filoleswuoted

- Submeli  wuofetet  epe
matte!

Daut lifa oveot*) Eitos
lefeh

" Qite’t Submeled? -
Maltated Litfaime!

‘ Mutto fije vabmolin Laif

Atten fo nalal
Sa gjawoti talla Ojalges!

. Randieti 3u5ﬁte( puores;

jugnadus
Ko, feisar Alegander!
Fo, Keidar Franciss
cus!
Konoges Fridrit
Wilhelm!

~ ‘Duclwast puolwai!

Amen.

Ueberfegung.
Wiirdigen Danf juzollen
Dev Gottheit, vermigen

wir nidyt!
Dennoch feid dantbar!

Danket: Jehovah!

Bielen Lummer erduldeten
wird

Dody fie madyten den An;

- grif

Beveint auf Jhn

Und ploslich verffummte
der Avge! }

Darum fegne nun Gott
Didy, Kaifer Alexanbder?
Didy, Kaifer Frany?

Didy, Kdnig Friedrich Wil
fhelm!

Bon Gefdlecht 3u  Ges

fdhlecht! Amen.

Sutlus mis Priusfe Fulucamife
pamwal 12nemal Marefil 1820, pid-

dDanud Otto Willem Mafing. Tar-
tus 1820. Sdhinmanni firjadega.

27 Seiten in 8.

. Diefe vortrefflihe Predigt des wirdigen
Heren Verfaffers ift uber den Tepe: 1. Timoeh,
2, 1—4 gebalten worden, und lautet das The-
ma alfo: fuide walmistab ennaft moiftlit vah-

« *) snlefeclich, Eonnte vieHeidht aneh ottot heifen.



was felle obatawa ye polwe wasto, mis on
priugfe polw? €3 zerfallt daffelbe in folgen-
De gmwei eile, wovon Der erfte Der bei wei-
tem ausfibrlidyere ift: 1) fui (vabroas) piab
toetundmifes foigeft wadeft taiemafs ja Eind-
lamafs faba; ning 2) toeteggemifega Edigis
paigus Jummalad piab auustada, ja felle
wifiga figgimad onne fada. Die nidye genug
au bebersigenden TWabrheiten, die der H. B.
in Ddiefer Predige vortragt, empfeblen fich
nicyt nur durd) dag was fie find, fondern aud
durd) Die wirdige und fchone Darftellung, in
Der wir fie bier lefen, Wir theilen jur Be-
fraftigung unferer BehHauptung die erfie befte
©telle, den Uebergang von dem Terte zunt
Thema, Dier mit, indem wir Wberzeugt find,
Dafy, Der mit der ebfinifdyen Spradhe vertrau:
te fefer, nichts weiter bedarf um erfilich unfer

Urtheil wabr su finden, und dann aud) ju-

gleid) 3u winfden felbft in dem Vefis diefer
Predigt zu fein und viele in den Vefi der-
felben 3u fefen. Die angefiibree Stelle (pag.

7.) lautet aber wortlich fo: Romustelles ofle- -

me fuulnud, mis Jummala ndu (66 Keisri
- poleft meile Fulutud. Sate priifs armad! ig-
gaufs ommal forval ja ajal, nenda, fuida 111
lemwallitfeja aega feadnud; ja finniwad feft
tannafeft pawaft teie lapfed fui priivabwa lap-
fed, ja on fundimifeft priid. ;
Suur arm! fuur on! fedda foifide fu ja
fidda tannades Fulutab. Ommetige fui moift-
lifud, ja melemoslejad innimefed, fe waby

|

1

|

_Bemfi meie feaft tunniseab, ja deleb: et fei:

fus ja polv isfiennefeft innimeft ei 1llenda;

¢i tedda aufamafs, egga ontfamafs ei joua

tebba: waid et Eoige rahwa feaft fe agga Jum-

- mala neleft armas on, fes tedda Eardab, ja

oiguft teeb. Nendafs ei wdi. fiis innimefe
on, ci temma rabbu egga temma Hea poir

¢i majalt, fui agga temma folbdufeft, ja

femma  Jummalafartufeft omma  Hatfatuft
fada.  Ole pri, ebf offe perris, Fui fa wag-
a fuddamega ja mdiftlif olled, fiis ei woi
?ui ¢i dnne, egga rahbu poleft pudu olla: ag-

~ ga olle pri ebf perris, fui fudde Huffalai-
mud, fui fa Jummalafartmata, Holimata ja

mbifimata, teadbmata ja rummal olled, fiis ei

- woi fulle ubtigi figgimats Heafs tulla; ei war-
- ta ei auj ei viffus ei ternis, egga fa mitte
Cpriusti. & maffa fiis prius muud, fui ag:
- ga felle fdes, fes Fummala abbiga pimme-

dufeft, rummalufeft ja patto orjmfeft peds-

~ nud: ja fui fa B4l ibboliful Fombel priifs
- olled nimmetud; agga Fui fa weel pattule ja

tummalufele pervifefs] ofled janud, fiis ob!

bing! fiis cp olle fa weel priifs fanud, feft
- ¢t fa Fui tcadmata ja fogge, omma vabbo ja

omma binge waenlafi orjad, ja omma porass
fe fiddame tabtmife worqutufes, ning teme
ma iffe al Einni olled.

Kuig nenda; ning Eui oif nenda maid-

lemata tosfi; fiis fisfigem iggaifs isfiennaft,

ja watagem Eigfides imberfaudo, misfuggu-

~ fed ollemes ja Eedda, jo Euida Jummal meid
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ndeb olfewad ? Op! febda rummaluft ja pim-
meduft, febi?a waruft jo laibetawad asja, on
paljogi meie feas: feifame pimmedufe ja
walgufe mwabel, ni hasti omma Jummala
tunbmt'fe, fui mu tundmife, omma bigu-
fe, fui omma teggude poleft: ja fui meie
rftlmab labti pedgwad, et omma wigga diete
fame tundmas; ja fedda niggema, mis meil
weel pudub: fiis waft fame moiftma, fui pals
Jo weel murretfeda, et toe wifiga Nsfanda is-
ftrabmafs} woiffime fada, mis walmis on foi-
ge bea ticle. TWalgustamatad olles, ja fe-
fuggufifs jaedes, ei woi ob innimene! eidfs.
i asfi find ullendadba — asto Foige fdrge-
ma auu paifa; fui olled mis ollid; finna if-
fa.fe.tfamma olled; fo luggu iffa fefamma:
fefs jaeb, ebf fa meel pabbemafsfi (abbeb,
Fui hufa_tufe(e ja. fiufamistele ennam maad
ollefs antud, ja nemmad ennam wolfi fanud.

So febr man nun glanben follte, daf ein
%Ignn, Der fo fdyreibe, fidh fo auszudriicfen
weif und die Sprade fo fehr in feiner Ge-
wale bat, daff ein foldher uberall gelobt und
feine Sdhriften von jedermann mit Beifall
gelefen werden wiirden; fo findet dennodh das
Gegentheil ftate, indem man fidy (freifidh), in
der beften Abficht von der Wele) filr verbun-
den acbtef, nicht nur den Berfaffer su tadeln,
fondern ibn aud) wo moglid) su uberzeugen,
Daf er, der die Spradie nun beinabe ein hal-
bes Jabrbundert mit Dder gréften Sorgfall
und einem befondeven Inteveffe ftudiert Hat,

_ erlerat haben, ober
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0§ ev viel geringere Forefchritte in ibe ge-
madt. Habe, als diejenigen, Die fie fo eigent
fich niche ftudiert, fondern entweder beilaufig
fie alg ein Gefdhent ib-
rer {dhinen Sugendzeit iberfommen. ~ HNan
ift in dem @ifer ihn bieroon ju uberyeugen
fo weit gegangen, daf er fich gemiffige gefes
pen in Der Dovprfdh. Jeitung fernere Juredyt-

~ weifungen der Art alles Ernftes gu verbicten. -

Do) abgefehen bicrvon, Da e ja poch
fein Eann, Daf feine woblmeinenden Jreunde
yedht, und er unvecht Haben fann; fo {tehe

ibm Ddiefes wenigftens unwiderfprechlich 3ur

 Seite, daf dic Ehiten nidyt nur mit feinen

Arbeiten dbechaupt, fondern namentlihy audh
mit der hier angegeigten Predigt aufferordent-
lih jufrieden find. So vielfaltig Haben wir

| grofere und Eleinere Stide aus Der neuen
 Bauer-Berordnung, aus den Pubhay.
~ fugg. und aus
 ften vorgelefen,

wabhbe-
der vorftefenden Predige €h-
und zwar Ehften von Defel,
von Dobn, aus dem Revalifchen und Per-
naufdhen, — und immer paben wir mit vol=
fer Ueberzeugung das Ureheil ausfpredyen bo-
ven, Daf die Spradye (wie Der Ehite fich aus-
subriicfen  pflege: felge 0. i) rein und vet-
ftandlich, und der Jnbale vortrefflich (Eallis)
fei. Die ware denn allerdings ctwas, Dens
nod) aber nicht Dinveihend, um Des Heven
Berfaffers wohlmeinende Freunde ju toider-
fegen. Denn diefe Ehften {ind doch nue im-
mer fandleute, Bauern, die nad) Gefiihl aber
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nidht nadhSednden ure ei(en.@n’mbe elt
unfireitig bier me{)r.b Das befte m%re,cm?t:
mb!t‘ fdrifeliche DBemerfungen von dem einen
geietr i)bem andern iiber Diefe obder jene Ae.
i ¢ Deren Propits Mafings hateen, de
urden Wit im Stanbde fein, den Tadel ge:
bhorig su urdigen, die Haltbarfeit oder Une
Daltbarfeit per aufgeftellten Behauptungen ju
unterfudyen, und die worgetragenen Grinde
?u dem allen, wieder nad) Grinden u beurtheie
m’t.ﬂ' Und dergleihen Bemerfungen haben mwir
wir tcf) und nod) dagu_iiber die von uns eben
angezeigte Predige.  Sie find in guter Ab-
fidye gemadyt, und follen Daber aud) Dier niche
in bofer Abfiche beurtheilt werden; fondern
?u'r it Dem Swede, um wo moglic) die Wape-
Deit auszumitteln, auf weldyer Seite fie ift.
Da ?I[te_r, fage, Befdaftigung 1c. des Wee-
gaﬂ'ers Diefer DBemerfungen gang gleidh ift mie
foem_[%[rer . Des Werfaffers der Predige;
QUL und muf des einen BehHauptung eben
fo viel gelten wie die des andern, und fon-
nen daber nur Grinde hier entfheiden. Wiy
?[_Ten nun  bie Bemerfungen, mit fhwabae
her @d‘)rtft aur unterfcf)eibung gedrudt, pier
;mge{n fo[gen,, und auf jede unfere fpn‘;fun
erfelben.  Sie Deginnen {don bei dem 218

tel, an Dem per S i Dina
tab’elt, & s ert Bemerfer drei Dinge

Priusfe, die Ebfien fo viel | ;
et babe, fagen pridusfe. B woeifs b

. s 18 e
S0 wabr die Vemerfung ift, daff Dder

‘ "@I)ﬂe baufig pridus fpredhe und nidht prius;

fo fann man darum dod) nidht von dem Herrn

Berfaffer verlangen, daf aud) er pridus {dret-

Ben und druden laffen folle. Der Schrift
fieller fann nicht das erfte Befte, das im
Munde Des Wolfs hin und wieder gebrauch-
lidh ift, in feine Sdriften aufnehmen, fons
dern bat nothwendig ywei Dinge ju beriucfichtis
gen 1) wie fprechen die Gebildeteren, und )

~in wie fern flimme ein Spradhgebraud) mit

Der Grammatif der Spradhe. Was nun dgg

~ erftere betrifft; fo babe idh evfabren, daf in
- Wierland und Jerwen, wo, wie man allges
cmein annimme, der Ehfte der gebildetere ift,

und wo feine Spradhe eine vorjigliche Fein-

beit hat, man nidyt pridus, fondern prius hort.
Daff man prius und nicht pridus fagen miffe,
bebaupten gebildete Ehften aud) in anbderen

~ ®egenden Ehitlands, wie fich denn nament.
~ lich der Sdhulmeifter Korrends Kavel, von

dem ein fo fdhoner Brief inden Naddala-lehhed

- No. 921. befindlich ift, iber diefen Gegenftand
- ausgefprochen hat.  €r erflavte fidh) nehmlid)
- fo: Jab! on 3sfi, et utlewad pridus, agge

fe on fele laisfus, mis Bedleta pobfftawi ebE
jattab nimmetamata, eb€ fenna bedleta pobt:

- ftawi feggab, Fubbu tedda waja ep olfe, Nen-

Ba itlewad: tedda widi linifo, fui dmmetige
fonna moda Elinifo tullefs ittelda. Manni
fele poleft {aiff ritleb fo(Dan, fui foldat fuus

- peatd ollema; ¢pine: Ristus Jefus, fui
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ﬁzttsiwpgrigefgli?a ﬁ;ﬁ%&bﬁt{kma. ki
1 m ele waemwa teeh:
E;eerFelnrgZIFe(farSm mal;a[)ﬁpa, fui D ija u n,aagi
i ..nga priug fe on felge targa
st fee[tna.;ufgs gut' @a;ritu? innimefed
Ay prugimad, ialgi priduft fubhn
bae%ﬁ%ﬁ: pr'tfbfxs erflare fidy ebenfalls audh
Ll QIFDQ'?r"' Denn die mit. Der Enbdfylbe
ne[)men' : jectiven  gebildeten Hauptworter
e i gr, felten einen newen Gonfonant
usﬁnuﬂ' 2)totnung us an, wie 3. B. von usfin
el tm;&s e tarf tarfus, von pitf pitfus, von
e b,b on flfut, furus, von rummal rum-
f’ur'us" n oel o.e!us, von furei furrius obdek
jug, von walli wallius oder waljus, und

bon pri prius. Wenn es daher gleidh &als

igngéebfhbmo man vor der Endung us nodh
iy findet, wie 3. B, von tosfi tosfidus
ilggqua.ggabue_;-, bea bBeadus und pimmé
?d) me u,;s, fo find fie dennodh felten, und
brifctf;ltte es bbabﬂfé Daf man nach dem '%eige
ten, Dem Hren. V. fei :
g ey nenf"Bormurf ma-
bt » DAB er prius und n{d)t pridus ges
Rulutamife péwals ws
Auluta s wurde ni 4
;‘;n:s%rgugba[ Deffer gewefen 'fei:f.bt gle[r?t;
. fe‘ine Eeetq@ag, Oer einem gangen Vol
gl unftige Sveibeit anbimdigte, mit
' bSeﬁ baben genannt werden £én:
e Puﬂb : as mm;t Martfil niche frace Paas:
‘ wal (pawal) gefest worden feipy

TER T -

i T e
qweil alsdann das XDort Péwal nidht Eurs

~auf einander vorgefommen ware.
. Dbgleid) Dder bier berithrte Gegenftand

| ¢ben von Eeiner TWichtigkeit ift,

Jin dergleichen verfebens

und man wobl
it guter Scribent fein fann und dennod) fidh
fo miffen wir Den=

nod) folgendes pemerfen. 1) Dei pibpal, Das

Gtatt pawal vorge{dhlagen worden, mufi noth-

g,
" aber
_ piihha paero immer die

Calten Seiten Her gefeierten heiligen Taged,

wendig pawal fupplict werben, Dda pithha bei-
und pihhi das Feft heift. @s werde nun

fupplict oder nicht, fo bat pibba und
PBedeutung eines. feit

" und. daber ware es ein offenbarer Jehler ge-

. priusfe fulutamife

 iclich niche gefagt, DaB

| vermoge einer gegebenen

~ ben, empfiehlt fih fo
~ eber Deshalb ju beloben alg su beftoBen war,

wefen: State priusfe fulutamife pamal, pri=
‘usfe Fulutamife pibbat 3u fagen: Denn ein
pibha fennt Der Ebfte
& nidyt.  Hiermit ift na-
nidyt aus dem. fulu-
mit der eit, ober
Berordnung werden
Esnrite; allein fir jet und bamalg war €3
foroht Deutfdh als ebftnifd, ein 2ag, ein blo-
§er Rag, Der aber feftlidy begangen wurde.
9) Diefe firgere Ave, Mactfit, Funil 1¢. State
Paasto - fu pamwal und Fani-fu pawal ju {dhrei-
febe, Ddaft Der H. B

nidye, und wir — au

tamife paerw ein pibba

befonders da Ehiten felbft fidh Diefer beque-

" meven Art gu fdreiben bedienen.

(S. 3.) Eann webl

£lleda walgufegs
die Sonne gerade

eptemporire voerden, ¥wenn
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bell fdheint, aber ift gervagt, wenn eg vors
ber - gefdhrieben wird und tlinge orolli,
wenn man es erft nachher gedrucke lieft.
- 3n dem Salle, von dem bier die Rede ift,
fomme es nidye auf die Spradye an; bat der
Herr Bemert, vedye, fo muf die angefiibree
Stelle drollig flingen, man (efe fie ebftnifch
oder deutfd). Hier folge fie deutfdh, und man
witd, wenn man fie gelefen bat, wobl bdie
Aeufferung, iiber fie, aber nidhe fie felbft drol

lig finden. Man urtheile: , Gott, deine Son-

fe ift uns Deute aufgegangen, und verfindet
uns in ibrem Pellleuchtenden ®lange (elleda
walgufega) beine Barmberyigfeit und Gnae
e €8 ift ywar sut’ Redytfertigung Diefes
eben fo fhonen als frradigerediten Husdrucs
(denn elfe gilt gan; eigentlich von dem Glans
3¢ Der Sonne elle pdeny, pdew paistab eller
Daste 1c.), nidyes weiter alg Diefe Ueberfesung
noehig, indef figen wir doch nod) Bingu,
DaB bier tas Wort Sonne audh) in ei.
ter bildfidhen Bedeutung fephr wobl genom-
men und verflanden ierden Eonne, und mit.
bin um fo weniger dag Pradicat in der Deuck.
fdrift Tadel verdient. Beziehen fich die fol-
genden Bemerfungen nide auf widytigere Ge-
genftande, fo batte bder H. Bemerk feine
Warnung (die mwiv weiter unten fefen werden)
wobl unterdriicfen Fénnen,

Uit pallumata (S.2.) da diefer Jwis
(Denfass fo leidye r bei dem ZLbften, falfche
Dorfiellungen vom Gebet ecvegen Fonnte;

befjer,
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wdire es nicht befler gewefen ibnwegsulajjen,

als ibn obne LrEldbrung bei 3u 'bepaltgnf
uift tdnmamars voasto woetud , vielleiche

Es ift das Cigenthimlihe der deutfhen

- Spradye, Daf fie jeden ©Sab und jede Perios

it ei i{v e, die in
D¢ mit einer Menge Partifzin ar'tfu i ‘.
andern Spradyen, und fo auch in der ehfini-

| fhen nicht gebraudyt werden, wenn gleidy in

i i ' 1506
v mit wenigeren Worten das gany av

‘ ‘Dbrﬁd"t ift, was in Dev Deutfchen ep'mcf)c nuy

‘mit mehreren verftandlich und Ddeutlih gegee

ben werden fann. Weldye falfdhe Vorftellun.

. gen aber fonnen bei dem Deutfhen Bauern

?

durd) folgende Stelle erregt roerden?

: "I?on Dem AugenblicFe unferee Gebuve
17

P an, baft Du (o Gott) mit liebevoller Huld

uns geleitet, und alle Bedirfniffe Des Seibes

' wic Der Seele uns reichlich und mebrentheils,

~ ad)! ohne Daff wir einmal Darum gebeten hat-

: { ben ! —Fidyes
- ten (ob! muift pa[luma'ta,) gege :
1 nitetffr ?mb niches weniger fggt aber Das Ebit-
nifdhe.  Die Redensart, die der H. B, vor.
"'-"fd)[&gt, dricEe einen gang andern ®edanfen

e

¥ Der gat nidht ju den ubrigen paft. EDenn-.
gtelf"@jebc?nfe an Gottes Huld und Gnade

1y

' arfe den Swifden-
~ follte verftarft werden, bqrcb ' |
% ggf ob n‘;tuift pallumata, was pch)t gefdyehen
ware durch die Worte: muift tannamata was-

to woetud ; mebrentbeils, ah! obne 3u dan.

[ fen entgegengenommen, — Degiehen fidh die

. folgenden Bemerfungen nidht auf widhtigere

e
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Gegenftande, fo hacte der H. B. feine Wat-
nung wobl unterdriiken Finnen,

Diimfeft polweft fadif lasfed Eulutada
(8. 3.) shier feblt wobl (tnnets,) denn es
wird swoar sum deil audy der fernften Ge:
fhlechrer, aber nicht den nody ungebobrs
nen verEimdigt.

@s ift dicht wobl einzufehen, wo es mit dicfen
Berbefferungen binaus will. Onnefsifoll alfe
feblen. Onnefs Heifie ja aber fo vielals: jum
® (11 &, oder gang entfprechend: gliclicher Wei-
fe. Wirb es gebraudit, fo entftebt natirlid) die
Frage, weldyer Nadyeheil ware denn daraus ent-
ftanden, wenn die WerFindiging quaest, nidy
sunefs gefdyehen mware? lidit ein eingiger;
penn die Obrigfeit Hatte ja audh einen andern
%ag, eine andere Ragesyeit u. f. w. beftim.
men fonnen, und die Sadye felbft Hatte da-

Ctum in Beiner Hinfidyt gelitten. Aber — Ddie

lingebornen? MNun, man bat ja niches 1ibles
wider fie im Sinn, und fo mag die Sadye
auf fidh beruben, ob ibrer gleidy gany am un-

- redyten Orte bier Crmwabnung gefdeben ift.

Die Stelle aber lautet {o: ,nidht unfere Wir-
digfeit bat jene beglidende Huld ung ervun-
gen, Die du beute uns und unfern Nachfonmen
bis ins fpatefte Glied verfundigen lafjeft.”

‘ Helde loja, armias fsfand jumma[!‘

(S. 3.) und frither wieder Jsfand! Yarum
niche ein eingiges Y13al den warmen Vaters
Yiamen? befonders jemt wo gefage wird:
meie {00 fullab, Die Ealten Lbrentite!

el (AFD

‘daﬂ'en webder das sers des Lebrers noch der
Bubdver 3um Schmelsen Eommen.

Diefe Anmerfung beweiff, was man aber
nicht zugeben will, dag man Dden €hften und
feine Worfrellungss und Empfindungsneife
eben fo fchlecht Eennt als feine Spradhe, So
wie fih dev H. B. ansgedrice bat, fo Dridt
fich der Ehfte im Gebet, im tiefften @)efu’@le _
der Anbetung Des Schopfers, aus; aber nidhe
wie der H, B. winfdht, daf es batte gefdye-
Hen follen, Um den ganjen Effect, den eine
‘Srelle in Der ¢inen Sprache hat, aud) in dev
andern Dhervorubringen, mufp man oft, wie
befannt, anbere Worter und Wenbdungen neh-
men.  Wollte der BVerf. nun in feinen ebiin,

- Bubdrern diejenige Empfindung hervorbringen,

die im Deutfdhen hervorgebrache wird, durch die

Worte: gutiger Schopfer, liecberhimme
(ifder Water, fo blieb ibm Eeine anbdere .
aBabl, als fih fo ausjubriden: belde loja,

armas Ssfand Summal.  Damit it Denn
“auch das friper gebrauchte Ssfand gevedhyt-

fertige, und wir wiederholen, Ddaf ein und
daffelbe TWort in verfdyiedenen Spradyen ei-
e perfhicdene Empfindung in dem Menfdyen
hervorbringt. Was {idh davaus in mand)ep
Tallen auf die Cultur und die Anfichten ei-
nes Wolfes {hliegen (aft, ift eine andere, aber
nidye Dievher gehorige Srage.

Heraarwoats  eqgs  fedda  Srramoteelda
(S. 3.) Darum 3wei gleichbedeutende OO
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ter? YO&e nicht beffer gewefen ) Gllesrdtis

- Oa eqgabi drraméerelda,

€s ift wirflich niche abgufeben, wo es mit
diefen Berbefferungen binaus wil. Sind denn
erwagen-und denfen nidit swei verfdyiede-
ne Tbatigfeiten des Geiftes? Wir denfen
bie vorgeflagene Betbefferung des Sakes
ift offenbare Ber(dhlimmerung Deffelben, und
batte ber H. B. beffer erwagen follen was
er fdrieb. Denn er bat das Nothwendige
weggelaffen und tberfliffiges bingefchrieben,
und gwei Seitwirter gewable, die zmwar niche

 gleidhbedeutend find, “aber Feinen geborigen

Sinn geben.  Meie ei fuida fo armo 1illes-
vafida eggafi drrambttelda, wir find nidhe im
Stande deine Gnade ausgufpredyen (eigent.
lich ausiufagen), nodh auch (Fi ift gany
berfliffig und barf nie an egga gebangt wer-
Den,) ju Denfen — mas denn? Hier fehic:
fedda, fie, egga fedda darramdttelda. Allein
Diefer Sab [(aborire nod) an einem anbdern
Sebler; denn er entbale nicht den Sinn, “deni
er enthalten folf, oder vielmebr gar feinen,
Denn was man nidhe cinmal im S tans
De ift 3u Denfen, wie follte man Das wohf
im Stande fein ausjufpredhen. Der
umgefebree Fall fann wobl juweilen ftatefin.
den, daff -man nebmfid) feine Gedanfen niche
immer, wenigftens nidh¢ gang ‘entfpredyend qus-
drirfen fann; aber Dafi man, was man nidh¢
enft, oder movon man Eeine Begriffe hat,
reden Eoune, it eine UnmoglichEeis, by
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et nli{id — et finno (S. 4. Diefes 3voeis

- mal Burs auf einander folgende er batce vers
- mieden werden ESnunen ourch: Bus nid

Euulda fame, er 1.

Mit diefer Bemerfung verhale ¢s fich niche
viel beffer als mit der vorigen, Denn dag
auf cinander folgende et— et bat in der an-
gefibreen Stelle nidht nur nidyts dem Obre
migfalliges, fondern bejeichnet aud) deutlich
und beftimmt mwas gefagt werden follte, da-
gegen die Aenderung alles verwiter, Denn
fus ift ja fein Adverb. temporis fondern loci,
und Deific: wo, wobhin, je nadhdem die Fra-
ge ift, 3. B. fus fa olled? Eus fa labhad 2

. Mie fann es nun Bier fiehen, wo von der
* Reit die Rede ift! fus nigd fuulda fame, ot

wo (an weldem Oree) wir nun erfabren fol-
fen, Daf . Der Sas in weldem ef — ef

~ vorfommt, lautet fo: Sa olled fedda pamwa
| meife nabha andnud, et nind peame Ffuulda
~ fama, et finno waim . 3u Deutfd): du paft

- uns diefen Tag erleben laffen, damit wir beu-

- fe (jeBt, nun, niid) vernehmen follen, daf
 Dein Geift 1.,

P&éenud, fheint einen gebeimen Vors

wurf nidht genug absuwebren; jubbatanud

{Deint mir vorwurfsfreper.
O, wie menig Fennt man die Sprade,

| wenn man im Stande ift dergleichen borju-

fthlagen! — Subbatama jeige ja das unmitee(.

bare Binweifen und binfibren an, wie 3 5B.
. femma jubbatas mind | mna, er jeigte miv

12



Dabin, oder befdhried mir den Weg, Den l'Cf)
u- nebmen Hatte, um dahin ju fommen. Die-
fes Wort gerade wirde (wenn man anders
bier an fo efas Ddenfen Fann) einen gebei-
‘men Vorwurf enthalten; denn wenn idh midh
wobin leiten [affe, fo fann allenfalls gefragt

werden: watum weific du nidhe felbft Dabin

3u geben? Diefes findet nun aber gar nidye
bei podrma Statt, Das in Der NRedensart:
Jummal pérab temma firddant nihes mebe
und nidyts weniger ausdride, als: Gott lenfe
fein Hery, und das gereicht Dem Hoben wie
Dem Niedrigen wobl jur Ehre, aber fann ihm
nie jum WVormurf gereidhen. Selbft aus dem
avmen Hupel{den Worterbuche Fann man
lernen, Daf posrma von Gott gefagt’, fein
allmadhtiges und giitiges Walten begeidhnet.
Denn da heifit es: posrma 0D eine fdyroe-
re. Rrantheit die {ich andere. . Tobbi porab
Die Kranfheit dndert fidh. Und wer fennt
niche folgende Nedesarten: Fummal porab
innimefe fuddant fuida tabhab.  Fummal
porab £oif Heafs. Saab nabba Fuida Jum-
mal fedda porab; oder wottab podeda. Kes
teab fubbu Jummal povab, fas ello wai fur-
ma pole? |
Perrisfullafe polwes (S, 4.) Spride
nur von einem Befchlecht.  Perris 2 orja,
oder perris; pdlwes mifite es wobl beifen.
Was mwirde man fagen, wenn jemand zu
folgender Stelle: — — — Ddaf er uns, die
wir im Buftande der Knechtfchaft geboren

¥
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o find, uc Freibeit jese verbilfe — fagen toll:

R Knedefdhafe fpride nur von einem Ge-

 filehe; es migte wobl: Ecbdiener oder Erbs
~ felave, oder Cebzuftand Heifen? Wi glauben
~ nidht, Daf fid) jemand auf diefe Berbefferun-
gen cinlaffen wirde.  Perris fullafe polo
beift: Knedytfdhafe. Owi einer der gewiffe .
beftimmee Dienfe ju thun und 3u leiften Dat,

Daber:s Frohnarbeiter. Perris orri, fo wic

S——————

 perris ma, perris pdld, mwas einem eigen- |

? . thimlid sugebort, mo perris pold mein mir
- erb und eigenthimlidy 3ngehoriges Seld, da-
ber audh pervis mees. Da nun aber aud eine
freie Perfon gewiffe beflimmee Dienfre tiberneh-

. men und leiften fann, ofne Deshalb demje-

nigen, dem fie geleiftet werden, eb su wees
~ Den, fo pafit Das Pradicat pereis zu orvi niche,
 ober wird es Dennod) gebraudhe, fo zeigt es
 nur an, daf Der orri nidhe der Diencr eines
} andern, fondern mein, dein Diener ift. Per-
L ris=polw Der Suftand der Crbunterthanigfeit,
j’fbeaeid)net alfo weniger als perrisfutlafe polw,
| Rnedefdhaft.  Weil dies 2Bort aber in dem
 Bufammenbange nidht ju viel fagt, fo ift fein
= Grund vorbanden, warum es mit jenem ver-
=~ taufdht werden follse. ;
et meid — priks on gitamas, Yarum
- wiche nathiclicher und populérer: et meid
~ aitab priifs fa0a.  WWenigftens fheine mic
i Oicfe Conftruction fdhwerfallig, wenn nidye
- gar falfdh: denn der Lbfte fage wobl tors
- ks aitamay aud) temma on mind aitamae,

o
0
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abet nie babe iy von ibm gebort: temma
-on mind tertvefs aitamas,

Der H. B. ift dod) aud) gar unglicklich
mit feinen Bemerfungen. Das Natirliche,
Populaive und Spradygeredhte muf er unnas
turlid), unpopulair und falfd) finden: Sdhon
Dupel in feiner Spradhlehre 2te Auflage pag.
138. 2) giebt Ausfunft wann das Gerund.
in mas fteben muf. Bei ollema (bHeifit es)
fieht Das Gerund. in mas, alg: ma ollen (ug-
gemas i) bin im fefen begriffen. Duvd) die-
fes ®erund. [afe fidh Das dDeut{dhe Wortchen
¢ben, jest eben, nun, figlid) ausdriden, 3.
B. temma on tullemas er fommt eben jest,
oder er ift fdhon auf dem Wege um ju Fom-
men. — Jfi diefe Crflarung aud) gleich niche
erfdhopfend; fo fiebt man dod) fo viel aus
ibr, Daf es nidht anders Deiffen fonnte als
fes meid priifs on aitamas. Denn der neue
Buftand der Dinge wird erft verfindigt, meb-
rere Jabre muffen nod) vergeben ebe er ein-
~ treten fann, und alle die Dabei efwas thun,
find fir jest wicflich nur aitamas, d. i. da-
mit befdhaftige, ibn vorzubeveiten und berbei-
sufibren.  Wenn man nun gleidy nidye fug-
lich fagen Fann: temma on mind terwefs ai-
tamas, toeil die MNatur der Sadhe, die G-
fundbeit, einen folden Ausdrud nidhe wver-
ftattet; fo fann man bdennod) gang fpradyge-
ved)t fagen: temma on meid priifs aitamas,
weil der Erfolg, die Freilaffung, gewif und
beftimme ift, aber ibrer MNatur nad) niche mie

A et

einemmale obef_burcb eine Handlhung bewert
fielligt werden fann, — Da wir gefelien ha-

~ ben was bier gefagt werden follte, und wie

Diefes Der Ebfte in feiner Sprathe fagt; fo

fann es alfo audh nicht, wie vorgefchiagen wor: -

Den, beiffien: et meid aitab priifs fada.
elde Alekfandri; madhbe darum Eeinen

- guten SEffect, weil das Deiwort belde nicht

warm nicht 3deelich genug ift; mebr in die
Hoflichteits: als in Oie srersensfprache aes
béve. Ty glaube £alli Alekfandri, wide
einen beffern Lindruck madyen ; befonders,
wenn das ganse Gebet (wie es wobl im:
mer fein follte) warme sersensfprache ents
bielce. :

€8 ift hochft betribend dergleichen ju fer

fen. Denn man Eonnte und wirde nidhe

urtheilen, wenn Geift und Spradye Des ebft-
nifden Volfs nidhe ganglich unbefannte Din-

g - ge waven. Gerade belde ift Das emphatifdye: |

re Worf, Daber man wobl sffterer Hove: Fal-

| lis dppetaja, Fallis innimene, aber nidyt bel-
| De dppetaja und Delde innimene.  Denn ein

fallis innimene, was iff er 2 Ein licber Menfch
— nid)ts weiter. der H. V. wollte aber
mebr fagen. Und endiich ift 3war niche ge-
rade ju, aber Dodh ziemlidh Deutlich gefage,
Dafi Dem Gebete fein Dauptvorsug — was
Der H. B. warme Hevgensfpradhe nennt —
abgebe. Da derfelbe mic dem Ebhitnifchen
nide befreundet ifft; fo mag Bbier das gange
Gebet in einer dentfhen Ueberfesung frehens
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g:fg:nb es nur nidht gang fdylecht gelefen mied;
tD man es unmdglidh gleichgulti G«
ren Eonnen, g i
‘ Altavgebet

Gott! deine Sonne iff uns bHeute aufge-
gangen und verfiindet uns in ihrem Hellleudy-
tenden Blange deine Barmbersigbeit und Gna-
de. Won dem AWugenblicfe unferer Geburt
an, Daft du mit liebevoller Huld uns geleis
* tet, und alfe Bediirfniffe des $cibes mwie Der
Seele unsg rveichlich und mebrentheils, adh!
obne daf wir einmal darum gebeten batten,
gegeben! Nidye werelh find wir dDes Guten,
basgfbg unsg allen erwiefen, und nidt unfere
Wiirdigfeit Hat jene beglicFende Huld uns
ereungen, die du Heute uns und unfern Nadh-
fgmmen bis ins {patefte Glied verfindigen
lafleft. Ja, gutiger Schopfer, lieber himm-
ltfcf)el: Vater! unfere Hevyen fliefien von Riih-
rung iiber und daber find wir nicht im Stande
mgber bie Grofie deiner Gnade gany u er-
-wagen, nodh fie gany ju denfen! — O, daf
wiv permodhten, dir unfern Danf dargubrin-
gen! Ja, du bift es, der uns diefen Tag hat
erleben .(aﬁ'en, Damit wir vernehmen follen,
Daf Dein Geift unfers theuren Monardyen
Dery bewegt und dabin gelenfet, Daf et uns,
die wiv im: Suftande der Knedytfchaft gebo-
een find, guv Freibeit jest verbilft. Werlan-
gere denn, o Herr! die febenstage unfers huld-
reidhen Alepander’s; fegne ihn und feine Fa-
milic uad Bove thre und unfeve Gebete fitv

st - (S i

ipn. So [dﬁ penn auch alle nady Deiner
| Darmbersigheit uns betreffende Enefcdliefune

gen, faff fie affe jum Dtusen unferes fandes

'J © unbd jur Ehre deines MNamens gereidyen, durd

Xefum Chriftum unfern Heren, Amen,

Ta temma fugguwisfags (S. 4.), — entz
weder ja temma fugguwosfa ta oder temma
fugguwosfaga, obne ja, : :

Es fann bier weder fa noch ga fteben. o
Durd) einen Druckfehler ift das: ja temma

fuggumwisfaga entftanden. €3 muf beifen:

onnista tedda ja temma fugguwdsfa, ja 2.

Dalwid (S. 4.) ift wobl nut Druckfebler
ft. palwed. 2

Anders verhals es fich hier. Hier ift Fein
Deuctfebler, und “nidyt abjufehen, weldhe Ge-
danfen et H. B. gebabe DHat, da er den
Nom. Gtatt Des bier ftebenden Acc. vorfdlug.

YIounks woetud, fage su wenig; on finz
dinud ja weel nounks woerud fage mebr und
nidht 3u viel.

Man ficht aus diefen "Bemerfungen, Daf
einen guten Sdhriftfteller critifiven, cine fehr
miglidhe Sadhe iff, und man pabdurd) in e
fabr gerdth gany unflatthafte Dinge ju be-
haupten. Um uns gany gelinde auszudricen,
snennen wiv die Behauptung, daf nduufs woe-
tud su wenig fage, fonderbar, und den vorge-
fhlagenen Sufas uberfliffig. Die mitgetheil-
¢e Ueberfesung Des Altargebets thut beides
dar. Denn man muf dody natirlid) fragen,

~ worauf folf denn das on fundinud (was ger
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gf)e%n igl;;toabf’r bag @éfd)ebene) geben? Der
Ml 7 ar obne Iweifel dabei di 2
aéni?:gangenen Berathungen und cheil:env?x;
| P gegfxbtg aHemz bon Ddiefen [aft fid) doch
menbigéqnen Q;t;tbs on findinud, da fie die noth-
ingungen der Diefigen ne
o (;:}:In;)ezr?rbnung find, und nide 8eigent[iud(;n
il @abube und Anftrengungen fie aud ge:
ety en mogen, — vorausgegangene @e-
‘ gntg’e gen;nnt werden Fonnen, '
ceie ma Easfuks. Der Jufs ’
meie ma Easfuts, wir sl
Ho %’mefen.‘  Wdre wobl niche Gberflinf
ief meie ift in mebe alg ei infi
ner
zgggetggg.t '{De;tn batte der H. &é g’_:;)ﬁc?at
4 , {o ,g&tte et jugleidh von fi .-
E;;t;;digéutg)ai bier mbeber notbig, 3mecgg&gi;
ar, und dann liegt ja in b
‘zlt?er:rtg'ma (bas $and) jugleich das ‘IlBort meeiren
Shuee teb@@ﬁen. Denn wenn man pon Den;
b fpr?d)fefmfangeff oder Der Proving fpriche,
n 0od) nicht von »
fondern von den i e
Yinwobnern deffelben,
2:12;'3?;8 Daber beift: las fedda gif meieulzz
bl tfl)lt[ﬁ]ée:? ge'.?t bc;)s ja: laf diefes al-
» el und Seeqen d -
;30@::;)0% fandes gereichen, H%Berbi:lé ;?5;
ol n."abtoxi)aue}: las .fbif mis meie pdrraﬁ'
ben etud, wodurdy ja binlanglich, auch felbft
i basuf{mgrffamenSubSrer gefagt wird, mor-
oy | %etd) fol_genbe meie ma fasfufs be.
eeden foll.  Aber fo entgebt niche fe(;

i
)

i

1

1
.

i
%
;‘L‘

1

.
i

~ oder mo fallid wennad.

)
i)
'
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{fi'ﬁﬁten den Critifern, was Dder einfadhe Juhé-
L rer fogleid) geborig einnimme,  Auf jeden Fall

Bbatte der H. B, bemerfen miflen, daff wenn
man meie, ja meie ma fasfufs gefagt batte,
Der Nusen der Cinwobner und der Nupen des
$andes, (Der aber ein und Derfelbe ift) getrennt
worden wdre, und man dann nidt figlid ei-
nen andern Sinn mit den Worten hatte ver-

~ binden Ednnen, als diefen: laf alles zu un-

ferem und unferes Bobens oder unferes tan-

Des DNugen gereichen.
70 wennad ja 8ed (S. 5.) obne freundlic

ches Deiwore 3u Eale.

Es {deint, daf Der H. B. nun durdyaus

 anglicich in feinem Tadel fein foll, und er fich
in einer fir ibn durdhaus ungunfligen Stun-

De an die Arbeit gemadyt babe. Denn wie
fonnte er iiberfeben, daf diefe Worte ju An-
fange des gangen WVortrags fehen, die aller-
erfien. Worte Der Predigt find.  IMit Rube
mufi Doch Der Redner tberhaupt und der Pre-
diger insbefondere auftreten, und liegt denn
in dem blofen Mo wennad ja ded nid)t viel
mebr, als wenn man gefagt batte, mo armfad
Sn dem erften Fal-
. le wdven fie blof liebe und in Dem andern
blof werthe Brader und Sdhmweftern gewe-
fen; fo wie fidh aber der H. BV. ausdridte,
wutrde das ganze fchone und Heilige Werhalt-
nig, ddé ywifden Bridern und Sdweftern
flattfindet, Den Buborern vor die Seele ge-
fiibee, ober ibnen doch Davon, wenn aud) nur
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ein leifer Anflang ibren Hersen gegeben. Wird
bas Pradicat armas (lieh) nidht mit einer be-
fondern  €mpbhafe ausgefprodhen, mas vodh
Der H. B bei Den erften jwei Worten twes
Der billigen nod) mweniger verlangen witd; fo
bat s, wie befannt, eine vermindernde Be-
deutung, denn: mein Bruder, fagt viel
mebr als: mein fieber Bruder.

Avmas Eoggodus (S. 5.), fténde wobl

beffer voraus, denn wide das Deimort
armas audy ein freundliches Liche auf die
vennad und oed geworfen baben.

Wie freundlicdh das Siche ift, das rwirvon
dem Pradicate arnras erhalten fénnen, Ba-
ben wir eben gefeben, und es iff Daber Bier
nur nodh noehig ju bemerfen, daf gerade die

- vorgefdylagene UtmEehrung, Statt die Anvede

freundlich su madhen, fie gerade unfreundtidy
gemadyt baben wiitde, Denn da der H. B.

 mo wennad ja ded voraus geben [afe, fo
fage er ja eben damit, weldhes Berbaltnif

ev fidh Denfe ywifdhen fih und feiner lieben
Gemeinde, und daf e su ibnen fpriche und
foredyen will, wie ein Bruder su feinen Brii-
dern und Schweftern foride.  Wie febr die
Anrede, armas Foggodus dadurdygehoben, oder,
um mit dem Hen. B, 3u veden, ermdrme
witd, fieht, fithie und begreift jeder von felbf,

Ribbeltonna binged (S, 5.) wigder 3
Ealt und ESnmte den Spdtter 3u det Srage
veranlaffen: find denn vorber nur die Rdrs
per gemeint? YOurum nidhe lieber das alte

1

»-“;'Lf - id binged! allein? ,
A'.'Paﬂgi‘zug. 1%"?[?4: ganz Das in@altéfd)mewt
. Binge farjane, das bder Ehfte fo oft braud

Ay

emati 1 - / Rl

: Bevslice: armad (Sbrad! Yennad ja Bed

- fei idytigften
und fo oft, wenn er von feinen m.t.cf)t‘tg y
-’In«gefegenfgeiten foridhe, im muni}e .f\ffg:;, f?be:e
geffens denn fonft batte er unmogl}cb By
fich gewinnen fonnen, die eben mttgeﬁ)‘g&)en:
Reifen niedergufdreiben. Das ueb%;z e
e und eingig Belohnende bei diefer Deurt

fung und Prifung fo unghiclicher Qritifen,.

ift die Benterbung, wie gweckmapig berﬁ{){;ﬁ;
jeDes Wort gerwdhlt Hat, und wie mu ok
S Gd)geébartte;&bab‘g‘term% er Det
fv aber nidht bebaup aben, e
;-zgen: 'l(usb;?lcfe und bei jedem Worte cf;r;f
_nend verweilt und endlidy den beffern gefm egn‘
‘habe; fondern twoflen nur 'bteﬁ damit agm:
Daf e3 eben Ddas RKenngeichen e-mesl % o
Sdriftftellers und DMannes von ZFalen ift’
Daf er fidh) in Dem Ausdrude nidyt bergvcabé
und jedesmal Das niei?erfc'b*retbt, was %enn
Das Befte, und G‘,‘i-nb-rlmgllt'd)ge t‘:\l&a s
aul. tam. 72, 13 liejt: -

21?@?0 ia(ma[»e ja waefele, ja favab roaeStf fg‘t‘rb
gedele abbi; fann man Dier auc{)’fxq?ges.god
Denn vorher nur die Korper nemetnt s va baé
Bier, eben forwodl, wie :n be@rﬁiﬁ?&%gﬁ%m;
; enannte ; et

;Jb??n :zzgerfid% Bemerfungen der Avt ;ud)t
anders erflaven, als durd Den %)Zange in‘;r;
Kenutnif dev ebftn. Spradye.  Denn g :
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Diefe nur etmwas tiefer, fo wirde: i
daf Etbpglfonnq binged ';bem, @ei'i?:nbxﬁég:
‘gen’gemaﬁ) .R‘tr'cf)fpie[&@ingepfarrete
eseichuet, und pie fo vielfalfig getadelte An-
rede Dem @ff)ﬁen weder falter nod) warmer
weder frenndlider nod) unfreundlicher fIingt’
als zfo[genbe Deutfhe uns Deutfdhen: Smeiné
‘g’,rube'r und Sdweftern, liche Gemeinde und
[tebej@trdﬂptg[s=@ingepfarrete (welche leseere
%enenn}ung tm Ehfinifhen nody mie Dem Ne-
benbegriffe: ‘meiner Seelforge anbertraute s
berbupben xﬂ). Armad fobrad fdhicke ' fich
wobl in eraulidher Unterbaltung und im Sluffe
Der é)tebe,’ aber nicht wo der H. B. es ge-
graud)f wiffen will.  Wennad ja bed iﬁ 3e=
rauche, und fallid Hinged (allecliebfte) pa¢
fur gu viel wider fidh, was man aug dem (%ce
fagten fich felbft leiche mird entivicteln Eonnen
. Selfinnatfel, meie belde Reistibdrea wals
litfenife aastapdvoal, Tt Oief nidye miebeé
bem‘QScm\us oer Lbfinifhen und jeden pos
pulaiven Spradye 3umwider, 31 aedrdnge ynd
fcbt_verf&({zg:’ Tdnna, @l armfal péwoal, Eye
g :;trlg ::nm'( Ec;gis Aletfander f&bbéh:‘:mne
¢ ees (eeft) meile, Jumm
wc;Uxt{'eja!fs L onti) wire ,%eu@taﬁirat;:::w
;tmas metf[auﬁiger; aber dafir, mel)r,fa ens
et,@(?eurﬁhcger und berslicher., o
ter mndec leider wieder das Gegenthei
i%t:igﬁ Denn der Sag fagt nun tgcnige;f
G for Deutlid) und ganz und gar nidhe
Derslich; Dep Spradyfehler ganglich su gefhwei-

x ,f'i_
i
L
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Cgen. State des vielfagenden und wirdigen

(usdrucs meie Delde Keisvibarra, das trivi
ale fallis, Srate des deutlichen und beftimmeen
wallitfemife aascapaew, Thronbefteigungs-
tag, ein Ausdrud, dDer eben fowohl den Ge-
burts- als den Kronungstag des Monardyen

| begeidhnen fann; Denn fdhon bei feiner Ge-
~ burt war er Summala armuft meile wallitfe-

jafs antud, was aud) am Kronungs und je-
Dem andern Rage gefagt werden fann,  Das
fahhefiimne aasta ees fann Bier, (berfieht
man aud) den Spradhfchniser mit ees) nidyts
verbeffern, weil es jwar die [eit aber nid)e
Die Handlung beftimme von der bier die Re-

L De ift. Die Herslichbeit des Ausdrucks ift

nure vollends verfehle; Denn armas paew ift
ein angenebmer ag, von Fallis fann niche die
Rede fein, und eine fo Furze Periode, die
prei Swifdyenfase zable, fann fonfi auf mane
e Vollfommenbeit Anfprud) madhen, aber
auf den, mit Herslichfeit etwas gefagt 3u ba-
ben, wob! {hwerlich, DieJwifdyenfage find 1)
fel fallil pawal, 2) Eabhefiimne aasta ees, und 3)
Summala armuft. So bat der H. B, gefdyrie-
ben: an Dem Dbeutigen Lhronbeftei:
gungsfefte unferes buldreichen RKai-
fers; fo Datte er nad) Dem H. B. {dreiben
follen:heute,andiefemangenehmena-
ge, wo unfer lieber A, vor jwanjig
‘Nabren, uns, durd die Bnade Gottes,
jum Regenten gegeben wurde, Man
entfcheide, welder Bortrag mebr fagender,
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Deutlicher und berglidher ift. — Sel eifit bier
jener; e8 migte felfinnatfel beifen, Kus
ift ein Adv, 10cis.& Und da von einer [angf
vergangenen Jeit die NRede iff, fo fann es
md)&antt beifien, fondern fai antud. )

. Sabberft. T glaube jedem Obr gefils
liger Elinge: nifugguft ; cudy fSbberduft muf
dem Redner willkommuner feyn, weil es voll;
thdnender ift.

Sabperne ein foldyers nifuggune von dies
fer oder jemer Art; fabherdune foldherlei.
Spriht nun_cin Redner dem Obre ju Ge-
.faF[en, dem Sinne aber uwider; fo mird er
miBfallen, wenn die Wirter audh noch fo
pollehonig gewabhlt find,

DArda armastufegs (S. 5.), befonders
da f&bberft vorbergegangen, wide idy els
la armastufega (3aree) bier lieber gerodble
baben. ~
Man fann nidt ungliclihere Vorfdhla-
ge madhen. Jf Denn Der H. B, mit der
Bebeutung der ebfinifdyen Worter gang und
gar nicht befanne? Hardas, gen. harda, Heifit:
theilnebmend, mitfiublend, aufridtig (niche
B}os dem Sdycine nad) oder mit verfrellter
ﬁxebe)'. Ueber ella giebt Hupel diefe Austunfe:,,
clla licb. Sdhmeidhelwort. Ella eivefe Her
sensmutterdyen. f. el — Die Bedeutungen
vou el g. ella, find aber (ebenfalls nach Hu-
pel) folgende: fanft, 3are, zarelich, veryartelt,
ftumpf (Babne von Beeren - Efen W) -
Dents man nun nod an ellafe, wodurdy die

-
]
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:;iéBe‘beutung von efla noch Flarer wird; fo fann

| ¢s gar nidt gweifelbaft fein, daf bier bars .

. Das Den Worzug verdient. Jarte $iebe,

\ ein Ausdrud der in Dem Munde des Did)- -
* tevs und ibm gleid) fiiblender Perfonen ale

. lerdings eine fchone Bebeutung bat, mwiirde

~ bier, felbft wenn von einem Ddeutfhen Pro-

* Ducte die Rede ware, am unrechten Orte fie-

. Ppen. Die Stelle in- der barda armastufega

g porfomme, wirde in unferer Sprache etwa

" {o lauten: Der das Befte und das Glid fei:

5“ ner Unterthanen aufridytig will.

1 eid Bergitab. Der Lhite fagt wobl (i1d2
dant, polwe Eergitama; aber nie babe i)
gebdre: innimefi Fergitama.
~ Hier find nod) einige aus dem Munde
des Epiten niedergefdhricbene NRedensarten,

~ in Denen fergitama in Dev angegebenen Bes

& deutung vorfommt, nebmlich: erheben, aufe

:gi vidhten 3 B. den Jliedergefhlagenen und

| Bebdriicften; erbeitern dag Gemith w. —
" Deed fonnumed fergitafid rahwaft, erbei-
~ tecten das Wolf. Jummal fago teid Eergi-
tama, ®Gott mag eudh troften, evbeitern, auf
 vidhten; erleichtern.  Minni nuttab, minne
. ammate! fergita tedda, erheitere fie.
: Ubtaego. 2Auch bier winde mic Gibtlafe
© gefélliger tlingen, - :
slfefbgr H. Qg perldfit fich gar su febr auf
fein OB, und bevidfichtige su wenig die Bes

deutung Der AWorter. Ubtaego u gleidher
Reit. Ubtlafe insgefamms, auf einen Rud,
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Febowa; warum nidbe lieber Esigewars
gewam Tfummal. Swar tine Tfebowa volls
:b%nenb[}zr urg ift ticger; allein erferst Rirse
im0 voller Tony was dem '
i ) bob‘en Degriffe

€ben um diefen Hoben Begriff war e
dem H. V. ju thun, und deshalb feste ev
Jebowa, aber nidht, wie der H. B. vermu.
thet, Der Kurge und Bollthonigfeitwegen. Denn
gerade da, wo der Deutfdhe in bocdhfter An-
Dadht oder in tieffter Demueh fein: allmadyei-
ger Gott (Fdigemaggemam Fummal) ausfpricht,
Da entfirdmt den ‘ebitnifhen Sippen Febowa,
oder aud) Febowa Fummal,
| ¢eem; warum nicdht teraje oder teraqs
Ls ift ridyriger und vollthSnender sugleid).

~ Stande raa allein, fo mufite es allerdings,
mte'f)ter gefdheben, mit einem Doppelten a ges
fdyrieben werden; aber Bier in diefer Sufam:
menfebung, wo tee (nidht mit einem e weil 3oei
gebort werden und dem Geniriv eigenthiimlich
find) obnebin fehr lang ausgefprodhen wird :
fdbeint es nidht wobl angugehen, aud) den Ge-
nitiv vaa mit der ibm fonft gebiibrenden fange
auszufpredyen, und Desbalb blieb das seite
a wobl weg. Ob e aber dennodh niche beffer
gethan ware Statt reera lieber teeraa im Ge-
nitiv ju fdhreiben, uberlaffen wir Andern Jur
Beurtheilung, mwiewohl wir uns fiie die les-
tere. ?@reibart erflaren 3u miffen glauben.

be&@ab (S. 6.) Warum nidye feqd ¢ Fy»
fteves evinnert an das fchmusige feedma tund

i - 103, - .
 1e80ad ift bier gans fremd; doch vielleicht find
- teeva und {230ad nur Deuckfebler. ;

.~ Seadad iftridtig conjugict von feadma, und
- fann Daber nidht an feedma erinnern. St
© Ddenn das Prafens von feedmanidyt: ma fedan, -
fa fedad (alfo niche feadad) 1c. €8 fann bHier
nur eine falfhe Ausiprade den Sinn vers
~wirren: Davan DHat aber der Werfafjer feinen
Fheil, nod) weniger Sdhuld.

+ Rardawad ja orfioad. YDG&re nidht ars
mastawad ja otfiwgd hriftlicher und befjer.
Ueberbaupt ift voobl die ganze Periode bis
pedsta 3u voll gedrduge und fir den Lhiten
3u lang, i3 _

- Wenn man diefe Periode laut lieft und
gehovig vortragt; fo fiebt man, daf fie weder
su lang nod) su voll gedrangt ift. Kennte
ubrigens der H. V. das Wolf und die Art,
wie es fih ausdvict, fo wirde er nidhe ars
mastawad fir fardamwad vorgefhlagen Haben,
Da uberdiep Ddas eine fo chriftlich ift wie das
andere,  Wer Gote fiebt, Der furdheet ibn
and), und wev ibn aufridhtig firdyeet, Dev
licbt ibn ebenfalls.

Nieieuled. JfEnichedie Sunge das Haupt:
GOrgander Sorache? Yarum alfo nidye lieber
Beled? e
Aus demfelben GSrunde nidye, warum yiv
im Deutfdyen nicht fagen: unfere Jungen
vermogen nicht auszufpredyen, fondern: unfe-
ve Sippen vermogen nidht auszufpredhen, ob-

! 13
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gleic) auch bei den Deutfdyen die Junge das
Hauptorgan der Spradie ift.

. Llutropisfarad, (S.6.) Diefort,deuche
mir flibre den LYebenbegriff von Trauer
mit ,fld); weil man fidy bei nue ein lauces
):pemen Oenfr, was aber bei der Sreude
nicht ﬁeattﬁnbet; fondern nur eine ftille Sreus
‘b’ie:'g‘zr“at::e. D;geefi filmis, oder romo filmaz

ea) oder 1o0mfy filma St
Ly ﬁ%r-’ {a filma s weega wire
Mic wenigen Worten Eann man  bier die
- Sade fIgr madyen.  Woher Ddie gisfarab
oder Tbrdnen Famen, follte und mufite ge-
fagt werden, und das fagt das Wort nut
burd) Weinen, Woher' das Weinen fant
Braugf)'te nicht gefage su werden, weil das
obnebin jeder wufite, Aber dieh ift cin Ges
bredyen faftaller Derjenigen die fir den Eps
ften {dreiben oder fiir ihn gefdyricbene Sas
;?cgt;}ebcfuyt{)eicfgn,’ Daf fie meinen, das Deut-
¢i noch immer ni ¥
b Py s v nidht fie den Ehiten

) Tfefand olle tinnatud (S, 6.), 0y
bocbﬂere: Affettwicder 31 Ealt, €Db) ,o['lie?%tbgg:
meft tannacud belde ballascaja! Roigeft
bingeft olgo Eidetud finno pibba nimmi
ware wobl imiger gewefen. 3

Sreilich, wenn man das Ehftnifhe nach
dem S'D.eutfcf)en beurtheilen mwill, wobei denn
dod) niche yu viberfeben wave, daf die K-
3¢ i&es Ausdrucfs gerade dem Affecte und
Der Snnigleit mebr entfpriche, als lang ge:

e s b - TS

_. Dehnte Sage.  Isfand braucht aber der €b-
Ate im Hochften Affect. ]

Tbbolito  orjufe p?)nlmeﬁ. YOfre es

L nidhe ridhtiger gewoefen: ajalifo pecris 7 pdls
L yveft pliad fa meid pedsta, ob! peista meid

 fiis o patro iggawefeft ovjufefi. Uebers
~ dem giebt patto orjufe melerwallaft labei
Feinen Sinn.  Parto orjus Eann man fagen,

audy paco melewald; aber was ift orjufe
melewald,

Ybholifo orjusfe pdlw Der Juftand Der
Seibeigenfhafe; ibbolif ovjus Die feibeigens

| - fdhaft; patto orjus der Sundendienft; patfo
- orjusfe melewald, die Madye, od. die Gemwalt

des Sinbdendienfles, 0. i. Dicjenige Madhe,
weldhe die Gewohnbeit u findigen (oder der
Siinde ju dienen ober su frobnen orjama)
tber Den Menfchen ausitbe. '@s ift daber
gany Deutlich, was der H. Berfaffer in Der
angefiibrten Stelle mit den Worten peasta

. meid patto orjufe, pimmedufe ja rummalus

fe melewallaft labti fagt; Denn fie beifen, .
wérelich iberfege nidhts anders als: befreie
ung von der Madhe der Siinden Sclavevei,
der Finfternif und der Unwiffenpeit. — Was
foll nun uber diefes Heifien, was der H. B.

E vorfchlage: von dem jeitlichen Erbjuftande ver-

futhft (wie unpaffend fteht hier piiad) du uns
su befreien, o! befreie uns alfo aud) von

. dem ewigen Dienfte der Sinde? — Man

fagt ajalitud qsjad, weil es iggamwefed as-
jad giebt; man fann aber nicht von ecinem
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i%ga'?’cgne petris-pily  rede.
es mdyt ajalifo heifen,
vis-pdlmeft, beifen, fonbern

Auch Fornee
ajalifuft pave

unflar fein,

’fll’s Eallis isfe rabroas,  ier m‘u
gu ’f’fe nothwendig nody finno ge%’es’i t:ooe?;[
b:nm, ggttp aud) in dbem 2ibel - Sprudhe, aus
enmmée,gﬁ%gsbmcg entlebne fcheine, febe
AR bwats, (3um Volte feines
. Wenn es nicht befannt ware, daf i
cinem Hauptworte das beutfd)é: bﬁefi"ft;’:f
rer, ¢ 8, ausdride, wie 3. B. isfi tee ein
befonderer Weg, isfi flaas ein befonderes
®las 1. fo Fonnte man Dod) nodh auf den
Gedanfen fommen, daf bie gemadhte VBe-
merfung efwas fir fich haben miifie. Aber
fo ift fie nun gany und gar mifig und
mebr als migig; denn wobin foll man dag
finno fegen, und wie follte man nidyt wahe-
tehmen, daf in dbem Bibelfprudye eine ga)n—
andere  Werbindung -der  Worter ﬁattﬁnbet&
Wi fafen diefe Stelle cinem  ehfEnifdhen
EIBebgr bor, mit dem wit uns oft iber Ge-
genftnde der Spradhe unterbalten, und dey
ﬁ'cf), Das finno betreffend, fo aufierte : mig fe
finno weel ennam feal teeb? und nadh ei.
net Paufe: fiis (ahheb piffale, und am En-

De: te : i
muibo.mma (nebmlich der H. B.) punnib

! ; Datten fidh die Gegenfasie auf
ein Object begosen, fo wurde alles n%enigcrf

T~
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Budlich: ift es genug wenn tGnmo ja

\PJ a1, ajalito ja iggawefe ello bind ift? (S. 6.)

s
i

| i

 @in merfroirdiges Beifpiel von der Flidye
tigfeit und UnaufmerffamEeit mit Dev Die
Predigt, oder wenigftens diefe Stelle gelefen
worden ift! Stebt Denn das wirklih Seite

6 was der H. B. nidht ohne Grund tadele?

— Audy nicht entfernt; denn fo Deifit es

woetlicdh: ¢¢ meie fui ufs fallis isfirabwas

fo palge ees moistaffime faia; ei mitte fui

rummalad, waid fui fargad, jo nenda omma

ajalifo ja iggawefe ello Dinnafs, fulle bic

ged tanno ja-au anda, Jefufe Kristufe meie

Ssfanda (abbi Amen! weldhes wieder nore:
lidy iberfest Deutfdh fo lautet: damig wi

alg ein dir (Gotf) theures und auserwablees

Bolf por Deinem Antlibe wandeln mdgen,
nidt als die Unweifen, fondern als die Wei-
fen, und fo dir filr unfer jeitliches und ewi
gis feben ein Opfer bringen in aufridytigem

L Danfe und (inniger) Ehrfurdt, durd) Jefum

€priftum unfern Heren, Amen! -
IMit foldhen und abnlichen Bemerfungen ift
nun der H. B. der angezeigten Predige viel-
faltig bebellige worden; Der eine tadelt Dief,
Der andere jenes, und gewdhnlidy in einem
%one, Daf man nidt ohne Unwillen diefe
vermeintlidhen Critifen und Berbefferungen
fefen fann. Sind alfo gleich die mitgecheil-
ten Bemerfungen nidt viel beffer, als bdie
Dev fibrigen; fo gebubre deren Verf. dod) das
$0b, Daf -er am menigften gegen die Adhtung
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gefeble, Die den giofen Verdienften des Heren
Propfts Mafing gebiihee, und die gewif, wenn
wir, feine Jeitgenoffen, fie audh) niche anerfen-
nen wollen, dody. von der Nachwelt fonbder
‘Brocifel werden anerfannt werden. Hatte es
nidt den Anfdhein und fagte es der N0,
nidht felbft, dag feine Anfidhten und Ureheile
aud) die des gréferen Publicumswaren; fo bat-
fe man vielleidyt feine woblgemeinten Rigen
ber Wergeffenbheit tibergeben Fonnen.  Allein
bei fo Demandeen Umftanden mag jeber zum
adeln Gencigte aus diefer Angeige abneb-
men, daf Crmabnungen, wie diejenigen, mit
Denen Der H. B feine Bemerfungen beglei
tet, wirtlid) nid)t nur ungiemlid), fondern audh
gang am unvedyten Ovte gemadht find, Su-
etff madht ev nebmlich aufmerffam, wie fo
mandye, und wie er glaube nicht grundlofe
Demerfungen fid), ju dem nur ein paar Sei-
ten langen Gcebete madhen laffe, und wie
fle niche gemadhe worden aus Tadelfuche oder
aus Siebe sur Nedythabereis; fondern lediglid)
aus Siebe ju dem H. V. und feinem guten
Rufe. Dann Flagt er in folgenden unyer-
bolenen Ausdriicken, daf es bei den Ralenten
und RKenntniffen des H. V. Jammer und
Sdhade fei, Daf er, weil er ju. viel und 3
ubereilt fdhreibe (O, Sdhricbe er Doch nod)
einmal und jebnmal fo viell) fo mandhe un-
veife Frichee dem Publico 3u geniefen bie-
the, oder wenn man ihr aud) das Pradicac
- veif nid)e abfprechen  wolle, die dodh nyr duvd)

\

o &) il

| Die Hige der eigenen Meinung (2 2) in dem

Treibhaufe Des Studier-Jimmers (1) nidhe

~ aber im Jreyen, d. b. nidye durd) Das be-

vidfidyigte Urtheil Des fachEundigen Publi-
cums, {dhmadhafe veif gemorden ift. — SHier-
mit war es nodh nidye genug. Der H. B
der fo gany das Werdienft feines Sgeunbegs
verfennt, und nidht im Seande iff, die {dhoe
ne Spradhe in der die Schriften des -{,_Str!.
Propfts Mafing gefdhrieben find, gu wirdi-
gen, und den bhodfE g,mecfmaﬁtgen‘i”gnbc’zlc
derfelben nidyt anerfennen will; er fuple fidy
gedrungen ihn fchlieflidh) noch 3u bxttcn,’ Dag
er menjgev,abergediegener fcf?cetbex}, :
Daff er mebr Rudfidhe auf die Mei-
nung Sadyfundiger und des Publi-
cums, wo es mitfpredhen Darf, nehe
en moge. 26 . 2. )i
i Sit bgs, wag wir beigebradyt baben, aut}i
rur zur Halfte gegriindet, fo ift es flgt wie
weit die Sadfundigfeit reidht, und in wie

©weit man verpflidyret ift auf das Publicums

Rickfiche gu nehmen, vorausgefest) dag es fo
urtheilt, wie der H..B. uveheilt, und eben fo
ungliclich in feinen Werbefferungen ift, als
Diefer. — Cin fleiner, aus dee angeszeigten:
Predige gesogener Nadyteag ju Hupels Wiea
terbudye, der nadyftens nad)gehefevt werden
foll, wird Doffentlich Den meifien angenebm

fein, b .
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Il tteberfegungen.
_ Swei Eide.
a) Der Soldaten: Eid.
Minna N. N. wdnnun ja toutan, fol.
#e-aino Symma[a Ealli nimme ja temma pih-
Ba fonna jures, et ma, nenda, Enida mo foh-
bus on, omma RKeisri Harrat AleFfandrit Paws
fowitfi aufaste ja truiste tahban teniba, £oi

-

. 818 asjus; fg Fui.ibbo ja ello Fartuft jures

peafs ollema, allandlE fonnamwotja olla.

_ Waenlaestele, fes meie armolife Keisvi
J}arfa wasto affawad, ehf temma vigi ped-
fe tufﬁm_qb, tabhan wabwaste wasto pénna;
olgo [gbbingis laggeda md peal, ebf linne

paigus linna Hoides; ebf merre peal waens

Taefega fimpo fabes, tabhan Eoigeft ibho i
binge jouft woitelda ja brtgasto'feigtf; jg)ab falg
geft waeft pida, Fus ial woin ehf moistan
waenlaeft joutumafs teha, }
~ Ma wdnnun ja toutan fa, et fui middas
8t pabba jubtuffin teadma ebE ndggema, mis
crnnol}f? Keisri Harra, temma foa m&-el tems
ma rigi, ¢bf temma allamate Fasfo ‘Imasto
ollets ndufs mwoetud, et fedda Fohbe tahhan
;Bae ,qwbga ullesvafida ja jalla pedlt tedda an
; ja foigis asj isri Ha i
Sl i gjus Keisri Harea fasfu ja
- Wimabs Ffinnitan wandega, omma pedli-
Fure fonna, foigis paigus, foige tenistufe
teggpmtf'es, wahti peal, ebf mu toe ia' teg-
gemife jures, warmalt fuulda, egga ialgt

/
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wende wasto tovfuda.  MNi Fallis Fui minno
ello ja au, mo meleft mul on,-ei tabha ma
ialgi omma vodo eDE lippo jureft, avapigges
neda ;. ei leris ¢bE trosfis, ebE Karmifonis
blles. Waid ni faua, Eui mul bing fees, tah-
pan foige jummalatartufega paigale jada, ja
tebha mis mo -Fobbus .on, ja ennaft nenda
iflespiddada, Fuida Jummal fasfib ja fuida
aufa ja laitmata foldati Fobbus on.

Sedda tdutan wandega ja [ubban Fum-
mala pibha palge ces, foif fedda, mis oflen
wandunud, pubbaste piddada, ning, nenda fa-
g0 Summal mind fiis ibho ja hinge poleft
aitama, Sefufe Kristufe meie Jsfanda labbi.
Amen! Wl 4

» b) Der Amts-Cids

Minna N. N. ¢outan ja wdannun Eoiges
waggewama. Jummala ja temma, pibha el |
wangeljumi jures, et ma tabban ning pean
omma fuuré ja armolift Keisri Harrat Alet-
fandrvi Pawlowitfi, Eoige Wenne-rigi
illem - Wallitfejat, ja temma aujarge parriaid
truiste ja aufaste tenima, ja foigis gsjus en-
naft temma fae alfa Heitma, fui fa ibbo jo
¢llo Eartuft jures peats ollema.

RKoif  meie fure armolife Keisri Harra
sigufed ja feadufed, mis temma wallitfu-
fesfe putuwad, ni hasel neid, mis jubba {ea-
tud on, fui Fa neid, mig weel fawad edbes:
piddi featud, neid foifi rahban foigeft wactt,
toigeft jouft ja Foigeft meleft tllespiddada ja
poida, ning igga wifi peal fedda nouda ja
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tebba, mis meie aulifo Ullema-Wallitfeja ja
temma vigi fasfufs ja teniscufefs iggaford
tarwis [aHheb,

Ma wdnnun ja toutan fa, et Fui mid-
dagi pabba jubtuffin teddma ehf naggema,

mis armolife Keisri Harva, temma vigi ebf

allamate fasfo wasto ollefs noufs woecud, et
fedda fobbe tahban iillesrafida, ja jalla pealt
teada anda ning fedda Eoifipiddi feelda. Tyg-
ga fallaja gsja, mis minnule feada antud,
tabban minna ommas fiddames bhoida, ja
fedda Fobromebhe-ammetid, mis nidd min-
no fatte usfutud, mitte uEspdinis felle wande
jarvele, waid fa Ullema-Wallitfeja Einnitud
feaduste ja fasfude moda, mis jubba wdlja
antud, ebf mis minno illemate ja wannema=
te (abbi weel lasfeb walja anda ja Einnitas
da, oiete ja cruiste ullespiddada; ei omma
ennefe fasfo, egga omma fuggulaeste, ei {ob-
rufe egga wibha pdareaft middagi ette ot
ta, mis felle wande ja minno fobbufe was-
to ollefs: waid tahban iffa nenda ellada ja
olla, fuida fure ja armolife Keisti Harra
trui allama fobbus, ja nenda, et minna fed-
da Jummala ja femma piibha Fobtojarge ees
iggal gjal woin drramastada.

Sedda toutan wandega, ja ubban Jum:

mala pubba palge ees, €oif fedda, mis ollen
wandunud, piubbaste piddada, ning nenda
fago Jummal mind fiis ihho ja binge poleft
aitama, Fefufe Kristufe meie Jsfanda (ab-
bi. Amen! ‘

5" ‘n b aLb.g.
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